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Caracteresno alfabéticos

3D [tresdé] loc. n. Abreviaturahibrida corriente detres dimensioneso «tridimensional»3D loc.

n. x Es &il crear juego 3pero depende mucho del programa ltjestdaailsede créer un jeu 3D, mais cela
dépend du programme qu.onlogisaejores juegos en 3d, donde la ficcion sel lescmedmidadeux en 3d,

ou la fiction rejoint la ré&hlité& locucién3D puede ir precedida de la preposic&m como abreviatura

de en tres dimensione® sin ella, en aposicion, como si se tratara del adjesyotridimensional

(mucho mas frecuente que su homoélogo framgésnensionnel, ellg Ademas, nétese que se puede
escribir3D o bien3d.
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abaratamiento [abaratamjénto] n.mbaisse de(s) prixioc. nf. x Varios miembros del
Gobierno repitieron durante meses que la rebaja del coste del despido no era la solucion algaro, pero
reforma aprobada es, precisamente, su aliei@mism@mbres dun@mergront répété pendant des mois qu
|l a baisse du co%t du I|icenciement ndo®t ait pas
précisément, sa baisse deQwixo lo volveremos a ver a continuacion, estaespondancia léxica

tiende a ilustrar el caracter mas sintético del espafiol en comparacion con el francés.

abierto [ébjérto] n.m. 0pen n.m. x Novak Djokovic vence a Andy Murray y conquista el Abierto
Australia. El nimero uno del mundo deatsats al britAnico para alcanzar por tercera vez consecutiva
Slam de Melbourne. El serbio Novak Djokovic gané por cuarta vez, tercera consecutiva, el Abierto de A
este domingo en la final al britdnico Andy MUy @81y6s2, para igualar los recientes cuatro titulos del sui
Roger Federer en Melbourne, y los mismos del estadounidernéevakdpikgassAndy Murragt
conquiddustraidEd Omem®r o un mondi al a mis en d®rout
troisieme fois consécutive du Grand Chelem de Melbourne. Le Serbe Novak Djokovic a gagné pour |
troisi me cons ®cmphantcedimarclie ®@mpfieate fadetad Briannigue IAndgMueaay par
6, 63 et &, pour égaler les quatre titre récents du Suisse Roger Federer aguelbeudkee, lds h@dma® r i
André Agasfiy’ en abierto[en ijérto] loc. prép.en clair loc. prép.x Las televisiones no ofreceran este
afio ningun partido en abierto del Real Madrid y el Barcelona durantéaaereskiga, teaspooaocerse el
acuerdo alcanzado entre Canal+ y Mediapro para la emision dpeEnximastcsrpaidsy r s | 6 ac
établi entre Canal+ et Mediapro pour la retransmission de rencontres pour les trois prochaines camp
ndoffriront cette ann®e aucun ma basétndelaligal ai r d

ablacion [ablaTjén n.f. ablation nf. x ¢Se debe permitir la ablacién del Sitis?permettre
I'ablation du clit@ris La ablacion de clitoris es una mutilacion genital felfetionadu clitoris est une
mutilatiogénitale fémidieNotese en este Ultimo caso la presencia suplementaria en francés del articulo
definido, pues la preposicién contradtaequivale sintacticamente al grupde{le .

absentlsmO[absentismo]n.m.absentéismm.m.x El absentismo esomigpromete seriamente el
desarrollo integral del hiébsentéisme scolaire compromet sérieusement le développemerl complet d
PSOE pide mas recursos contra el absentismolenR&@&cdelmande plus de moyens contredl'absentéis
I'école&) En espafiol se usa mucho raésentismo escolajueabsentismo en la escuelan francés en

cambio la diferencia de frecuencia de uso eslientéisme scolaiet absentéisme a I'écoi® es tan
importante

abuso [apasd n.m. |y abuso de posicion dominantgab ¥4 sieoposijon dominantg loc.

n. abus de position dominantdoc. n. x El Tribunal de Primera Instancia de la Unién Europea h
confirmado la multa de 497 millones de euros impuesta a Microsoft por abuso lde Pokiciah dominante
Premiére Instance de I'Union Européenne a confirmé I'amende de 497 millions d'euros infligée & Mic

position domingf@buso de posicion de dominifab ¥ sieqpostjén tietiominjd loc. n.abus
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de position dominante loc. n. x Bruselas vuelve a acusar a Microsoft de abuso de posic
dominip Bruxellescuse a nouveau Microsoft d'abus de positibn@lmraimanteque tenemos en espaiiol
dos soluciones posibles mientras que sdélo hay una en francés

acabar [akabanq v. tr.| y acabar con[akabar korj loc. v.mettre un terme aloc. v.x Une
explosion au rardst du Pakistan met un terme a la vie de W8persooneso bus a saut ® er

sur | a route douneg Unacerpiosion éh elsneroesteRde Pakistdan rmdabalcan d4a vida
persondsn autobus saltd por los aires cuando circulaba por la carestéazqde spaefggan los talibanes

acelerador [aTeleraiér] n.m. |y pisar el acelerador[pisér elaTeleraiér] expr.donner

un coup d'accélérateurx El mercado americano vuelve a pisar ellaeetenadér américainutonne
nouveaoup

acelerar[aTelera] v. tr. acCélérerv. tr. x Te contamos un truco para acelerar la navegacion en Fi
ilmprescindiblélous te donnons un truc pour accélérer la navigation pour accélérer la navigation
Indispensable

acelerdnatelerér n.m.|y dar un acelerén[dar un deleréd expr.donner un coup

d'accélérateurexpr.x Vamos a dar un acelerén a todas las reformas para anticipar la dieasion de em
allons donner un coup d'accélérateur a toutes lastié¢fmnie@aiion d.emploi

acentuar [aTentwai v. tr. accentuer v. tr. x Si se acentua crisis, Colombia tiene capacidad
respuesteSi la crise s'accentue, la Colombie est capakbifrededésgie que el infinitivo espafol consta
de tres silabafa-Tentwar], mientras que soguatro en una forma conjugada como el presente de

indicativo que aparece en nuestro ejenfpiden-tu-ar. Notese también la ausencia de articulo ante el
sustantivacrisis, un fenédmeno muy frecuente en los titulares hispanoamericanos

aclarar [aiarai v. tr.| y aclarar el caminoexpr. fig.déblayer le cheminexpr. fig.x El
autor, profesor univerd@dtisiologia, se enfrenta a la tarea hablar de sexo con su hija de trece afios. Es u
importante, pues debe aclarar el camino por el cual los adolescentes empiezan a desculyrir el mundc

Lédauteur, professseur de Physiologie "CbHbébhiwun
conversation intéressante, car elle doit déblayer le chemin que doivent emprunter les adoledecents pou
monde du sexe et de | damour

acuerdoakweério] n.m. |y de mutuo acuerddde matwo akwdio] loc. n.d'un commun

accord loc. n.x Este blog es iniciativa de Leyfacil.com, sitio web especializado en tramitar separaci
express de matuerdo en toda Esp@iablog est une initiative de Leyfacil.com, un site web spécialisé dans le
pour séparations et divorces d'un commun accord dans toute 'Espagne

agente [acénte]n.m. y f.| y agente secretdacénte sekréta] loc. n.agente secréetdoc.

n.f. x Najica de 27 afios, trabaja en el sector de la perfumeria y tiene un olfato extraordinario, pero tam
secreta, experta en el combate y manejg dedjeladpesosaaille dans le mondgaidumerie et possede

un odorat extraordjnairais elle est aussi une agenteexpegetetlande combaket le pilotage
dhdiapered y agente secret@asénte sekréto] loc. n.nagent secreloc. n.m.x El agente secreto,

en inglés su idionginal The Secret Agent, es una novela escrita por Joseph Conrad. jgjelitastcert 1907
en anglais sa langue d'origine The Secret Agent, est un roman écrit par Josepd Civséxpsblié en 1907
variacion de género en francés, iiséante en espariol
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ag udizar [a ™YiTar v. tr.accentuelv. tr.x El PIB de la OCDE agudiza su desaceleracion en el segt
trimestreLe PIB de 'OCDE accentue sa chute au secdddEsemadstrespagudizarse traduce en

francés no sélo cuando d¢mta de un problema o de un conflicto (como aparece en muchos
diccionarios), sino también, y mas generalmente, en sentido figurado

agujero [aFuxérd n.m fig. trou n.m. fig. x Las cajas reconocen ya un agujero de 26.000 millone:
deterioro de los activos de las cajas de ahorros a 31 de diciembre de 2010 se eleva a 26.000 millones
cada entidad se conoceran antes del L3l gfarecasstion estcampa r € sLee s6 acgaui j sesreosd
reconnai ssent d®j " un trou de 26 milli ar dés. L a
milliards ddeuros. Les donn ®ele 3ldaaviec lagrandequestion est
comment combler ce O6troud

ahogadilla aoradicd n.f. |y dar una ahogadilla[dar tna aBadiGs] expr. fam.faire

boire la tasseexpr. fig. et famx Parece sencillo. Pero, si te has atragantado atmgidoven tubes

resfriado o simplemente jugando en el mar te han dado una ahogadilla, habras experimentado una d
angustiosas que puede padecer el ser humano: Gafaktasflesainglea | s s i tu toaes do
attrap® un gros rhume ou que simplement e® | ou
|l es plus angoi ssantelseqgmangpeatddaipporter | 6°tr

alarma n.t. estado de alarma Los aeropuertamopen total normalidad tras esfaddede alarma

(elmundo.es, 101-2011) €fat d'alerte : Le gouvernement espagnol a déclaré atdodral8ietiréponse a
la gréeve des contrdleurs aériens qui pagalysefigitsafic/a700220101204FILWWW0040@spagnegrevetatd-
alertedeclare.php)

alfombra [afémbrg n.f.|y recibir con alfombra roja [réTibir konalfémbrargXa] expr.

dérouler le tapis rouge pourexpr.x Europa recibe al dictador uzbeko con alfombra roja. Karime
entrevisto con el presidente de la Comision y el jefe de la OTAN. Islam Karimov, el autdcrata uzbeke
matanza de Andijan, en la que cientos de personas perdi&,osegimidagamiz@@iones de derechos humat
dejo ayer en evidencia a la Comision Europea y a la OTAN con una visita a Bruselas sobre la que am
intentaron correr un tupido velo. La llegada de Karimov se produce cuandé@tadjiopldgiadel tlreez

contra el presidente Zine El Abidine Ben Ali, estrecho colaborador de la Union hasta dadtaidisitgeArabia S
es una verglienza para la UE y para Qecldem@rta la disidente uzbeka Mutabar Tayibaiethiastncarcelad
2008 por Karimo\z GuEbpdéroule le tapis rouge pour le witiekiua g 2 mov sdest entre

|l a Commi ssion et | e chef de | 8OTAN. I sl am Kar?
depersonnes ont perdu |l a vie en 2005, selon des
Commi ssion Europ®enne et °~ | 6OTAN une prochain
planerunoi | e ®pai s. Léarri v®e de Kar2mov se produi
|l e pr®sident Zine EI Abidine Ben Ali, proche <c
une honte p6uJIE et pour | 60Occident", se | amente | a d
por Karimov

alma [aimajn.t. |y entregar el alma a DiodentréY§ réalma &ljés] expr.rendre I'ame

expr.x Cuando enfermé don Dionis, lo IBxatamem; Isabel estuvo junto a la cabecera de su marido ha
entrego6 el alma a D@sand dddioristomba malade 'emmen&antarem; Isiglbesta au chevet de son mari
jusqu'a ce qu'il rendit dm@jo! Cuando se trata en espafiol de entregar el alma a otra persona que a
Dios, como en esgntregar en alma al diablpor ejemplo, el francés no emplea el verboadre sino
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fr. donnery, con méas frecuencia adn fiendre |y sentir en el alma[sentir en el aAmagxpr. fig.
regretter du fond du coeurexpr. fig.x Si te recuerdo, te extrafio, te siento en el alma. Si me hace
TU me haces falta. Si me arrepiento, me odio, est@udgsespenadéens tena@ manques, je te regrette du
fondducogédui | 6 ali besoin de toi. Cb6est de. toi dont

almacenamiento [amarenamjéntp n.m. |y  almacenamiento  en

cloud [almarenamjénto eklaud] loc. n.m.stockage cloudioc. n.m.x Un nuevo proyecto europeo para
la mejora de la interoperatividad del almacenamiento en cloud podria hacer mucho mas sencilla la fo
almacenados en la nube son gestionados yunanipulad®sa u pr oj et eur op®en po
du stockage cpmdait rendre beaucoup plus simple la fagcon dont les données stmk§ésédanst le nus
manipulées

alta [alta] n.f.abonnementn.m.x Datacity Comunicadifmees un 10% de descuento y el alta gratuita
clientes de Banda Ancha de Valladolid, PalenciBgtBeigfi@smunicacite®8% deemise et 'abonnement
gratuit & deleentslaut Débide Valladolid, Palestfdaefias Las altas en la banda ancha se frenan en seco. |
nuevos contratos de Internet registran su menor deteémaarsigine .perdiendo clientes a favor de los ope
alternativos_es abonnements au haut débit freinent d'un sevkeoMpdrgsat®internet enregistrent leur plu
faible augmentation en avril. Telefonica continue a perdre des clients en faveUd dessosésatewrs alternat
femenino espafidlta se traduce en la mayoria de los diccionarios pdouiietin de sortie(en un

hospital por ejemplo) o finscription No cabe olvidar el equivalente francés propuesto aqui, cada vez
mas frecuente en el lenguaje técnico actual.

alto [aito] nm. |y alto al fuegofalto a fwéFo] o alto el fuegofalto el fwé o] loc. n.m.

cessede-feu n.m. invar.x El gobierno de China solicité un alto al fuego donde contintian los enfrentan
la guerrilla que busca la independencia kachin y las FudreagoAuaiaiasent chinois a demani#e un cesse
feulaotonti nuent | es affrontements entrexlsraelygu®r
Hamas acuerdan un alto el fuego tras ocho dias derbéhavdedeasas décidenteiereapes huit jours

de bombardeméhtEntre las dos locuciones espafiolattp al fuegoy alto el fuego ésta es
aproximadamente 3,2 veces mas frecuente que la primera y en francés solo hay una, que ademas e
invariable.

altura [attarg nf. |y estar a la altura[estar a la altaieexpr. fig. &tre a la hauteurexpr.

figux" Los gobiernos no han estado a | a altura cor

a la rebelion pacifica contra las fuerzas financieras que dominan el n8iégbasesds &b(®exlin, 1917)

se ha convertido en la voz de la juventud con su manifiesto jIndignaos! (Destino). En apenas 50 paginas

de la resistencia francesa durante la Il Guerra Mundial anima a los jévenes@li@iz derts mdees

economicos que casi han secuestrado la demacragiao u v e r nement s n 0téphanep a s

Hessel. Acti vi-wtsed. ilndvaiuttee u'r Idae robel bnedtslgindemingmtdec i f

monde. A 93 ans, Stéphane Hessel (Berlin, 1917) estpdavenoi le@ortel e | a j eunesse

vous 0O . En ° peine 50 pages, c eGueaenMondielaencosjegbds e d
lutter contre | deffronterie des pouvoirs ®co

Alzheimer [alTéitner] o[alséither] n. propioAtheimer n.propiox Pascual Maragall anuncia
que tiene AlzheimBascual Maragall anundiargpidlzheimer Notemos de paso que tanto en espafiol

como en francé#lzheimer(con o sin mayuscula) puede emplearse solo, sin articlHbAlzheimer es
una enfermedad degenerativa que ocasiona la muerte progrekivdziieilasnesmeanasdie dégénérative

qui occasionne la mort progressive. fifehemahele Alzheimer[el maltie alléigner] loc. n.mle
mal d'Alzheimer loc. n.m.x El mal de Alzheimer es una forma de demencia que gradualmente emp
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tiempo y afégtamemoria, el pensamiento y el compbeaamaéedtalzheimer est une forme de démence qui en
graduellement avec le temps et affecte la mémoire, la pensé¢yda leenterpoadadnide
Alzheimer [la enferméiad Ue aléitner] loc. n.f.la maladie d'Alzheimer loc. n.f. x La
enfermedad de Alzheimer (EA) es un trastorno neurolégico que provoca la muerte de las télulas nervi
maladie d'Alzheimer (MA) est un trouble neurologique qui provoque la mortldezcalbllede&aveuses
tres variantes propuestas aqui, cabe precisar que en francés la mas frecuente eslédie
d'Alzheimer(y en castellanta enfermedad de Alzheimer

amarra [ama4 n.f. |y largar amarras [lar'Y8ama#d expr.larguer les amarresexpr.
x El Pama largdé amarras y se apart6 del muelle nharElzerstiasgua les amarres et s'éloigna du quai en me

arrierd y romper amarras [rémpéraméasg expr.rompre les amarresexpr.x El ferry que
rompié amarraBa&amads atraca por fin en Tarrhgofeary qui avait rompu les amarres a Palamos amarre er

Tarragonje/ Soltar amarras [soltaraméaiq expr.lacher les amarresexpr.x El Juan Carlos |
solté amarras al mediodia de ayer paraprakzas qusiebas de nealuan Carlos laché les amarres hier
midi pour réaliser ses premiers esshisEenaseanol, el orden de frecuencia de aparicién de las
susodichas expresiones es el siguientepltar amarras 2) romper amarras3) largar amarras En
francésyompre les amarreglarguer les amarreson casi tan frecuentes la una como la otra. En cuanto
a fr.|acher les amarresse emplea mucho menos

ameban.f. Descubren una esp@@uebdgie practica la agricllfuiictystelium discoideum' porta, siembra

y recoge su alimento, aunque no se observa ur sahivardctveno1-2011) amibe : Lesamibes
(Amoebozoa), sont des protozoaires simples de taille variant eded @@ueuef{rhaisne plus souvent entre
200 pm et 500 pm), vivant en eaux douces ou salées, capables de se déplacer par de multiples déforn
appelées pseudopodes, elles peuvent plus rarement étre équipéesdmbtiadieBespiosiiasssiraplieité
fonctionnelle et structurale a permis de nombreuses études, notamment par Balbiani sur la localisa

génétique dans le noyau (sectigig/amibgdia.org/wiki/Amibe.

aMmIStOSO [amistésg n.m. match amical loc. nm. x Sin Puyol y con Navas en el amistoso ante
Colombia. Vicente del Bosque deja fuera a Puyol, que arrastra molestias en la rodilla izquierga. La vuelt
Navas y las bajas del capitan barcelonista Carles Puyol, lesionado, y Juan Mata (Valencia) y Javi Marti
las principales novedades de la lista anunciada hoy por el seleccionador Vicente Del Bosque ante Co
SansPuyoét avétavapour le match amical face a la. @atentbidel Bosque laisse Puyol dettoataedui

ayant des génes persistantes au genou gauche. Le retour du sévillan Jesus Navas et les fodaits du cap
Puyol, bles#& Juan Mata (Valence) et de Javi Martinez (Athletic) sont les principales nouveautés de I
aujourdohui par | e s®l ectionneur Vicente Del B

antenista [antenista] n. antenniste n. x Si necesita los servicios de un antenista, no dude en llan
Tenemos los mejores prafeSioralssavez besoin des services d'un antenniste, n'hésitez pas a nous appel

les meilleurs professioigtalBateur, trice d'antennesn. x Los antenistas son las personas que se ocuy
de los problemas de conexidn que pueden surgir en tu instalacion y se pueden encargar de todos tus |
gue se trata, una antena de TDT o una de satélite, siempre se pred®osadazstos wefesideales
install ateurs déantennes sont |l es personnes (
install ation et ils peuvent s eTNTdusattgliteron ket todjoors s
compter compter sur les services de ces professionnels
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antidescargasadj. La leyantidescardispara el uso de Megaupload en Francia. Las visitas han cre
35% en un afibos internautas evitan los sistemas P2P sometides raivigitesraiazory). anti-
téléchargement L'Hadopi lance ses sqyiégemtitéléchargen@amic.com 07-01-2011).

antimonopolio adj. Google quiere evitar una prolongada batat@regalion la UE. Bruselas

abrié una investigacion formal en noviembre ante las quejas de varios rivalegegtiapessrsnbre blsque
2011). antitrust : Le Sherman Antitrust Act et le Clayton Antitrust Act somntiteustiési<Etatsnis
(http://fr.wikipedia.org/wiki/Antitrust)

antitrust ag. antitrust adj.

antirretroviral n.m. coctel aeetadoryaantirretroviralgga salvaciii Ucrania@mundo.es, 093

2011y antirétroviral : Unantirétrovi@RV) est une classe de médicaments utilisés pour le traitement des
liées aux rétrovirus. La difficulté rencontrée dans I'élaboration de ces composés est du mélae type que
molécules -aaticéreuses : la spéejfitit@ikipedia.org/wiki/Antir%sC3%A9troviral) Lesantirétrovirasont des
molécules de synthéses de différentes natures chimiques regroupées en trois grandes cldaseseselon leu
d'inhibiteurs de la transcriptase imeeddalebiteurs de protéase. Une quatrieme classe d'inhibiteurs de la
actuellement en cours de dévelpppementjussieu.frivie/dossiers/tritherapie/02antiretroviraux.htm)

antitabaco adj. La transformacion en clubes privaadsrds fio es una solucion claraptiradadey
(La Vanguardia.e9-01-2011). antitabac : La loiantitabaspagnole inquiéte les restatsat@urgpoint. frifik

info-reuters/laloi-antitabaeespagnolénquieteles restaurateur§2-01-2011126032_240.php)aNti -tabac : La loianti

tabaéait débdte tabagisme passif est responsable de plus de 3 000 morts par an.iNta&yisamicdastat, la
f umer dans |l es Il i eux publics n' a pas r ®i
(http://www.doctissimo.fr/html/dossiers/tabac/articles/9@@3acinterdictionlieux-publicsquand.htm)

anunclanten.m. Telecinco ha mudado (nuevamente) su serie estrella, «Los Serrano», en un nue
audiencia y adosncianigse sustentan la cadena poniéndola en el mismo dia y franja horaria de la sel
Antena 3, «Aqui no hay quien(réuassta Digital, 2904-2004) 2NNONCEUr n.m. Dans le monde de la
communication et des médmsnoncewest une entreprise qui investit en vue de se faire conr
(fr.wikipedia.org/wiki/Annonceyr

apelarv. r.faire appel deexpr.

apli n.f. Unprograma para autistas aplegspanola 2010. El informético autodidacta Juan Carlos Gonzéle
una aplicacion en el iPad para comunicarse coeseaRijersustistaoit). 2ppli : CroixRouge : uagpli

iPhone pour sauver dds&iagplication iPhone pour s'initier aux gestes qui sauvent et donc sauver des vie
de ce programme offert par {Bo@yeixfrancaise. Découvrez la démonstration vidéo de cette a
(http://www.memoclic.com/124{phone/13587api-iphonecroix-rouge.html)

apretado,da[apretédo,da]adj.fig.Serré, €eadj. fig.x 6 Qui z§s seamos el e
m§s apretadod. El entrenador del Sevill a, Greg
elcal endari o 0Om8s apretadood deenksepea dias, dondeens ppan Bredo
or e g fPertoeGomme us | 6®qui pe dLéenteacaetenddueBelel
signals® @uwdiilbl e que son ®quipe soit celle qui
matchs en neuf jaurs, o% il n6éont pas eu de or
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apretar v. .|y apretar los pufios: Hemoapretado los ppéosque el dia "D" llegue cuanto antes

(www.bmwmotos.com/cgbin/yabb2.4/YaBB.plznum)&N Mettre un coup: Début Septembre : Martin etedain "
ont mis un cbppur nettoyer le futur @elig'est pas terminé, mais on y voit déjayatissi@aiagesperso

orange. frfactualite. tmytravailler ferme : Je remercie le ministrérguaillé ferpoair faire aboutir ce projet
(htp:iwww.parl.ge.cyl |y apretarle las tuercas a alguierexpr. fig. et famserrer la vis a

g u el gexpd fig.ret famx La Justicia aprieta las tuercas a Chaves y Grifian por los 10 millones
presidente andaluz dio a |l a empresa de su hija
Ya era hora. Tras muchos meses, duranstdiseuiasaudadania espafiola la perturbadora idea de que los
del PSOE eran intocables judicialmente y se aplicaban sistematicamente dos varas de medir a
comportamientos turbios de lideres politicos, la Justidasaalieicefaedigente Manueh @havdesé
Antonio Grifidn, su sucesor como presidente de la Juntd de)éstaleckala visShavestGrifiara cause

des 10 millions que | e p.rERTSIAdge que le doddtmifhirdlatsaa d o n
a ét&arbitrae et injustell était temp&pres de nombreux choant e s quel s sdest i nst
espagnole | 8i d®e pert urPs@BEéwiéntjadias eleane nk ague lolue

appliquait systematiqudzuerdriteres de masunemende ju des comportements tlecbiesins leaders
politiqueka Jusécserre la vis atprésedeltanuel Chavedui et aJosé Antonio Grifldnseceeu come
prsiderde la Juntéd\ddabusie

apuestajapwestan.f. |y elevar la apuestgelebar laapwéstalexpr. fig.augmenter la

miseexpr. fig.x Las 'telecos' elevan la apuesta por las datesideifibession de las edpedi®las en las
redes de fibra 6ptica hasta el hogar va a superar los 2.200 millones de euros hasta el afio 2015. Unas ¢
gue la apuesta por este negocio de grupos como Telefonica, Jazztel y Orange es estaiéglista€n este
coinciden en que el despliegue sera mas rapido gracias a la concentratién tlécanasdeuEsmEartiant la
mise sur les réseaux en fibre dpiignev e st i ssement des t ® ®c omdle es p a

va d®passer 2.2 milliars déeuros jusqud”™ | danrt
comme Tel ef - -nica, Jazztel et Orange est strat @G
plus rapide gr©ce ".la concentration urbaine d

arbitro n. arbitro de linea : Sancionan a dos periodistas por un comentario sexista sobre ur
Afirmaron que las mujeres que hacen tareas de arbitro o juez de lineamrsabéittaplivarclanema del

fuera de juegeundo.es, 281-2011) arbitre assistant: En cas d'ingérence ou de comportement incorrect

arbitre _assistaritarbitre le relevera de ses fonctions et fera un rapport a lautorité c

(fr.wikipedia.org/.../Loi_6_du_football_:_les_arbitres_assistan®sfDitre de touche: L'arbitre de touddique &

l'aide de son drapeau I'angle du point de corner lorsque le ballon a franchi la ligne de but sur une inte
(archeofoot.pagesper—mange.fr/Projet/PageLesSignes.htmj)Jge de touche Chaquguge de touohearbitre
assistant est porteur d'un drapeau ou de tout objet similaire qui lui permet de signaler
(www.irblaws.com/.../signalétiqudu-juge-detoucheou-arbitre-assistant/)

archivo [arcibo] n.m.fichier n.m.x En informatica, un archivo es un grupo de datos estructurados
almacenados en algiin medio y pueden ser usados por las aplicaciones. La forma en daenongbcemputad
almacena y manipula los archivos se denomina sistema de archivos y suele depender del sistema c
almacenamiento (disco duro, disco dptiaufpeitjqueunfichier est un groupe de données structurées stocke
un support quelconque et qui peuvent étre utilisées pha fegappmation®rdinateur organise, nomme, sto
et manipule les fichiers est appelée systeme de fichiark et dépendgénéu sy st me dodex
(disque dur, disque optique Fat@spafiol el términarchivoes muy comury es aproximadamentg2

veces magrecuenteque espfichero. En francés, es lo contrario en cierto modo ya que el vocablo
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archiveexistetambién pero es finalmente muy poco usado en el lenguaje cardidetaas es unst6
veces menos frecuente dfusfichier.

Ariane [aiane] n.pr. el Ariane [el ajane]loc. nmx El 6 Ari ane 56 pone er
O0Hi spasatdé. EI cohete europeo fue |l anzado con
6] Ariane 5 met en orbite | e a%télamedelaiet seccés depuasdanGuys
francaise pour mettre en orbite Hispasat 1E etleB{ofiesatéd\riane aparece solo en la mayoria de

los casos, mientras que en espddosolemos introducir con un articulo (definido o indefinigo:

Ariane un Ariang e incluso con un sustantivel cohete Ariangel impulsor Ariang

arrestO [arésto] nm. |y bajo arresto loc. prep. [baXo arésto] SOUS

arrestation [suzi Estasj) loc. prep. x El fiscal pone a Mubarak bajo arresto por la represion de la revt
por corrupciéhe procureur place Moubarak sous arrestation pour répression de la révolte et pour corrup

arroba [arba] nf. arobasen.f. x Arroba es el carécter tip@dtiizado en su origen para representar
uraunidad de md&staénino aestiguadn Esfmdedd 088, vienél mismletrabe’ 2(@r@F) «kcuarte
uncuartde quintad,sea5 kg. Atalmente se udatemeadrincipalmente en las direcciones de correo electronic
separador entre el nombre de usuario y el del serviddrdeasersajedatere typogra@igtiesé a son
origine pour représenter une unit€el¢amassettesté en Espagne depuis 1o&eielet laitbe @O~

rusy «le quast, un quart de quintal, soit 2stkgllémerest utilisé $oterngirincipalement daadresses

de courrier électraiguee séparateur antredetilisateur eoife du domaleenessagerie

arrodillar [arsdiéad v. tr.|y arrodillarse [argdiGarsé v. pron. fig.5e mettre a genoux

expr. fig.x El presidete Cantabria, Ignacio Diego, ha sefialado este viernes que, a diferencia de su ante
el regionalista Miguel Angel Revilla, que "se arrodillé ante Zapatero”, él no se arrodilla "ante nadie", n
Gobierno Central de "su qoliplo del Partido Popular président d€databei Ignacio Diegsjgnalé ce
vendr edi quad” I a di f fle@giosatisMigueldegel Revilla!'dne Did ®mie s s @ L
devarZapatero'yilne se met a gelmwant persgnues méme devabaieerneméentral dea'gropre
couleyrdu PartiPopulee

asuntorasuntg n.m.|y tener dosasuntos entre manos|tenérdos asuntos éntre manos]

expr. fig.courir deux lievres a la foisexpr. fig.x Bientenemos dos asuntos entre manos y Rose,
siento, pero una posible traicion va por delante en mi lista de prioridades a tigpequréiienorbilelanifia, as
Lady Anderson, intenta esciBibanous courons deux lievres a la fois et Rose, je suis désolé, mais une pos
pr®c de dans me | i st elLadyAndersqui ganeiaterRpsemicre ai et 6 ®c p

atascariataskar] vtr. | y atascarseataskarsey. pron. fig.s'empétrerv. pron. fig.x El plan

PIVE se atasca por la burocracia y la falta de stock de vehiculos. A falta de una semana de 2012, las |
gue las ventas de coches en diciembre se desplomaran uexpé¥toDecheeh@ragie se alcance los esper
700.000 vehiculos vendidos a fin de afio. La demanda atraida por el plan PIVE no se materializa en ma
aun por burocracia y por la falta de stock de vehiculos en laseongesionariosP| VE s 6 e mp
bureaucratie et du manque de stock Aeunérsentesne de 2012, les prévisions snent que les ventes de \
d®cembre soO6®croul eront de 26 %. 006 véhiaulestvenduk attendus x
pour |l a fin de | dann®e. La demande attir®e par
de la bureaucratie et du manque de stock de véhicules dans les concessions

atentadO[atentéjo] n.m. |y atentado conatentalo kon]loc. prép.attentat a loc. prép.x
Un atentado con-bwta sacude el centro de Atenasat t ent at = | a moljyo pi G
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atentado suicida[atentdo swiTida] loc. n.m.attentat-suicide loc. n.m.x El atentado suicida es
un atentado cuya realizacion implica la muerte ldatsengastoicide est un attentat dont la réalisation impligu
la mort de son auteur

atunero [atunérd n.m.thonier nm.xOt ro atuner o yassegat aoa dia:
capitan del Albatan Il relata desde la embarcacion el intento de secuestro estdmaiiamatieonarindico
basquetaqué llsmous ont poursuivis udelheurec api t ai ne de | 0 A lladentavivie | |
de d®t ournement de ce matin dans | 6oc®an | ndie

ausentiSmo[ausentismpn.m. absentéismen.m.x El ausentismo escolar es la ausencia habitual
llegada tarde sin perrhigbsentéisme scolaire est I'absence habitueiidiee $ansvéetorisation 45%

de los pacientes afirmé que su ausentismo en la escuela superé el 50% éh%odttipadie sEDMestame
que leur absentéisme a |'école a dépassé les 50% au coursUdl€srsbsgeriiess meisnd@ssentismo
escolarqueausentismo en la escuelan francés en cambio la diferencia de frecuencia de uso entre
absentéisme scolaiet absentéisme a I'écof® es tan importante
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baban. caérsele a uno la babaa Espafia entegle cae la fwtrael juego de su seleccién Video
Resumen en TVE de las celebraciones por la victoria de Espafa ante Al

(www.ganges.comIA_Espaﬁa_entera_se_le_cae_la_baba_con_eI_juego_de_su_seleccién_video._@ﬂ?@dU petit

lait : Résultats 2010: Pernod Bagartll petit |@itw.easybourse.com.../result&810permodricard-boit-du-petit
lait.html).

baja [béXa] n.f. congé maladidoc. n.m.baja loc. n.f.x Hola, tengo una faringitis aguda y el lunes m
dieron baja hasta hoy. Hoy fui otra vez al médico y me la volvieron a dar hasta el jueves. La doctora ne
¢nho es mucho tiempa?nj our , jdai une pharyngite aiguzxz et
Aujourddbduoujge®saheasz | e m®decin et on me mden
courant , c e|ybdamédicalbiXa maikaploc. n.f.a Estoy de baja médica por problemas
en el aparato digestivo. Me estépassaitaspruebasygie me dio de baja, llevo aproximadamente mes y n
y he gbido un burofax comunicandome el despido y una llamada de teléfono. Quisiera saber si se puede
de hacede suis en congé maladie poundes prothl® a p@rared tl an gtersaiidf de me
m®decin mda mis en cong®. ¢ta fait environ un m
Je voudrais savoir si on a le droit de taieejeadeitire

bajar [baxan v. tr.télécharger v. tr. x Yo quisiera saber cémo puedo hacer, a qué pagina tengo qu
bajar un programa que me permita esc@tziasUgicae voudrais savoir comment je peux faire, sur quelle
je dois aller pour t® ®char gkerci un programme qu

baldnpaén) n.m. |y echar, lanzar o tirar balones fueraecar, larTar o tirar balénes

fwéra] expr. fig.détourner la conversationexpr. fig.x El acusado no hizo mas que echar balones fue
en vez de responder directamente a las preguntad detfiscals ® ndéa f ai t gue d®
répondre directement aux questionseduEl vicepresidente del Milan ha querido lanzar balones fuera sok
posible vuelta de Kaké a la entidad rasseiepraéésident du Mied a voulu détourner la conversation autour
ddun poss iadbddres rled @qBAHdenerifid @adisa al aygimtamiento de Santa Cruz de Tener
tirar balones fuera para no comprometerse realmente con la ciudadania afectadePpaét @efnaudz hipotec
accuse la m&8gnta Cruz de Tenerfétalerner la conversaiianr n e p a s visndsaesgioypresr T
affectés pafrtaudeypohéare U Los tres verbos espafioles arriba aparecen como se debe en el orden
alfabéticqg que resultacorresponde también esta vez al orden de frecuencia decrecientesde
locuciones correspondientes en nuestra lengmexpreson echar balones fuerascasi4 veces mas
frecuentequelanzar balones fuerssiendo ésta casi 3 veces mas frecugogdirar balones fuera

baloncestiStabalonTestist:}m. basketteur, eusen. x Deportistas como la tenista Serena Williams
o el baloncestista Carmelo Anthony, junto a artistas como Chris Brown, Alicia Keys, o Puff Daddy, p
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campafa de apoyo a Megaupload, un servicio online de alojamientaahekitadgacdriicizse potds
comndajoueuse de tedgrisna WilliamdebasketteuCarmelo Anthoayy x  arfists @meChai® Brown,

Alicia Keysy 8uff Daddy, parénipa une campagne de ddagjanpoad, un semtigge d h ® b edeg e me |
t ® ®c har ge ment .xlaexgugadorede Rivh$ Eapblis es,gsie dudagy arhéin delsu gran &z
baloncestista mas mediatica en la historia del deporte espafiol, y se medira a quienesesstan, llamads:
jugadoras como Anna Cruz o Queralt @gsasusie Rivas Ecopdlises doute et outre ses grandes qualités
labasketteuse | a plus m®di atique de | 6hi sutcesseure d
des joueuses cAmmaeCruzwQueralt Casas Esp.baloncestistapor su terminacion, es un vocablo
epiceno en espafiol, pezomo lo atestiguan los ejemplos anteriores, varia su género en francés a partir
de una base inglesa

banda bandan.f. |y banda anchalbanda and] loc. nf. haut débit loc. n.m.x Los paquetes
de banda ancha y voz a velocidad media son un 21,2% mas caros en Espafia respecto a |a media de
Les paquets haut débit sont 21,2% plus chermendppoagada moyenne des offres européennes

bandejaband«al n.f. |y servir algo a alguien en bandejgsenir alFo a aFjen en

band&a] expr. iga ppor t er | servir gquel que expprose
fig. x El Madrid le sirvidbandeja la Liga al Bar¢a. El Real y un tropiezo inesperado ante el modesto Osasul
abri6 ayer una herida de siete puntos en el corazon del Real Madrid gracias a la derrota del Merengu
Javier Camufias hizo el Unico gdbdplg@éetdio un duro golpe a las esperanzas de José Mourinho de agua
por el titulo con Pep Guardiel®eal Madrid a servi la ligue sur un plateal 8u@greai pe de Me
large. Barcelona a ouvert hier une blessoteddesskept@eir du Real Madrid grace a la déroute du Merer
Osasuna, ou Javier Camufias a marqué le seul but du match qui a mis a mal les espoirs de José Mourir
fer avec pour le titre avec Pep.Guardiola

bano [pbaso] n.m.|y bafio popular [bégo populat loc. n.m.bain de fouleloc. n.m.x Los
principes Alberto Il y Charlene de Ménaco se dieron hoy un nuevo bafio popular tras la celebracién de
un recorrido por lugares emblematicos del Pringipsidocinastalee la novia depositoLsupmance Albert

I et Charl ne de Monaco ont pris aujourddhui
un parcours de plusieurs |l i0eRgA | srab lo®mad thi Egmaersi @c
espafiol, un simple adjetivo puede bastar donde el francés, menos sintético en este casaroulze d

un complemento del nombre.

baraja [bar&a] n.f. |y jugar con dos barajas[XuFar kon dos babéas] expr. fig. et fam.

ménager la chévre et le choexpr. fig.etfamx EI PP denuncia que el a
en el asunto de la subestacion eléctrica, una para lberdrola y|otraRpar@®losovecinas que | e m
cheveet | e c houd -slaton électhigiéau f albérde® tdpe o goarlled lmlitents e

barén [barér n.m. baron n.m.x Rajoy pide a sus barones evitar disputas internas y un esfuerzo con |
del déficit publideajoy deande a basond ditRles quereltfgsresetuneffort suri@ductiab déficituplic

barra pag nf. |y barra de tareasbas de taréakloc. n.f. barre des tachedba Ede
t&F] loc. n.f.x En Microsoft Windows la bataeeds es generada por el escritorio y éste a su vez por el

explorer.exe, consiste en un area donde aparecen en forma de botones |@apolytenoas & h\ajemeon
la barre des taches est générée par le -bueeaoretatelprocessus explorer.exe, elle consiste en une zc
apparaissent sous forme de boutons les programmes en cours
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barrer [bargr] v. intr. y tr. triompher [ti ij&é] v. intr. x El centroderecha vuelve al poder en Andorr
tras barrer en las elegeopesles. Los conservadores, liderados por Antoni Marti, cierran la breve €
socialdemadcratas en el Gobierno, qudddatuediths &I cenédroit revient au pouvAitdare apres avoir

triomphé aux élections géaéraieservateurs, emmeneés par Antoni Marti, clturent la brevdé étapetiess social

au Gouvernement, qui a duré seulemely dz@sr@nssu casalbarér su kashexpr. fig. balayer

devant sa porteexpr. fig.x Rajoy insta al Presidet@elieino a barrer su casa si quiere luchar contra
corrupciorRaj oy prie | e Pr®sident du Gouvern&ment d
expresion espafiola aun no aparece en los diccionarios bilingiies méas coragidos, es de uso

comuln y se parece mucho a su equivalente francesa.

barrera [pasraln.t. |y barrera de idioma [barade idjoma] loc. n.f. barriere de la

langueloc. n.f.x Colores, figuras y formas, hacen parte de la simbologia quadietaeantourcorre
las calles y carreteras del pais, o si viaja al exterior, encontrara imagenes similares frutoatela estande
gue busca que sin importar barreras de idioma, la seguridad vial sea siemprasipdetegudgéronmdm en toc
Couleurgussetfornsfoniparie de laraboléegueenarireun condeatguandl parcouls rues et les routes du
paysa sl vV 0y a g, @ rericontrefnigages aimigs&ut de la standationintern#onaleju vise a ce

gue sans qudi nt e, rafécuriterout®iciogcus hggecomun partewt dadsde morade | a
U Sin que se pueda deducir ninguna regla general, ndéegaso quel espafiol puede ahorrarse un
articulo (definido en la mayorte los casgsdondees imposible erfrancés

bazapara) nt. |y meter baza[bara] expr. fammettre son grain de seéxpr. famx Yo
conozco a un chaval que esta en el publicoetpidarenypdesde pequefio queria ser actor y le encantaba
atencion Je connais un gars qui est dans le public qui met toujours son grain de sel et qui depuis tou
acteur i | adorait. attirer | dattention sur | ui

bestiaestja nf. |y bestia negrajbéstia néra] loc. n.f.béte noire[bE&@nwa & loc. n.f.x

Neelie Kroes, bestia negra de Microsoft e Intel, llevara la Agenda [Dégilial KrokesUlEEte noire de Microsoft
et dél ntel, Ne m® h a g gle Audquedné &pBErécA gnenmuchas diccionarios, la
locucion espafiolaestia negrae refiere a una €psona que concita particular rechazo o animadversion

por parte de alguien(segun el DRAE)EnN francés, el equivalente litefaéte noirees un poco mas
frecuente pero significa exactamente lo mismo

biocarburante [pjokamurantd n.m. biocarburant nm.x Un biocarburante o biocombustible es
una mezcla de hidrocarburos que se utiliza como combustible en los motocpsediecivia olestadn dmbaise y
materia organica originada en un proceso biolégico, espontaneo o provocado, utilizalle como fue
biocarburant mocombustileies® | a hydyoearbar dtisécommecombustildlendes meturs @ombusti

intera egu cérivele la biorsasnaererg n i q u en proceshioigEueshoanéu prowquéutileable cone

sourcd® ®ner gi e

biocombustible [pjokombustble] n.m. biocombustible n.m. x Los biocombustibles son
combustibles de bitdégico obtsunidonanera renovable a partir de restod esdaoworbustiblésiesn
combustibl@sighebiotgguenbtarsdefagorenovebble partir de resbrniques

biturbo ity bé] adj.biturbo adj. x Con el nuevo nistorbo Ia diferencia fundamental con cualquie
motor diesel monoturbo es la rapidez dérespuestd e nouveau moteur biturhb
guel moteur diesel monoturbo est la vitesse de réponse
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blanco, aadj. [blanko]blanco, a como el papelblanko kémo el papél] expr. fam.

|y blanc(he) comme un lingeexpr. famx Cuando oy6 de la muerte de su marido, se puso blanca ¢
papel Quand elle a entendu dire que son mari était mort, elle est devetingdpirseic blamae ua

como la nieveser blanko kémo la nige] expr. fam&tre blanc(he) comme neigexpr. fam.

x No tienes que andar con manchas en tu vida, Jesus te quiere blanco como la nieve, por eso pago el |
Tunedoispas a”" ner des souillures dans ta vie, J®sus
toi

blanqueo [blankéo] n.m. |y blanqueo de dinero [blankéo de dinéro] expr. fig.

blanchiment d'argent x El blanqueo de dinero es el proceso a través del cual es encubierto el orige
generados mediante el ejercicio de algunas actividades ilegale®d caminalési ment ddar g e
on di ssi mulge®nl®F d®si qiun enod/eesn fdendHexercice de gl

b|Og [bl-g] n.m. blog n.m.x Un blog es un sitio web periédicamente actualizado que recopila crono
textos o articulos de una o varias personas, dondene aigompre la libertad de dejar publicado lo que
pertinenteUn bl og est un site web p®riodiquement mi s
plusieurs personnes, la%sls®@autagppraradnger ce tqgawji

b|OgOSfera[bIogosféra] n.f. blogosphéren.f. x El término blogosfera significa todos los blogs, es
expresion que se utiliza para describir el mundo de los blogs como]cdrauaidatbyqbeé somalvoie a
touslddogg 6 est une expression utilis®e pour d®crir

b|0g uealrblogeat v. intr. bloguer v. intr. x Anteriormente escribir lo que te paso en el dia y darle cli
botén publibaibiera bastadloy en dia bloguear ya no es tamsipaptesant écrire ce qui vous est arrivé dans |
journ®e et cliquer sur | e bouton publier aurai

bloguero, Alblogérd blogueur, eusen. x La conexion a internet de Cuba es limitada y no tene
todo el dia para dedicarselo a un blog. En Cuba todavia no se ve al bloguero como una profesién o con
puede estar todo el dia pendiente de actualizar un blog, err datsmermtacde p ajclia conrexson ® m§ s
internet de Cuba est | imit®e e tACulmonsevoipasencalede p
blogueur comme une professi@Eimuétier et presque personne ne peut étre en attentendeagettre a jour
dérimentd a uatupgersplus sériedses

blu(e) ray [oluragfdi. et n.mblu(e)-ray adj. et n.mx El disco blu ray hace uso de un rayo laser d

color azul con una longitud de onda de 405 nanémetros, a diferencia del laser rojo utilizadbisepidectores
blur ay wutilise un rayon | aser des, adadiffézence duddses owge des
lecteurs de DVDEI blue ray es un disco (y no la tecnologia en si como se sefiala a veces) 6ptico de
disefiado para la reproduccién de audio y video deladtaldedinieshrun disqueofetia technologie-en elle
méme comme on le dit parfois) optique de stockage, congu pour la reproduction audidJeflidéo en h:
contrario de lo que se podieer, la grdia blu ray esaproximadamente 13 veces nfigecuenteque

blue rayenespariol y35 vecesnfrancés En cuantaal guion, parece estar presente las mas veces en

esta lengua mientras que apaneatialment mucho menosn castllano.

bocajpskan.t.| y dejar con la boca abiertg[deXar kon laboka djérta] expr. fam. laisser

bouche béeexpr. famx La portada de El Mundo del miércoles 28 de diciembre de 2010 habra dejado
abierta a mas de uno. El diario de Pedrojota saca una foto de la tribuna de Montjuic insinuando que

18



Actualicemos nuestro vocabulario
Diccionario espafiol-franc és ejemplificado y comentado

batasuno por esttadsecerca de las pandatpseemiéere page de El Mundoaiet éembre 20&0 aura
| ai ss® pl uLe qudtidienre Redrajotats@t ure ®loto de la tribune de Montjuic insinuant que
| dappui du p aiBatasuna molr Ette asgisipeés des mncartes Her r

bOdy n.m. La Generalitat Valenciana avala ebquyner alerta a los padres del estado febril de los b
(Periodista Digital 18-01-2011). Vertbaudet vous offre le poglyleevotre bébé. En coton bio et en taille 6 mois ce t
sera parfait pour votre (@wfambinsdepenser.com/.../103%&rtbaudetetour.html)

boicotearou bOiCOtear[boiBOteél] v. tr. boycotter v. tr. x Escalona no boicoteara la reforma
tributariggero advierte que rechazard los articulos que favorezcaBszddsnmae ensottera pas la réforme

fiscale, mai s il pr ®vi ent g xBric Cantona podogrd metede uh goka
los bancpero su idea de boycotear el sistema financiero mostré el descontento de los ahorradores y
propuestas interesafitesi ¢ Cant ona ndéa pas r ®ussi “ marquer

systéeme financiemoatré le mécontentement des épargnants et a fini par susciter des proposition
U Observacion en espéol, le verto del que se trata aqui puede escribirse conyunano en el

segundo ejemplgero cabe precisar que la grafia mas o r eranuedtra lengu&oicotear es de

muy lejos,la masfrécuente

bolsillo [oisit] nm. |y llenarse los bolsillos[Genarse losholspg expr. fams'en

mettre plein les pochesxpr. fam.x Los banqueros se llenan los bolsillos pesesadtoctisincaiio

no parece haber aprendido las lecciones de la crisis financiera mundial. De hecho, los ingresos medios
UU. y en Europa en 2010 aumentaron en un 36% (hasta 9,7 millones de ddlares) en comparacion cc
peiddico britdnico The Financial Timesandgers@e n met t ent p | ele sectdurebancage ¢ h
semble ne pas avoir retenu les lecons de la crise financiere mondiale. De fait, les revenusWmisyens des k
ontaugment ® de 36% (jusqud”™ 9,7 millions de dol
Times

bombardear [porbardear] v. tr. |y bombardear con [borbardeér kon] loc. v. fam.

bombarder deloc. v. fam.x En caso de registrartevamos a bombardear con correos, ya que no ha
marketing onlin&i vous vous inscrivez nous ne vous bombarderons pas de courriers, car nous ne faison
en lign&) Parasignificar 6 gobia®  acribibar & se emplea coloquialmenta locicion verbalfr.
bombarder deNuestro quivalent espdiol parece un poco menos usado

boomerang[bumerar} n.m.|y efecto boomerandoc. n.m. fig.effet boomerangloc.

n.m. fig.x No hay efecto sin causa, al igiaygestimoulo sin respuesta. Este principio se estudia junto con el
de mentalismo, ya que el efecto de ser infeliz, tiene su causa en pensar y sentir negativamente. Esta le
lo que hagamos a los demas, ya sea buesera dwloeho, de ahi que también se llame eljefedto boothgral
a pas doeffet sans caus e, Odudé&udience prancipg endardlleleradey celai
ment al i sme, car | dofediftetqued °Itden mad mearetu x| ooV
qguoi que nous fassions aux autr es,.UeHbssabidogue o u
durante mucho tiempo el espafiol soli6 adaptar fonética y gnddicte los términos extranjeros a su
sistema linguistico. En este caso, se puede noteefgu® bumeraes casi 3 veces menos frecuente

que la grafia de origeefecto boomerando que nos parece ser una muestra (entre otras muchas) que
los préstamos oientes se importan generalmente tal cuales, es decir sin ninguna adaptacién gréafica y,
por | o que se refiere a |l a fon®tica, una pronu
funcién de sus competencias en materia de idiomas extranjeros.
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borde [bérde] n.m.al borde de[al bérde de] loc. prép. fig.au bord def[ob-i de]loc. prép.

fig. x Las negociaciones para renovar el contrato de Luis del Olmo, al borde de la ruptura: Onda Cero |
20% de la plantilla, 170 de stral@djddored es gociations pour renouveler leladstda @mai bord

de la ruprirOnda Ceenvisage de corf¥dierses effedtif® dess876 tnailleurs

bota [psta] nf. |y colgar las botagkolFar lasbétas] expr. fig. efam. raccrocher les

crampons expr. fig. et famx El mundo del deporte también lamenté la retirada del brasilefio Ronal
Nazario de Lima, el maximo goleador de todos los mundiales de futbol con quince, quien colgé las bc
pasaddfero, cuando era jugador del Coiitienmsle du sport a aussi regretté Beésiiait Bonaldo Luiz
Nazario de Lima, le plus grand buteur de toutes les coupes du Monde de football avec quinze réalisatiol
crampons azd¥ en février dernier, quand il pour le.Cotinthiafsr as e ficol gar | as b
un futbolista o un jugador de rugby deja su profesion y, de forma méas extensa, cuando una persona se
jubila o deja su trabajo. También es muy habituatusd a expresi -n HAcortarse
mundo de las corridas de toro y que posee el mismo signifiidamer las botas de alguien

[lamér lasbétasde algjen expr. fam.lécher les bottes de quelqu'urexpr. fam.x Miren lo que

le pasoEspafia por lamer las botas de los yankees: ¢ qué van a hagecapa@ategjandeloaa qui est arrivé

" | 6Espagne pour aveude edgu®d N ®& Ilveosnth oftaft erse , d epsa yyea

botelldn [bote(¥r] nm. beuverie n.f. x Botellén es un término que describe la costumbre extenc
Espafia desde finales del siglo XX, sobre todo entre los jovenes, de consumir grandes cantidades de &
via publicaBeuveresun gnmequ décritacatume répanein&spmeduis la fin diXesieclairtout entre les
jeunesle camamer deandegliantitée bissomdcolisées sur lapubigue . U El fenomenadel botellén

ha sido estudiado por los sociélogos, que lo definen cemudn masiva de jovenes de entre 14y 24

afios fundamentalmente, para consumir grandes cantidades de bebida alcohdlica que han adquiridc
previamente en comercios, escuchar musica, y hdbfaFran@ se habla hoy en d{g desde hace

varios afios tambigrle beuveriey el fendbmeno parece generalizarse al ritmo de la globalizacion

brecha [oréc) nt. |y brecha salarial[bréca salarjd] loc. n.m.écart des salairedoc.
nmxLOEspagne veut plus de safnemmesn.s lcO@daret | deRs
et femmes en Espagne est une dure r ®al i tate, Cde
Ana Mato, a aujour dohmémesmescifisarh @ pesr femtfi niolL e
oi l faut pas s-ele did Bspaflar quiére mas sancionescconéra la hrecha salarial entre hc
mujerelsa brecha salarial entre hombres y mujeres en Espafia es uhsi iozualaeaatideido hoy la ministra
de Sanidad, Asuntos Sociales e lgualdad, Ana
di scriminaci-n, oOohay.que pasar del derecho a |

bronca brénkg n.f.|y montar bronca [montar brénkhexpr.chercher la bagarreexpr.

X Que Acebes reaccionara 24 horas después con tamafia agresividad sélo puede explicarse como u
montar bronc®u 6 Acebes ait rr ®agi 24 bhéaearpbigpersgaeec
délibérée de chercher lalbdgaergpresdn esp.montar broncaescasi dos veces menos frecuente que
buscar pelegor ejemplo, pero se usa mucho también en nuestra lengua

browser [braugér]n.m.browser n.m.x Losprogramas que permiten ver las paginas de la Malla Mur
o WWW se llaman en inglés browsers. En castellano se usan distintos nombres: por una parte, nunc:
directamente browlses s pr ogr ammes qui permettent de voir
angl ai sEn éspagrmmos etilise différentes appelthiionsn e par t | il y a toc
directement broWwsdlumerosos anglicisngoo (més exactamente) anglagitanisnos pasn hoy en

dia anuestradengues conservatho lagrafia y, en la medida de lo posibl& prorunciacionde origen.
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Conp lo podremos sin duda constatar por otra pestatencenda parece aun masarcadaen espéol
que en frarcés

bumeran [bumerad n.m.|y efecto bumeranioc. n.m. fig.x Hay una ley natural que se llama el

efecto bumeran. Algo que se lanza al aire hace un gran circulo y vuelve al mismo lugar de donde g
australianos invengstararma, y son expertos en su uso. En el orden moral de las cosas opera la misma le
que se lanza al aire da una gran vuelta entre la gente y a la larga vuelve a la persona que la lanzo. E
maldad humana: da una grarewetltiempo y en la humanidad, hace su dafio inevitable, y al final regres

arrolladora en contra del que lajpérpetréy a une | oi domnée echbhappefle | ¢
d®crit un grmaadoicter mi me eddo2veleineg ést 6parti e.
de v®ritables experts en ce qui concerne son m
calomni e | anct@®eurenpalrdnaii rl efsaigte nusn egtr and a | ongu
avec chaque méchanceté éllenfa@inein grand taduraaver s | e temps et | 6hum
firlement revient avec une forcecioparabtee c el u i qui | 6a per p®tr ®e

burka o burqa [barka] nm. y a veces fbur ganf. x Holanda acuerda prohibir el burka en publico.
Las usuarias seran multadas si persisten en ir cubiertas del todo. Francia y Bélgica cuentaa ya con no
Hdlané d ®c i d e ded pblicltes utiliddtrices subrias sé venmroqt anfliger une amende si elles persi:

complétement couvertes. La France et la Belgique disposent déjbdekaomifes simiasmmision del
Parlamento solicitara formalmente que la burka islamica sea prohibida, pero el déhateoputiicsiaontinie

du Parlament demandera formellement que la burka islamique soit interdite, mais Utfémipolitique conti
x La votacioa th Asamblea Nacional Francesa para prohibir los velos que cubran el rosjueiochrgendo el
incluso los-ggsda Ultima de las medidas que han tomado gobiernos poetoda Buropa de | 6 As s
Francaise pour inteegineolles qui couvrent le visage, y comuisdauwegméme leggelaxderniere des

mesures qudont prise pburkdnamuxrMaintgnantle pagnnfrancasveus  d
interdire que les femmes musulmanes utiiaganlzelguigeouvre totalement le corps dans les pays arabes ol
et maintenant adoptée par-gnelnoersrabes orthadimetes lieux publiskora el parlamenatocEs quiere
prohibir que las mujeres musulmanas udarnvistioneata que cubre totalmente el cuerpo y el rostro en Ic
arabes ortodoxos, y ahora adoptada por algunos ne émdbgaresgiilitg2ara tratade sber cuales

eran en francéd género yla grdia del vocablopresenado arribarealizamosuna busquedale ipo
estadisticoen Googlé® con fechadel 15 de enero de2013. Los resultados cifradosexplican el orden

en el cual presentamos loguévalenes detraducion : interdire la burga dio 299.000 ocurrenias

interdire la burka33.900; interdire le burqa2.53Q y interdire le burka solo... 195 Las diferenciasan

muy significativas y se puede notar en cualquier aas® b palabra de que se tra#h contrario de lo

que eenespafialesmas bien femeninfy de lejo3 enfrancés yse escribe lo mas a menudan una

g queconunak. Por otra parte es interesante y curioso afadir que en este caso los resultados son
completamente invertidos cuandopsesa de una lengua a la otra

buscador(buskaiér n.m.moteur de rechercheoc. n.m.x El origen de los buscadores se remont:
a abril de 1994, afio en el que una pareja de universitarios norteamericanos (David Filo y Jerry Yang) c
paginaveb en la que se ofreciera un directorio de paginas interesantes clasificadas por temas, pen:s
necesidades de informacion que podrian tener sus compafieros de estudios. Habia nacido ¥ahoo!. El «
tan grande que opaiesa decidio comprarla y convertirla en el portal giddrogsdebbasuasior, hoy Yahoo!

ofrece muchos mas setvidiasr i gi ne des moteurs de recher-che 1
américain (David Filo etYlerg) decidérent de créer une page web qui proposerait un répertoire de pag

class®es par th mes, en pensant toujours aux [
Etait néeLe succes de cette pagge fatsid qu dune entreprise d®cida de
| e connai ssons, car en plus du moteur de reche
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buscar[buskan v. tr.chercher aloc. v.x Berlusconi buser de nuevo primer ministro. El afio pasado,
funcionario renunci6 a su cargo en medio de criticas, que lo calificaron como incapaz de salvar al pais ¢
Berluscartierche a étre de nouveamipis@ied a n n ® e fondtennaire a renencé a factions au milieu c
critiques, qui | dont qualifi ® .0 &Gegnod di®dtaanentede n c a
un infinitivo, el verbo espbuscar equivale aintentar ou tratar de. En francés, laconstruccion
equivalente es intransitiva
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C

caber [kabér v. intr. |y no caber en si de content a[nokabér en si de contentd}, expr.

fig. et fam.boire du petit lait expr. fig. et famx Felicitaciones Makita. Vi tu presentacion del tiemp
excelente, muy profesional. Es para estapadyelesta.super orgulloso de ti, no cabe en Eédieitatiiaato
Makita.J © a i vu ta pexedents,tréstprofessionmkie. Tl peuxrdtietii@ede toifiéfon pére e
de toi, il boit du petit lait

cabeza [kabétd nf. |y cabeza de serigkabéTa de sérjé loc. n.téte de sérieloc. n.f.

x Rafa Nadal arrancara Wimbledon como primer cabeza de serie. Wimbledon ha dado a conocer a los
eltorneo que comienza el lunes. Rafa Nadal es el nimero 1 del cuadro masculino, mientras que la rus
serd en el femenino. El tenista espafiol Rafael Nadal, actual campedn de Wimbledon, ser& el cabeza d
la proxima edidéreste torneo, que se disputa en el All England Tennis Club de Londres a partir del préxir
anunciaron los organizad®aés Nadalémarrevdlimbledan tant que premiére téte \dlénsdigdon a fait
connaitre les tétes de sérieymai qui commence lundi. Rafa Nadal est le nimero 1 du tableau masculin,
Russe Dinara Safina le sera dans le féminin. Le tennisman espagnol Rafael Nadal, actuel champion de
téte de série numéro un pour la ptiochdmessthurnoi, qui se disput au All England Tennis Club de Lont
partir de lundi p r o c h.&JiEn el cootexim presentafbalabriespaabeza n ¢ ®
(casi siempre femenina) toma el género masculin@sponéente ala persona de que se tragaeste
casoRafael NadalEsta variacion de género es imposible en francés, lengua &¥tensesiempre en

femenino |y avoir la téte en l'air [avwé la tB@A)IED expr. fig. et famiener la cabeza a

péjarOS expr. fig. et famx José A. del Cafizaneoses personpages u s si :taesft poenc
contes de ce | i bJlosé Asdel€afizos comaslsepersosajes] @mbiératigne teeabeza

por eso los cudateste libro estan tan llenos de ilnAd@@ebnna idea metida en la cabeza
Cuandtiene una idea metida en l@saepsible sacarsela o cambiarsela, aunque sepa que no es la verd:e
a querer gapavw.fotolog.comiiloveu_dever_1/138666640V0II LNE idée derriere la téte Il a une idée
derriere la téteéfléchitva-t-il réaliser une créche pour les santons de Provence(?viv@utgidainpas. ..
image.com/galerienembre,santon dmenusierpc200005jpg.php)

CableadO[kableédo] n.m.cablagen.m. x La longitud y la calidad del cable influyen en la calidad d
sefial. Tenga en cuenta las indicaciones de cableado para lograr una puem&oabdaede lusdialdu
cable influent sur la qualité dBegeralen compte les indications de cablage pour obtenir une bonne quali

cachearikaceai v. tr.fouiller v. tr.x Escaneres ocultos podran 'cachear' virtualmente a alguien a 5¢
El Departamento de Seguridad Nacional de Estados Unidos pronto empezara a usar un escaner espec
del pais. Este dispositivo permitira obtener una gréorcaatidadsderie una persona sin acercarse a menos
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metros. El dispositivo recibié el nombre de Picosecond Programmable Laser. Esta equipado con un Ias
a una persona a nivel molecular y ofrecer sobre él datos Hauyaieidilddies adesdalina en su sangre hasta
posesion de sustancias ilegales, sin la necesidad de un registro fisico y sin prevenirle iteEngisge es objeto

Des scanners cachés ffouiltertirtie | | e me n 50 ngres. el Dgparfement dé la Sécurité Nationales de
EtatUni s commencera bient!t “ wutiliser un scanne
grande quantit® doinfor mat i oréses.daidispositi & recp & memode
Picosecond Programmable Laser. 11 est ®qui p® d
elle des donn®es tr s d®t ai |l | ®mssipnddaiipstances illégales,ar
qudune fouille physique soit n®cessaire et san

Cada[kéda] adj. aux prép. contrx Sobre un V60, Volvo desarrolla una mecanica capaz de consumir
litros cada 100 km, emitir menos de 50g/km, y recorrer 50 km en redoreseritara parGinebra y la fecha
de salida esta prevista paralizh V60, Volvo dévelmgpmécanique capable de consommer seulement 1,
aux 100 km, do®mettre moins de 50g/km et de pa
de sortie est prévue paur 2012

cadenaikadérd n.f.|y a cadena perpetuga kadéra perpétwa loc. adv.a perpétuité

loc. adv.x Condenado a cadena perpetua el ex dictador argentino Reynaldo Bignone. Un tribunal de A
este jueves a cadena perpetua al ex dictador Reynaldo Bignone por crimenesaite desdiézniatiirdad en |
del ultimo régimen militar1283} informaron fuentes judicidlexteuargentiReynaldo Bigrmonémné

a perpétuittn  t r i bunal argentin a condamn® ceconjtreudi

| humani t® au d®tri ment d1883)delrn desisautces ndiciaired u der

caja n.f.destapar la caja de losruenos: Una inocentatgstapa la caja de los ¢éntSdsame':
"Loca, pirada, zorra, me das mugha@stobigital 30-12-2010). OUVTIT [a boTte de Pandore: Laicité

. Michéle Allidtarieouvre la boitdPaledorttp://www.agoravox.friactualites/acen-bref/article/laicitemichelealliot-
marieouvre35066)

Caer [kaéjv.intr.ytr. |y v . itember v. idtri fig. x Cae en Santander una red de trafico de droc
y blanqueo de cafialésiardia Civih detenido a 59 personas y ha intervenido 16,5 kilos de cocaina en un:
que ha servido para desarticular una organizacion que, presuntamente, se dedicaba al trafico de drog
moneda y al blanqueo y evasiondéJecapitaas de trafic de drogue et de blanchiment deSzagaadetombe a

La Guardia Civil a arr°t® 59 personnes et sai
organisation qui, selon les apparences, se coashcrataud e dr ogues, ~ | a fals
et 7 | 8 ®vv.itrdaisserdeocavxi Lasaventas de cigarrillos cayeron un 11% antes de la n

Ley AntitabacoLes ventes de cigarettes ont baiasérddaliétvelle LoitAbscdiminuer de loc. v.

x El paro cay6 un 1,2% en diciembre de 2012 &e Espafaye a diminué de 1,2% en décembre 2012 en Esj
U Dans les deux cas-dessus, les locutions verbales francaises béaties sur le modétbe{\*
Prépositiorde} ont pour équivalent en espagnol un verbe seul, autrement une construction transitive et
plus légere| y dejar caer [deXar kaé loc. v. fam.laisser tomberloc. v. fam.x Angela Merkel:

«No se dejara caer a nadie en/A&sedjgaba por criticas, cada vez mas generalizadas, que la sefialan direct:
uno de los principales factores del desgobierno europeo en la crisis del euro, la Canciller Alemana ha
declaracion de fe europasistainizos Ispensabilidad de Europa, Alemania se beneficié de la comunidad y
muy en serio la responsabilidads», ha dicho Angela Merkel, en una intervendidwyelat®/er Beindestag

ne laissera tomber personne erHawe[ge parckitijuede plus en plus fréquenigesiésignent directement
comme un des principaux f act eylaChanckkerelallernafpendy ai s
aujourdohui av-eucaeoneNos ds@umonepansdbdd Edrodled A loli Empfici@n e
de la oonuauté et nous prenons trés au sérieux la sespdidsai@liseMerkdhns une intervention devant le

Bundestdy caer en picadolkaér en pikdo] expr. fig.tomber en piqué expr. fig.x Ocho de
cada diez negocios aut-nomos han 0ca2do en pi
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autonomos ha dejado de pedir créditos porque se les deniegan en un 54% de los casos.(dres de ca
73,8%) continGan quejandose de la crisis y contemplan el desplome de sus negocios, segun datos de I
Trabajadores Autonomos (ATA). Segun la encuesta realizada por esta organizacion, para ocho de cad.
negociodedo en picado durante el primer trimestiéudiea?@lies autonomes sur digsbaes en piqué
durant | e pr eATAdénonterqiernaelsigan des aditenorhed @anhces®éede demander des
qgudon | dars 54%edasrcasrTeois auto@omes sur quatre (73,8%) continuent a se plaindre de la cr
| effondrement de | eurs affaires, doéapr s des

| engu° t e orga®@sation, po@réuit muronomesestr wie leur affaire est tombée en piqué au cou

trimestre 201y caerle bien una persona a alguiefkaérlebjen Gina perséna a algjen] expr.
avoir quel guéplfamx Me dhlaimplesdrdgiyaerofe de francés le caes bien
On dirait que t a.l KNaebe qdeda ekpresidm francesa presiraadd aquii @mab o
equivalente de espaerle bien una persona a otem mas coloquial y menos frecuente que ésta.

[o)Ne! N

calidakaida] nf.|y caida libre [kaida libre] loc. n.f. ig. chute libre loc. n.f. fig. x El electorado

aguanta cualquier cosa. Ejemplo claro es la caida libre de la izquierda y del PSOE, incapaces de moviliz
que prefieren votar a la dereghe amst® PSOES ®1 ect or at  Bruepgmple daie estiatchutap
libre de la gauche et du PSOE, incapables de mobiliser les travailleurs, qui préferent voter a droite plutd

calcar [kakar v. tr.|y ser calcado, a dsér kalk&o, a alv. tr. &tre calqué, ée suexpr.

fig. ser calcado, a &xpr. fig.x Para Ginebra, Opel ha decidio mostrar un prototipo con un interior 'lot
nuevo Zafira. Su forma exterior es casi calcada a lo qgernsgegilanteleenanovolumen que estara a la ven
torno a finales de d@fiour Genéve, Opel a décidé de montrer un prototypo avec intérieur 'lourfg@' de la not
forme extérieure est presque calquée sur ce que sera ld teoisieme gémé&rglianc e qui ser a

calentOnkalentsnjn.m. |y ser un calentoriser un kalenténpxpr. fig. et famétre un

chaud lapin expr. fig. et famx Soy un calienime gustan las chicas por webcam. Todos los dias me m
mirando chicas por la webcam y es que a cada momento se me levanta la verga, esto se me pone bier
me da su msde suis un chaud jagina i me | e s Tdus lesljoars je ma neasturbe enwegdrdart des
viamaevbcam et sans arr°t joai la verge qui se dr

califanm. califeo (aveceskhalife nm. |y querer ser califa en lugar del califakerér

ser kalifa en Igar del kalifa] expr. fam.vouloir étre calife a la place du califeexpr. fam.

x Rajoy quiere ser Califa en lugar del Califa. Ya hace mensajes institucionales, como Juan Carlos de
nacionalistas espafiolistas por cierto. Recuerda, el 12 de octubne gla toareteemdtafmageéut étre Calife

a la place du Calife. Il fait déja des messages insitutionnels, comme Juan Carlos de Bourbon. Des n
espagnolistes bien sOr. RappeleZ 2 octobre le drapeau aragonais!dvétrededétele kb expresdn

« Je veux devenir calife a la place du calife ebpersonge dehistorietalznogud ceadoen 1961 pr

René Goscinny Jean Tabaryestaféormula pasé desde entonces a la lengua corriente y se popularizo
gracias a la peliculadeha a partir de la historieta. Por supuesto, es mucho mas frecuente en francés
que en espafiol, pero consiguio arraigar en nuestra lengua

callent. echarse a la calle Patrullas ciudadaeaschan a la erll&inez para reforzar la seguridad

(elmundo.es, 081-2011) descendre dans |la rueJeudi matin, plusieurs centainesdetlgeéeandus dans
la ruepour protester contre le projet gouvernemental dangigplasieurs: ifégiassscendentiansla-rue-
contrela-reforme-desretraites6093143.html)
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camino[kamind n.m.|y aln tener camino que recorrerfain tenér kamino ke reké

expr. fig.avoir encore du chemin a faireexpr. fig.x Las principales economias mundiales adn tien
camino que recorrer paralpaterselo en la resolucion de los desequilibrios globales, pero las cosas march
correcta, dijo el sdbado el ministro de Finanzas britanico, GeomeOshEméconomies mondiales ont enc
duchemin afairepoursdedtre c or d sur | a r®solution des d®s ®«
le ministre des Finances britannique, George Osborne

camiSalkamisj n.f. |y meterse en camisa de once vargsetérse en kamisa de T

barag expr. fig. et famfourrer son nez partout expr. fig. et famx El director argentino Muschietti

y su equipo de libretistas apuestan a lo seguro, y proporcionan un guién genérico: bosque anenazante
y nifias en peligro antesdelitos; breves e inquietantes apariciones subitas (que los personajes no a
espectador si) luego de la mudanza de las nifias con sus tios; un investigador que se mete en camis:
sigue la pista de un antigug hoeroéalisateur argentin Muschietti et son équipe y su equipo de scénarisi
sécurité, et fournissent un scénario générique : une forét menacante, du vent entre les ardvastet des pe
le génériquie breves et ingeegnparitions subites (que les personnages ne remarquent pas mais le spec
au déménagement des petites filles avec leur pncle et lewt@ttee ct i ve qui fourre
ddune ancienne horreur

canallada [kana¥da] nf. canaillerie n.f. x "Es una canallada lo que le hacen a Garzén". Une
plataforma formada por 28 organizaciones denuncia el "proceso injusto” del Suprem@oentra el ex maga
fait au juggarzn est une canaillddieeplateforme formée par 28 organisations dénonce le "proces injuste"
supr ° memagistratt r e | 0 e x

cancha[kama] nf.terrain n.m.x Una bronca en la cancha de los Lakers acaba con cuatro expulsa
Angeles Lakers mantienen intéatoechlcanzar el liderato de la Conferencia Oeste tras barrer de la pista ¢
Mavericks (18@) y beneficiarse de una nueva derrota de los San Antonio Spurs, esta vez a manos de I
El partido registré una bronca monuegigatiergs, que concluy6 con cuatro Expuisadose sur le terrain
desakerse termine sur quatre explgiens ¢ ngel es Lakers maitiennent
Ouest apres avoir balayé de leur chenffelesiDiedld&802 ) et b®n®f i ci ® ddune
Spur s, cette fois des mains des Boston Codéet i cs
par quatre expulsions

candidat [kandidato] n.m. |y postularse como candidataxpr.se porter candidat
expr.x Gomez se postula como candidato de "una izquierdaGio compejos'e por t e candi
compleexes

canon[kanor nm. |y canon digital [kanon dXital] loc. n.m.redevance numerigqudoc.

n.f. x La Audiencia Nacional anula la orden que impone el canon digital. Considera que es un reglamen
requeriria determinados tramites y un dictamen del Consejo de Estado que no se hicieaatedlaraddiencia |
nula la orden ministerial sobre el canon digital que impone desde 2008 los soportes digitales sujetos a
copia privadd @udierenationale espagnolel e | 6 or dr e q u i.Elle corsidgsaed i1l a sroes
I doéun r glement et que son approbation reque
faits. L6Audi ence nacional a d®cl ar® nul tsl dor d
numeérigues sujets au paiement de cette taxe pour la copie privée

cafalkaga] nf. |y darle cafia al cochqdarle k&a al ké@] expr. fig. y famappuyer sur

le champignonloc. fig. et famx Se trata de pasarlo bien, y tened por seguro que yo lo hice todo lo qu
malo es que después de darle cafia al coche toca volver a cumplir las normas de tréafico fuera y sufrir

26



Actualicemos nuestro vocabulario
Diccionario espafiol-franc és ejemplificado y comentado

Sdlo en gasolina fueron 50 kuros s @saey intbondnemept, ehcrdyezque cdest ce qu

pu. Le probl me cdest qudapr s avoir appuy® s
mo me nt de remettr eoltté&Oeurdose ssence. Rien que - a,

cara[kara] n.f. |y cara a caralkara(a)kéra]loc. adv. et n.mface a faceloc. adv. et n.m.

x Segun revelo este miércoles el diario 'The Sun', Guardiola quiere un cara a cara con el presidente 'blue
antes de deciduosible futuro con el club del sur de Londres. Pep dispondria de un sueldo cercano a Ic
euros anuales y la promesa de que no tendria presion para ganar titulos importantes en sus dos prim
banquillo de Stamford Batdgmoper remodelar la plantilla con trar@uilicede | da r ®v ®1 ® ¢
"The Sun', Guardiola veut un face a face avec le président 'blue’ Roman Abramovich avant de décider ¢
clubdelLondRe p di spabkaraet pddaohe de 14 millions dode
pression pour gagner des titres importants pendant ses deux premiére saisons sur le banc de Stamfo

remani er | 6.pplantarecanarafplantankérs]lexpmig.etfamienir téte a expr.

fig. x Los sindicatos plantan cara a Lula a tres dias de dejar la Presidencia. Acusan al ex sindicalista de
el salario base de los trab&alargguos compafieros le acusan de negarse a dar un aumento mayor a lo
OHasta parece que ha perdido parte de la sensibilidad social que déniasafirestde etdpafea Paulo
Pereira, presidente de Fuerza Sielgalicatsennent téteudaa trois jours de son dépdPriesieldaad|

accusseynmtdilctadx ste ddemp°cher ddaugmenter | e sa
refuser a accorder une augmentation conséquenteiaux| eur s. 00On dirait m°m
sociale dont il a fait preuve pendant|ypanernr ans

cara de pocos amigofponér karade pokos anfiog expr.faire grise mineexpr. x Cada vez

que hay una eleccion, el délar pone cara de pocos amigos y decide irse al exterior. La fuga de capitales
en otros periodos y, por caso, sélo durante el primer semestre de este7dibralttanzari@dgs$sinforme
de la consultora EcoylRegenes, este fendmeno ciclico, que imposibilita afianzar las inversiones en la Arg
a multiples causas. Este 2011, al tratarse de un afio electoral, imptesatidnrobnéeptiitiea que incentiva la
fugade capitalés chaque foi,beqddi |l ay &auhbe gl@futcee capitaue e |
est plus prononc®e qud” doaudsemestse dpctite anméak d atteiratait 9,
milliards U$S. Selon un rapport du cabinet de conseil Economies et Régions, ce phénomeéne cyclique, q
|l es investissements en Argentgims,ant®mdmud e’ adheask
un contexte doincertit.UdNdtege ellempted figuraelo eq aste ejénplo,o r i

posible tanto en espafiol como en frafjgéponer cara largafponér kardarFa) expr. fig. y fam

faire la téte expr. fig.y fam. x Nunca habla de ella, a menos que yo le pregunte, pero por ejemplo m
larga si le digo que algo debe andar malerisurelac®n par | e j amai s doel |l e,

par exemplenit fait la téte si je lui dis que quelques chose doit aller de travelry gResuN@lation

cara [ponérmalakara]expr.faire grise mineexpr.x Michelle Obama le pone mala cara al presidente
la Camara de Representantes. Eldabjelas camaras traicionaron a Michelle Obama por un instante d
comida de la ceremonia de investidura de su marido, Barack Obama. La primera dama mira con cierto
de la Camara de Representantes, John Boelseemabstrélecidial en cambio con su marido, con quien el rep
bromeo a lo largo de todo el almuerzo, pese a sus rencillas respecto al abismo fsdatlteeDterha de det
fait grise mine au présidethatatae despisentantise langage corporel et les caméras ont trahi un instant Mi
Obama pendant | e repas de | a c®r ®moni e ddinves
dédain le Président de la Chambre des Représentantsy Jehn Bdelinerr,a s 6 est par con
mari, avec qui le républicain a blagué tout au long du déjeuner, malgré leurs querelles au sujet du trou f
la dette

caricaturizar [karikaturiTar] v. tr. caricaturer v. tr. x De un tiempo a esta parte se repiten hechc
que desde ciertos espacios de ejercicio del poder (central, regional y municipal) caricaturteaioda imagen
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uvoir

1 Depuis quelque temps, se répétent des faits qui depdi®ocertaiesrespacese du p o
6®trange

caricaturent | 6.i mage de | a Bolivie "~ |

cargaikard n.f.|y volver a la cargalbolbér a lakarFa] expr. fig.revenir a la charge
expr. fig.x Los médicos madrilefios vuelven apasihiga paros indefiridasnédecins madrilenes reviennent
a la charge avec de possibles débrayages indéfinis

carne n.t. |y poner toda la carne en el asadojponér tala la karne en el adér] expr.

fig. mettre le paguetloc. v. fam.x Applemantiene su tercer puesto en la venta de ordenadores en

Unidos. Después de las navidades toca un resumen de las ventas. Aunque no tenemos los resultados

los que habra que esperar aln unos dias, tenemos unearn#igisepaeaBayttionde destaca que las venta:
ordenadores siguen bajando afio tras afio, pero que Apple mantiene el tipo en el tercer puesto con un a
5,4% respecto al afio fasatdaamiento de Windows 8 no ha tenidcennasipaantas de PC, especialmente e
los dispositivos portatiles, que se encontraban en pocas unidades y a unos precios demasiado altos.

visto han sido tiendas limpiando el stock de portéatiles con Windows 7 e gantéebaia poridtizsiows 8.

El culpable de esto es el aumento de alternativas de tablets a precios mas competitivos, que se han
favorito estas navidades. Esas son algunas de las declaraciones mas curiosas de @aet@rdelonde L
manifiesto el poco interés que ha generado Windows 8, que poco ha mejorado las ventas de orden:
Microsoft ha puesto toda la carne en el asador con publicidad en todos los sitios, inclusories ¢glevision o
laciudadAppl e conserve sa troi siUniskpreplésdéesde latinus résumé

des ventes sdi mpose. Bien que nous nodayulgues pas
jours, nous avons une analyse que Gartnerera pr
ddann®e en ann®e, mai s quodApple tient | e acoup
| 6 ann ®le latcememiitie nrdeows 8 ndéa pas eu doi mpact sur
portables, qui ®taient peu nombreux et Tasidses p
liquidant leur stock de portables avec Windows 7 ou vendant des portables bas de gamme avec Windc
de cel a est | augment ati on du choix de tsabl et't
Noél. Vita quelquesn es des d®cl arations |l es plus curieus
Wi ndows 8 est manifeste. ||l a bien peu ani@l i or

partout, @me & la télévision ou sur des affiches publiniaifFedouieses oeufs dans le méme

panier expr. fig.x Ultimate Tenkaichi supone un soplo de aire fresco para la serie, ante todo porque si
ecuacion a los juegos de PEhos<sudeanta de que llevamos cinco titulos con el mismo esquema. La fideli
en los combates se aprecia por el uso y protagonismo que se le ha dado al ki, pero lamentaBlemente el
a la altura por los constantes QTE.dafa sustancia, pero también peca de errores graves como adaptac
(faltan personajes y skins). Los modos para un jugador estan bien, pero a estas alturas se podrian h
detalles para no dar sensacion de pasbtismimoeertido tema relacionado con los personajes. Este signo e
muestra de que Namco no ha puesto toda la carne en el asador y pretende seguir lanzémdatenas juegc
Tenkaichippseneb o u f f ®e d 6 gavant tofit paace gue ficouers |dea Ees@edde@sn U a t |
jeuxde PS2 wmonous rendrons compte que nous avons cing titres avdalédédiidedechesezie dans les
combats est appr ®c i a balgai ongété@lonaés aux ki, inaig malheursusemen la re
syst me noéest pas ° |l a hauteur ~ causes d®s co
erreurs comme | 6adapt acé¢tdessking. kes madesp@irun puelr soht biemanm
ce stade on aurait pu soigner quelques détails pour ne pas donme’edbetisipessiomake e point controversé
en rapport avec les personnages. Ce signe est unelpieune évidentéqe pas mi s tous

et a I dintention de cdgisquemletout pourledout Rodolphe gqus d e
avaitrisqué le tout pour letoptoposant un dessert pour le plat parfaitvestegdinting2201070_taub
toujourstrop-presentepour-le-deuxiemeprime-d-un-dinerpresqueparfait.htm)

carné o carnet [karng n.m.|y (de miembro de un partido politico o de un sindicatjte
nf. x Tomas Cuesta afirma en ABCquerdas upt el as en Espafa son 0pec
implicados pertenezcan a la esfera del socialismo o posean el carné dehsimdcatstalaffume dans le
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journal ABC que | es cardr Wpt imomese ndn qRiep d gerse pean

la sphére du socialisme ou possédent la carte du.dyAdiEacoedsmivieermis n.m.x El Supremo

retira el carné al diputado del PP que dio positivo en una pruéchadenalsedsiernané y una multa de 2.40(
euros. Esta es la condena que el Tribunal Supremo ha impuesto al ex vocal de la Comision de Segurida
y presidente de Nuevas Generaciones del PP Ignacio Uriarte, de 30 ailas pkjiiviitiea popupaneba de
alcoholemia hace 11 meses, tras verse involucrado en un badenteeératicetire le permis au député d
PP qui a ®t ® cont r LHu®magscsans peimis etlumerasedbdies2Noild la s t

condamnation que que |l a Cour supr°me a I mpos ®«
Nationales et président de Nouvelles Générations du PP, Ignacio Uriarte, 30 ans. El politique du part
comt*| ® positif |l ors doéun test dobal coaly@emsoeo i | vy

de un partido o sindicato Tomas Cuesta: "La corrupcion [en Espafia] es poca cosa siempre que el ful
carndel PSOE". Tomés Cuesta afirma en ABC que las corruptelas en Espafia son pecata minuta siemn
gue estén implicados pertenezcan a la esfera del soceiisheb singisEtandel {Benadista Digital 23-02-

20m). |y carné de identidad[karné de identidad] loc. n.m.carte d'identité loc. n.f.x En
septiembre de 2013 entrara en vigencia el nuevo carné de identidad que contara con un chip que incl
persona, como por ejemplo el grupo detgamgeentdgiiedad septembre 2013 entrera en vigueur la nouve
carte doéidentit® qui di sposera ddune puce cont
un certain type de maaitet de identidad[karnéde identidad] loc. n.m.x Los cuatro simbolos que
obtengan la mayor votacion seran incorporados en el nuevo carnet de identidad y pasaporte que se in
2013] Les quatre symboles qui obtiendront le plus de votes senoatingogpobrés@lac ar t e doi
qui seront mis en circulation fid 20/3que la grafia francesa original (ya) no figura en el DRAE, ésta

es aun la mas frecuente en nuestra lengua, bastante lejos delante de su adaptaaiéanndficial

carpetazokarpetdo] n.m.|y dar carpetazo a[darkarpetdo & expr. fam.enterrer

l'affaire de expr.famxLe 6 Governd ent er rswledadcastaBardelone. Lallinitelde
vitesse sera plus souple et permettra de circuler plus viteEl Gutenesi@earpetazo a la zona a 80 km/h
en los accesos a BaEtédilariz. de velocidad sera mas flexible y pernmiéd celndataal en determinadas horas

carronero, alkargséro, 4 adj.y n.charognard, ardeadj. yn. x El oso de las cavernas era un

carrofiero. Un estudio indica que el oso cavernario no era herbivoro como se pensaba, somaian omnive
restosdeotrosdsddour s des c avlkenren e®t uRdtea iitn duing uceh ag uoeg nladr o
comme on | e pensait, mai s un .omnivore charogna

carta [karta]n.f. |y dar carta blanca[dar kartablanka]expr. fig.donner carte blanche
expr.fig.x 0 En | a pr8ctica se ha I|iberado a |l as refi
envenenandagoépPassst aver aéfndriesae leunengageeante®an ®ur b doniné
blanche pour continuer & nous empoisonner, ajgfjaeneciascartas sobre la mesgonér

laskartas sdre la méshexpr. fig.annoncer la couleurexpr. fig.x Mariano Rajoy porealaas sobre

la mesa. El lider del Partido Popular y ganador de las elecciones generales en Espafia, expone ante ¢
plan anticrisis para los préximos cuatro afios. De esta forma inicia el proceso de su investichoa como
] Mariano Rajoy annonce latoeleut. eader du O6Partido Popul ard et
face " | dassembl ® nationale du pays sonssol an
de son investiture comme président du gouvernement

CasSakasaln.f. |y en casden kasa] loc. adv. lieu figd |a maisonloc. adv. lieu figx En esta

recta final, el Girona parte con un calendario muy favorable, ya que jugaré@e@narfdescElqasagro

de estos compromisos tendra lugar esta tarde en Montilivi ante el Mirandés (20.00), conjuntogjue lucha |
de descenso, que tiene sdlo a trEsupsictetse derniere lignde@ioitea pasvec un calendrier tres favorable,
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puisqudil jouera sept male@prermsierde cdsdewnmatiagralieu ce soir s e
a Montilivi face au Mirandés (20.00), formation qui lutte pour échapperggupsstésdaldesaritois point
derrieré&) Desde luegotraducir espen casgparfr. a la maisomo tiene nada&xtraordinaio, aunque

es necesario saber en este caso que esta mera corresposel@piiza muy naturalmente en un
contexto figurado comel del deporte

cascoteJkaskotes)n.m. plur.gravats n.m. plur.x Cascos para evitar los cascotes. Nifios del Cole
Principe de Espafia acuden a clase con la cabeza cubierta para protestar. Muchos de los nifios que ay
ColegiBrincipe de Espafia cambiaron los gorros para guarecerse del frio por cascos de todo tipo pare
simbdlica de los cascotes que se caen de algunos| alResscdedas<laseséviter le®gsagatants du
College PrindipdEspafia se rendent en cours la téte couverte pour protester. La plupart des enfants qui
classe hier au College Principe de Espafia avaient échangé leurs bonnets pour se protéger du froid cc
types pour se prdeétpgon symbolique des gravats qui tombent -tigitsates ndampsamst

casillant. |y sacar a alguien de sus casillasakara &Fjen de sus kaag loc. v.

figgpousser g u e llog u fig..x Mi jefe melsadaldd mis casilldoAmega mucha
paciencia. Respire profundamente y piense que, en el fondo, lo mejor de todo es que aun tenemos tral
aqui tiene algunos consejos para superar o sobrellevar la mala relacién que tiene cmlas sapasior. Tal
lo mejor es que no caiga en la tentacion de decirle a su jefe qioie dafante ppliciee Avaoittout

ayez beaucoup de patience. Respirez profednd®me
travail. Si cela ne fonctionne pas, voici quelques conseils pour surmonter ou endurer la mauvaise relat
votre sup®rieur. £tant donn® | a situatiowys | e

fait sortir de vos gonds

Castellon de la Planakastgsn de la planah. prop.|y ser de Castellén de la

Plana]sérde kasté€¥n de la planagxpr. fam.&tre plate comme une limandexpr. fam.x
¢ Sexy? Yo mas bien diria que es de Castell6N tentdiélaparece buena nadsgpavioi je dirais plutot
qudell e est plate comme une .l i mande. .. Et el |

catamaran [katamaranjn.m. catamarann.m. x Construyen el catamaran ecol6gico mas grande
Europa en Arenys de Mar. Concebido para fines turisticos, pesa la mitad que otros navios y esta imj
solares, turbinas edlicas y pilas de hieldgjenmran écologique le plus grand du monde est en constructio
deMacCon-u ° des fins touristiques, il p se |l a
des turbines éoliennes et des piles a hydrogene

CaZa [kaTa] | ¥ n.f. caza al musulmanoc. n.f.ratonnade n.f. x Emprenden en una cércel de
Madrid uné&aza al musulévanno acaba heridinedatonnadlest engagée dans une prison de Madrid et
musulman est bjgésé n ch@sseurx Un avion de chasse (aussi appelé avion de combat), ou simplemel
est un a®ronef militaire con-u fondamental emen
qui sont congus surtout pour attaquer desstigigetifdatrgant des bembleasseurs sont petits, th@idesee
grande manoeuvrabiiréavion de caza (también llamado avién de combate), o simplemente caza es una
disefiada fundamentalmente para el combateastoeawes etragposicion a los bombarderos, que estan d
principalmente para atacar objetivos terrestres mediante el lanzamiento de bombas. Los cazas son pec
maniobrabilidad

CD-ROM, cederom cederromy (con mas frecuenci€y€derron [Tederéni o

[Tedersr] n.m. CD-ROM o CEdEromn.m.x La velocidad de urRTIM expresa realmente la
tasa de transferencia de datos (DTR) y se suele expezeasempridondel signo "X", es decir, 2X, 4X, 16X,
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24X,et] L a v i tCB-RGMexpdniewmréalité le taux de transfert de données (DTR) et se représente
avec un nombr eadsey 2Xy4X, 18X 24X, ietdEhcederdnX(términa aBeptado por la RAE)
0 CDROM es un disco compacto de ndenaradeg no escribible, por eso sus siglas en inglés son la abre
Compact DRead Only Memotye c ®d®r om (ter me acept ®@RQMaestun a R
di sque compact ° m®moiuei |l senbsiegl enaées avogl ans
Read Only MemorQuick Translator es un cederrom para Windows que corrige, traduce y pronuncia en
] Quick Translator est un cédérom pour Windows qui corrige, éradiasihedisrenenamgisse cederrén

es la culminacion de un prolongado y concienzudo trabajo de investigacion que ha hecho pogible, por p
pasear virtualmente, por la arquitectura original del gran compléjo palati®dtparmbdstrsiglo XVII por el
Conde Duque de Olivares para su rey]Féligpe Mc ®d ®r om est | dabouti ssem
recherche qui a rendu posible, pour la premiéere fois, de reconstruire eedr $e prdnaenes virtuelleanr ¢ h
du grand complexe du palais, construit dans le Meslgdlelpa¢Md Comtec d 6 Ol i var es po
IV.U Tras una rapida encuesta estadistic&@ngleé® con fecha del8de enero de2013, realtaque

en francéda sigla CD-ROM es mas de 10 veces mas frecuente que su adapteéd#rom Esta
diferenciaes casiinsignificante comparada con la que se puede constatar en espafgla en que
CD-ROMesmasde 1000veces masitilizadoque sis tres adapteiones anuestro sistemartografico
(cederom, cederrom cederron reunidas

cederomou (plus fréquentﬁederrén n.m.El cederrdiel Palacio del Buen Retiro, es la culminacio
de un prolongado y concienzudo trabajo de investigacion que ha hecho posible, por primera vez,
virtualmente, por la arquitectura original del gran complejo palaciegaiccdebsigidoXarilghddad Conde

Duque de Olivares para su rey Refipeci¥cervantes.es/acteult/salon_reinos/casticdrom K@ Erom : Un
CD-ROM (abréviation de CompacRBéstOnly Memorygdérast un disque optique utilisé podestocke
données sous forme numérique destinées a étre luasitpar.uikipsdinat@uiki/COROM).

Ceja[TéXa] n.f.|ytener a uno entre ceja y cejftenér a Gno éntr&éXa i TéXa expr. fig.y
fam. avoir quelqu'un dans le nezexpr. fig y fam.x El detective del antidoping Jeff Novitzky, lo tien

entre cejay ceja a Lance Aimstiomgn q u ° t eur sp®ci al de | 6antidopi
ne pas porter quelqu'un dans son coeusxpr. fig. x A Lola latiene entre ceja y ceja, pues piensa
que es una auténtica metepatas provocddard de lios i | ne | a porte pas dan

gaffeuse pr olyteneruna cosa enbe:cejary cejienétimakosa btre TéXa i

Téxa] expr. fig.y fam.avoir une idée derriére la téteexpr. fig.y fam.x Cainvile se siente culpable,
y el otro sélo tiene una cosa entre ceja y ceja: meter una bala ent@ s de otio hambre e s e nt
noa idée deuiérelatétea i rer une bal.l e dans cell e ddun au

Cepa[Tépa n.f. souchen.f. x Prueban con éxito una vacuna que funciona contra todas las cepas d¢
novedad del tratamiento es que ataca distintas partes deta/terser@oeemparar cada temporada nuev
variantes de la vacluhavaccin qui fonctionne contre toutes les souches de grippela ésutesiéitéveis succe
traitement est quodil sdatt pmparerchaqud sasan desneusellegs garian
du vaccin

cerdada [Terdada) n.f. |y hacer una cerdada[aTér tnaTerdada] expr. fig.y fam. jouer
un tour de cochonexpr. fig.yfam.xLa al cal desa de un puebl o de

hecmna cerdada, a ver qu® hago con | os sobaosbo.
no pudieron acudir como p%¥%blico. La localidad
delpuebmh denunci ado p¥blicamente que el programa

al programa después de haber comprado 32 cajas de sobaos pasiegos para JorgeMadi@m¥dequez vy |
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mairefinvillagdeCantabecongd S § l:vdomse dhous ont | -oew® jedais maimanant adee
les madelgined s avaient achet® 32 bo"tes de madel ein
parmi le public. La l@alit ant abri que de Cuch?2a sdest mis sur
d®nonc® publiquement que | e programme a | ai ss¢
programme apres avoir achetée3thadeiesnegs de la vallée de Pas pour Jorge Javier Vazquez et les siens

cesalr[Tesat v. tr. démettre de ses fonctionsxpr.cesarv. tr. x Zapatero cesa al director de
Red.es por vender a Periodista Digital la identidad digital déagasarinistton aux fonctions du directeur d
Red.es parce que ¢eluia vendu ° Periodista Digital | 6i dent

chabolizar [caboliTad v. tr. | y chabolizarse[caboliTarsé v. pron.devenir des taudis

expr.x Las viviendas estan bien hechas coematwlizhsen el tiempo. Se sabe cuando un edificio de vivie
esta bien hecho cuando, cored tiengbabdlieaplica Alberola, es decir, cuando conserva su esencia y los |
los que fdisefiadoLes logements sont bien faits quand ils ne deviennent pas de©tasdis guvacdaitemps

i mmeubl e ddhabitation est bien fait g&daegdand ave
il conserve sgerece et les fonctions pour lesquelles il a été congu

ChapUZén[capuTc’)n] n.m.|y darse un chapuzorndarse urcapurén] expr.piquer une

téte expr. fam.x Por delante una horita y algo de trayecto histiemieaglayeo la gente empiedasa abrir
primeras cervezas y no son ni las 11 de la mafiana. El calor empieza a apretar y estoy deseando que
para darme un chapuzon, disfrutar del paseo, la brisa del mar y charlar ikoastdgunespatiigbsure et
quelgute traj etPgrmudagmnutd cd at ephmayel. es gens commence
encore 11h du matin. La chaleur commence °tre
de la proméeade la brise marine et discuter avec.quelgues amis

chefieefint.chefnixo6 Esta unidad (é) en torno a la gas
conocer m8s all 8 de s us -Sbphieojica mges eh Franeix rpcbnioaida comtre
estrellas MichetnEst a uni dad (é) en torno a | a gastrono
all 8 de sus front er aSophje Pie Xinch mujer en Bcambdide coh taes estnelad
MichelinU Es sabido desde hace mucho tiempo que el términchéf aplicado al sector de la
gastronomia, ha sido adoptado tal cual en varios idiomas. Lo que es sin duda mas curioso y trasluce er
este ejemplode arriba,gsue di cha pal abra, fAnor mal ement ed ma
en femenino

Chlp [cp] n.m. puce n.f. x Nvidia lanzard chips para imagenes 3D sin gafas. Nvidia, conocida e
estadounidense fabricante de procesadores grafftmsinarizardlesia para la reproduccion de imagenes:
para portatiles sin necesidad de gafas. La noticia, filtrada en Internet por PCWorld y sin confirmacion o
la compafiia presentara su nuevo chip en el marco del Mesbieé\serlde@dmgra el proximo mes en Barcel
1 Nvidia lacera des puces pouBihageslunettilvidia, la célebre entreprise américaine fabriquante de proc
graphiques, |l ancera cette anp®er uper tt eaclheo | D@n
lunettes. La nouvelle, qui a filtré sur Internet via PCWorld et sans confirmation officielle, laisse a pense
présentera sa nouvelle puce dans le cadre du Mobile World Congi® gsagphicainia Barckdane

chollo (6] nm. planque n.f. x Letizia Ortiz nacié en Asturias en el afio 1956. Era la nieta de L
locutora de radio sin estudios pero experta en artes amatorias que tuvo a dos hijos de dos hombres d
Jesus Ortiz, trat6 de imitar el ejemplo de la madre de tener un chollo de oficio sin titulaciom égguna y se
misma empresa que ella pero con menos gracia, leyendo la publicidad, haciendo suplencias, doblandc
rado y otros trabajos no dignos de mencién porque si no, eAsiGrad®ls uteRUEIna de estepais
Ortizest né@m Astusenl956E|l | e ®t ait |l a ni ce ddune ani matri
relatio) @ mour euses, qui a eu deux enf antes¥%de Odeux,
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| 6exemple de Il a m re pour obtener une bonne pl
qudel | e deagrase, ea lisantla puldicitd, en faisant des remplacements, en doublant des film:s
radio indignes do6é°tre mentionn®s parce gsoes Sin
la réPU@&ion de la futureine de ce pays

choque [c6ke] n.m.|y medidas de choqugmedidasde coke] loc. prép.des mesures

chocloc. prép.x La Generalitat y Salt aplicaran medidas de choqu&lestmseitestiee Benestar Social y
Familia, Josep Lluis Cleries se reunira con la alcaldesa préximamente para consdrs@Gerelmpléatransver
etSalt apliqueront des mesresimestreecongker d bietre social et tinéleJosep Lluis Clesigantrera
prochainementlemaire adopt er pladwansvertsalmmun accord | e

ciberacosoiTiberakésp n.m. cyberharcélementn.m. x El ciberacoso es el uso de informacior

electronica y medios de comunicacion tales como correo electronico, redes sociales, blogse mensajer
texto, teléfonos moviles, y websites difamatorios para acosar a ureingiathouegpgrepmads u otros medio

] Le cyberharc | ement est |l utitilisation de |
électronique, les réseaux sociaux, les blogs, la messagerie instantanée, descbMsS, &daslépbsnveb
di ffamatoires pour harceler un individu ou un

mberamenazamberanena*a] nf. cybermenacenf. x Kaspersky Lab descubre 'Gauss', una
nueva ciberamenaza que monitoriza cuentas bancarias online. Esta ciberarma también actda en Orien
total estimado de victimas alcanza decenas de miles de personas. Gauss se hdediseitalbaue@srobar
libaneséglemas, también esté dirigida a usuarios de CitibaiikgpPesialab découvre 'Gauss', une nouvel
cybermenace qui surveille en continu des comptes bancaires en ligne. Cette cyDeaestneétasalbr@ussi au N
total estimé de victimes atteint des dizaines de milliers de personnes. Gauss a été concu pguesiérober d
libanaises. De plus, elle est aussi braquée vers des utilisateurs de Citibank et de PayPal

C|berataque [Tiberatakgn.m. cyberattaquen.f. x EE.UU. advirtié de un gran ciberataque de una
magnitud como el-&ell secretaria de Seguridad Nacional Janet Napolitano, aseguré que hay una amen
varias infraestructutas Etatdn i s ont per @we rse u didluiriesqune gr ar
celle du 11 septembreL208dcrétaire de la Sécurité Nationale, Janet Napolitano, a assuré quil a une n
contre plusieurs infrastructures

cibercriminalidad [Tiberkriminalidad] nf. cybercriminalité nf. x La Camara de

Diputados aprobo ayer el Convenio Sobre Cibercriminalidad, que tiene por finalidad intensificar la coop
Estados Partes, entre estos y la industria privada en la lucha cosistelvmaiafuesaitos, para proteger los
intereses legitimos vinculados al desarrollo de las tecnologias @hknimiermesiDeputés a approuve hier Ie

Convention sur la Cybercri min alktatstM@mbreg, entreic@uxp o u
| i ndustrie priv®e dans | a lutte contre | es a
d®vel oppement des technologies de | 8informatio

ciberdelincuente [Tiberelinkwéntd n. cyberdélinquant, anten. x Acceder a un ERP,

o sistema de planificacion de recursos empresariales, es el no va mas para un hacker ya que una vez @
podria tener acceso al software financiero, ademas de a las aplisacfmresiquedleeangoiter a un
ERP, ou syst me de planification des resseurce
cyberdélinquant pourrait avoir acces au logiciel finamgpticatiopfugudesenent aux opérations des affaires
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C|beresp|onaje [Tiberespjon&e] n.m. cyberespionagen.m. x Especialistas del laboratorio
Kaspersky, compafiia rusa especializada en seguridad en Internet, descubrieron undJredigisbal de ci
viene robando datos clasificados en todo el mundo desdichaq® cialistedids laboratoire Kaspersky, soc
russe spécialisée dans la sécurité sur Internet, on découvert un réseau global de cyberesgiodege. Un vi
données protégées a travers le monde. depuis cing ans

C|berguerra [Tibergéd) n.f. cyberguerre n.f. x Guerra informética, guerra digital o ciberguerra, ¢
inglés cyberwar, se refiere al desplazamiento de un conflicto, en principio de caréacter béliso, que tor
tecnologias de la informacién como escenario principalpsrikigatalka losroanpidhatese informatique,

guerre num®rique ou cyberguerre, en anglej s cy
qui prend | e cyber espac grineidal, au kes des charnpsrdeHatailie coaventiah

ciberladrdén [Tibedadrér] n.m. cybervoleuwr, euse n. x La multinacional japonesa de los
videojuegos Nintendo fue victima de un intento de chantaje por parte de un pirataobfoumaiistaedpariol g
4.000 clientes, anunci6 este lunes la policia espafiola. "El ciberladrén se apropid de una basebe datos c
de unos 4.000 usuarios" espafioles y amenazaba con publicarla en un foro de discusiéraespecializadc
empresa ante las autoridades espafolas por "negligencia" en la proteccion de datos personales, e;
comunicadba multitai onal e japonaise des jeux vid®o Nint
pirate informtique espagnol qui lui a dérobé une liste de 4000 clients, a annoncéllenciybarpoleer espag
sdest appropri® une base de donn®es avec des i
delgppubl i er sur un forum de discussion sp®ciald.
"négligence" dans la protection de données personnelles, a expliqué la police dans un communiqué

C|berpeI|gro [TiberpelFro] n.m.cyberdanger n.m.x Los ciberpeligros de la boda real. Millones d
internautas seguiran el evento por la red. Advierten que los hackers buscaran sacar provecho de est
online" con nuevas descargas pedigmdasdangers dgerayBle s mi | | i ons ddinter
sur | a toile. On nous pr®vient que | es hacker :
téléchargements dangereux

ciberprotesta [Tiberprotéstaln.f. cyberprotestationn.f. x El colectivo Anonymous llamé a una

ciberprotesta contra | a o0censurad de Twitter,
cuando sean "instados por ley y s6lo en el pais afectaddmpuryeh@ositexidstids twitteros a que no
accedan a la red social el dia sabado como forma de protesta]pheestdautiévanpolftivaus a appelé a une
cyberprotestation contre | a 0cens usrbbdages auront lieu t t
seulement quand ils seront "exigés par la loi et seulement dans le pays affecté par le contenu". Ano
twitteurs de ne pas accéder au réseau social samedi comme forme de protestation envers cette nouvell

cinturdn [Tinturérd n.m. |y apretarse el cinturdn [apretarse eTinturér] expr. fig. Se

serrer la ceinture expr. fig.x Fomento se aprieta el cinturén, pero salvara sus proyectgs bgis embler
ministere du Développement se sermadésdbgauvera ses projets les plus emblématiques

circuncidar [TirkunTidad v. tr. circoncire v. tr. x Un hombre fue detenido en la frontera de

Salamanca y Portugal por circuncidar, presuntamente, a su beétiénjfintéalienives@asarida homme
a été arrété a la frontiere de Salamanque vers le Portugal pour avoir circoncis, probablemersgson bébé
Lédenfant est mort plus tard

claro [kiaro] adj. |y tenerlo claro [tenérlo kiarojexpr. fam.pour moi (toi, lui...) c'est
clair expr.famx Cr i sti ano Ronal do: O0Yo tengo ¢ Crstiamo que

34



Actualicemos nuestro vocabulario
Diccionario espafiol-franc és ejemplificado y comentado

Ronaldo 0 Pour moi c¢c6est clair que MolLosquiostoslotieren t t
claro: "En 10 afios ya no habré periédcast | es mar chanddoPDadche jlduramau X
de journaux"

clasificacion iasifikaTjén] n.f. | y clasificacion generalklasifikaTjon Xened loc. n.f.

classementgénéral loc. n.m.x Todos los resultados de la clasificacién general del Tour de Francia
RTVE.es Tous les résultats du classement général du Tour de France sur RTVE.es

clave [klabe] n.f. mot de passdoc. n.m.x Una contrasefia o clanglésnpassword) es una forma de
autentificacién que utiliza informacién secreta para controlar el acceso hacia algun recurso. iLa contrase
secreto ante aquellos a quien no se les permite el acceso. A aquellosaiueadesese Bscsolait lara clave;
si conocen o0 no conocen la contrasefia, se concede o se niega el acceso alaliforniatEdrasagin sea el

anglaigassword)eeformmd@ubentifitai on qu i utilpeser deonhdi hif er mlad &
donndee mot de passe doit °tre gard® secret face
gui d®sirent; asel®adre rqu6il 16d nd,@onlmeaitdErsogintt ddua cnco ns

clic [kiik] onom.hacer clic[aTérklik] loc. v. intr.cliquerv.intr.x Al hacer clic en

ahoraoé, admite haber | e3 &nocligvanta@ptt om &IT ®A B érrad
vous admettez avoir | u.et accept® | daccord de

clicar [klikar] v. intr. cliquer v. intr. x Odio las paginas que te hacen clicar en "me gusta" para ver su
] Jdai horretiontdes|l sqgttes gui. Vpdai me" pour voir

cquuear [klikear] v. intr. cliquer v. intr. x Con el fin de poder ser escuchado, el participante debe
en el boton del micréfono, situado junto a los nombres deAéis parficipaéies écouté, le participant doit
cliquer sur le bouton du micro, situé a coté des noms des participants

cliente [kiénte] n.m.client n.m. x Los sitios web estan escritos en cédigo HTML (Hyper Text Ma
Language), o dinamicamente converseacadds, aplicando un software conveniente llamado navegador
conocido como un cliente HTTP. Los sitios web pueden ser visualizados o accedidos desde un amplio
con conexion a Internet, como computadopastgiesnialzAs, y teléfonos| nidsiless webont écrits en
codelTML (Hyper Text Markup Languag§jamguenent convertislatj et on y accede grace a un programm
spécial appelé navigatgwssi connu comme uATliEnLessites web peuvent étre visualisés ou on peut y ¢
acces depuis un large éventail de dispositifs connectés a Internet, comme des ordinateurs personne
téléphone mobiles

cloacakioakaln.f. | y de cloacgde kloaka] loc. prép. fantle chiotteloc. prép. famx Ramén
Calderon denuncia el "periodismo de cloaca" de Eduardo Inda y Marca en Rei@per@eide @aigae
le"journalisrdechiotteddEduardo Inda y Mal@afOperacion Galgo'

C|0Ud [klaug] nm yf. cloud n.m. yx En nuestro dia a dia interaccionamos con el cloud de una n
constante a través de banca electronica, redes sociales, prensa electronica, streamings dasnusica, al
empresas tamiiibran soluciones basadas en cloud como CRM, Ma&lsriatkretgissons au quotidien avec le
cloud de maniére constante a travers la banque electronique, les réseaux sociaux, la presse électrol
musique, les fichiers diekimét les entreprises aussi utilisent des solutions fondées sur cloud comme CR
x Cisco invierte en un fabricante de chips para la cloud. Cisco ha invertido en la primera ronda de finan
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45 millones de ddlaredesarebllador de procesadores multinicleo para cloud computing ly €dsgonicacione
investit dans un fabricant de peodeymlisdo a investi en premiére partie de financement, & hauteur de 4¢
de dollars, dans le dévelepgpeaesseurs multicoeurs pour le cloud computing et les cdvhrEunications T
espafiol igual que en francés, se puede oir o leecleud», pero el giro méas usado es en realidésl «

cloud». Ademas d masculiro escasi39 veces mas frecuentpieel femenino en galo mientras que

esta cifra cae hasta apeBannuestra lenguaNotemos por finquepodemoso a veces omitiraticulo

antecloud (como al final del primer ejemplo), cuando esta solucién es casi inhallable en.fiagfcés
cloud computing [klauél kompjdtir] loc. n.m.cloud computingloc. n.m.x Con el cloud computing

no hay que decidir entre actualizar y conservar el trabajo, dado que esas personalizaciones e inte
automaticamente durante la actualizacieml oud computi ng il néy a pas
travail, étant donné que ces personnalisations et intégrations sont conservées automatiquement penda

cochekécs n.m.|y coche bombdkécebémba]ioc. n.f.voiture pi€géeloc. n.f. x Al menos

seis personas murieron hoy y otras 23 resultaron heridas al estallar cuatro coches bomba en Bago
informaron fuentes policiales. La cifra de victimas es aln es provisional, seggmagUeezitesintere exp
automovil, aparcado en el barrio de Al Elam, en el suroeste de Bagdad, estallé al paso deAuna patrulla
moinskpersois ont mortes aujourddhui et 2 3piegéeBagdad o n't
et ses alent@aisn des sources phkciemetre de victimes est encore provisoire, selon les sources, qui ont
|l a premi re automobi | e-puesydeB&ydad, d axplesé duPasspgeap ati © 0
la Police

COCINEro, dkoTinéro, 4 n.|y ser un(a) cocinero, a de primerdser un(a) kdinéro, a

de primérd expr. fig. et famétre un cordon bleuexpr. fig. et famx Tengo el privilegio de ser un
cocinero de primera y pugde datér esta recesion mundial, nosotros no cerramos, nos adaptamos, eso

calidad ni el buen servicio, enfatiza el Il aur ¢
] Jdai | e pr i v etleparediraqie face aecetta rEcessionnbradiale, bolusenaus ne fermons
adaptons, certes, sans perdre |l a qualit®lani | e

mesa! 6 et o0Cocina t2pica espafol aéd

cocodrilo [kokodrilo] nm.|y llorar con lagrimas de cocodrilo[Gorér kon I&rimasde

kokodrilo] expr.fig. verser des larmes de crocodilexpr.fig. x El cocodrilo no tiene la mandibula
disefada para triturar totalmente a su presa, pqrassos@aeguedazos muy grandes. Esto le causa dol
consecuencia llorar, lesaden lagrimas, pero no precisamente porque sienta penaiBerhielagiobo para
llora con lagrimas de cocodrilo, es decir s6lo estéofimygndo estddiorando realmente, igual que los coco

¢mecaptaske crocodile néda pas | a mOGchoire con-ue
morceaux trés grands. Cela lui cause de la douleur etpphr eansédpiemt dc 6w d i | ver se
pr ®ci s®ment parce quodil ressent de | a-xypleirme qub

fait seulement semblant de pleurer, mais ne pleuranpidgéelE@otquliles,Zu piges

COdIgO n.m.codigo HTML : Los sitios web estan esoiitiged TMiHyper Text Markup Language),

o dindAmicamente convertidos a éste, y se acceden aplicando un software conveniente llamado navega
como un cliente HTTP. Los sitios web pueden ser visualizados o accedidos dessigositiaaptianabanic
conexion a Internet, como computadoras personales, portatiles, PDAs, y teléfor

(http://es.wikipedia.orgiwiki/sitio_web)COde HTML : Qu'este que HTML RTML (HyperText Markup
Language) est un format permettant ddétédinis fesriés d'une "page" qu'on observe avec un logiciel d'expl

WEB : un Browsp://tecta.unige.chithemes/FAEL/questcehtmi/).|| COAigO malicioso: Las infecciones con

cddigos malicesoentan un 10% a finales dea2@aghardizes 1512-2010) cOde malicieux: Définiton
du motode maliciewdésigne tous les codes dont I'objectif est de poser des problémes : cheval

(dictionnaire.phpmyvisites. net/definitieBodemalicieux9211.htm)|| € C()dlgO abierto: Con el lanzamiento de
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MySQL 5.5, Oracle ha posicionado esta base de datos conde ehdiptatai@ate aplicaciones Web,

orientando su base de datos Oracle tradicional a las aplicaciores@mpresariales code Ouve(t
(inform.) Analyser les objectifs servis paauwngeopetvefout cela dépend demptessRemonter, Evaluer
les besoins du marché pour Vaire.gnejeim/publications/tribunelibre/2283.html)

coetaneo, dkoetaneo, ajdi. |y coetaneoa defkoetaneo, g loc. adj.contemporain,

aine ok loc. adj.x Investigadores de la Universidad de Zaragoza han descubierto en la localidad de Ge
pequefio mamifero herbivoro, del tamafio de un raton, coetanee divias Hatesag0asillones de afios, y a

gue han identificado por dientes Bislaslosc her cheur s de | 6Universit® d
(Teruel) un petit mammi f r e difosaurdsiqui dvaientil y a &0 rhilkonst
ddann®es, et qudils ont identifi® gr©ce ~ des

colar [kolad v. tr. fam.refiler v. tr. fam.x Un desarrollador se venga de quienes piratean aplicacion
Android colandoles un troyapeeduinga copia ilegal gratuita de Walk and Text escondia un virus que ponia ¢
al que lo descargaba enviando un SMS a todos$nsfoaitagiesr se venge de ceux qui piratent des applic
pourAndroieen leur refilant un trdjaepresumée copie illégale gratuite de Walk and Text cachait un virus qui
celui qui le téléchargeait en envoyant un SMS a.tous ses contacts

colegiokeléxjo] n.m.|y colegio electoralkoléxjo elektora] loc. n.m.bureau de vote

loc. n.m.x Desde la medianoche de ayer esta prohibida en Francia la publicacion de sondeos o de e
Nuevas encuestas podran publicarse cuando cierren los colegios electorales, a las 20.00, hora peninsu
domingoDepuis hiemai nui t | a publication de s onDkaaguehles ou
enquétes pourront étre publiées quand les bureaux de vote fermeront, & 20h, heure péninsulaire espagn

Colgar [kolFar] v. tr. fam.refiler v. tr. fam.x Mercados paralelos al oficial Android Market comienzat
proliferar para permitir a los usuarios piratear aplicaciones de pago, una actitud que un desarrollador h
una version de la aplicacion Walk and Teriajue ggcs troyafioe s mar c h®s par al | —
Mar ket commencent N prolif®rer pour per mettre
d®vel oppeur a puni e en (Textfqui taghaitun chevel devTmyesi on de

colista [kolistd adj. y n.lanterne rougeloc. n.f. fig.x Hoy, Espafia despide el mundial frente a la
colista del grupo, Nueva Zelanda, ya sin opciones de permanencia pero que ha vendido cara su piel
Islandia y México se jugaran la cuarta plaza, y China y Australia se jugasasl elgnsigeigmiesiscenso de

categofiaAuj our dd hui | 6Espagne quitte I|-Z2®Imomdde,alquic
plus aucune chance de rester mai s qejouerantpowiad u
guatri me place, et |l a Chine et |LOAustralie po

color [kolér n.m.|y no hay colorexpr.fig. y fam.y 6 a p a expr.fighy tarh. OEl

pasado domingo ante el Levante, Xavi igual6 el récord de partidos oficiales carastd@dMgguglie ostenta
Guardiola no ha dudado ni un i nstante en aseg.!
mejor de lo que yo llegué a ser, él ha superado todas las expectativas, mi virtud fue irme dates de que
cosamad i e n JqDineanclyeaérnier, fdoevaate, Xaxiégalisé le record de matchs offiBaisaavec le

gqw ar braremaMigueli@u ar di ol a nda pas h®sit® une s:econd
oYOa pais ehtotwi,en mei l |l eur que ce que | O®tais,
ne me mette °~ la retraite, il fait |l es choses
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coza [k6ITg] nf. colzanf. x ¢Qué tienen en comin el diesel palraligaewido, el jabén y la nfargarina
Que en algunos paises la materia prima de todos estos productos es la colza, una planta de
amarillas QW ont e rliesefdarimume r tea tle savon eplanargaPihealankr@insgpays la
matiére premiere de tous ces produits est le colza, une plante aux fleUrsEimtErsséineionEives
bilinglies habituales, se puede generalmente leer (en letra pequefia lo mas a menudo para ahorra
espacio) que el términmlzaes un « n.f» en espafiol mientras que es.r.>» en francés. En una obra
lexicogéafica como éstags impensable pretender a cualquéehaustivilad y no buscamos pues
recopilartodas las palabratocucionesy expresioes exisentes, sino simplemerg aportaun pe&uefio

plus cuandoesposible.Asi se notara y recordard sin duda mas facilmente la diferencia de género de
que se trata gracias a un ejemplo claro como el que aparece aquiRarribima partey por mera
curiosidad podemos constatar (cwa todo pronéstico) partir e un peuefiosond® realizado en
Googlé® con fecha deR1 de enero de?013 que esprolzapuede también ir precedido de un articulo
masculingaunque este caso es ca&Dd ¥eces menos frecueree b contraire (erio que condgerneal

género desde luepo

COMICIOS|[komiTjos] n.m. plur.€lectionsn.f. plur.x Miles de opositores piden comicios en Albania
protesta contra el Gobierno. Los manifestantes portaban carteles con lemas como "ERedghi@es nueva
asesing"Des milliers ddéopposants de manGheeaemnemeote s ®I
manifestants portaient des pancartes avec des slogans comme "De nouvelles élections sans Sali" et "B

COMIte [komité] n.m.|y en petit comité[en peti komité] loc. pregen petit comitéloc.

prep.x Todo se hace en petit comité. Las clases son de 8 alumnos méximo, y suelen intentar distribuir
pais en distintas aulas (para que no hayaguestassiempre lo conBiguese passe en petitl@mulEsses
comptent 8 ®l ves au maxi mum, et on essaie en
gudil ndy ait pa pastbgourgpossibiBuando)se trath degalabrgsylecucomes @ n
expresiones extranjeras, no siempre es facil imitar o reflejar en espafiol la pronunciacién dominante.
Aqui nos parecio quen peti komitégeria lo magrobabg, pero en realidad hay endzacaso distintas

realizaciones fonéticas posibles

compraventarkémpebéntaln.f. achat-venten.m.x Cuba autoriza la compraventa de coches tre
casi medio siglo de prohikioidm autorise |'acbate de voitures apres presga@cididmrdiction Las
operaciones inmobiliarias de compraventas de viviendas libres se siguen desplomando en Espafia e
2011] Les opérations immobilieresvdiseisate logements libres continue a s'effondrer ereiispagne a
trimestre 2011

computador [komputadér] n.m. ordinateur n.m.x ¢Cémo funcionan los computadores? El sister
operativo es el programa mas importante, porque controla el funcionamiento del computador y el de los
computad@esiales no tienen en su interior mecanismos o ruedas con dientes, sino un laberinto de micr
que reaccionan ante los impulsos eléctricos que pasan por sus circuitos y que tienen solo tss posicion
cifras emgalas por el sistema binario, cero€ynumest fonctionnent les ordlinaeurs y st~ me d 6 e
|l e programme | e plus i mportant, car il contr ]
actuel d dnamtr ippausy des m®cani smes ou roue dent (
aux impulsions électriques qui passent dans leurs circuits et qui ont seulement deux positiorss, qui corre
employés par kensgdtinaire, des zéros et des uns

Computadora[komputajéra] n.f.ordinateur n.m.x Los sitios web estan escritos en codigo HTMI
(Hyper Text Markup Language), o dinAmicamente convertidos a éste, y se acceden aplicando un softwa
navegador web, también conocido como un cliente HTTP. Los sitios web pueden ser visualizados 0 acc
abanico de dispositivos con conexién a Internet, como computadoras personales, portatileesPDAS,  te
sites welntsécrits en code HTML (Hyper Text Markup Language), ou dynamiquereneiconyesttsedee|ui
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grace a un programme spécial appelé navigateur web, aussi connuloesrsiiesnvatigretd@mFetre visualisés
ou on peut y avoirdeqméis un large éventail de dispositifs connectés a Internet, comme des ordinateurs pe
PDAs, et téléphone mobiles

confiscar [konfiskar] v. tr.Saisir v. tr. x Confiscan 210 kilos de cocaina y mas de seis tonelad
marihuana epw@rto de Valencia. La aduana ha incautado la droga en dos ope?a€idiies distintes
et plus de six tonmaardleuarsaisis qurt de Valead.a douane a saisi la drogue en deux opérations distincte:

confort [konfort] n.m.confort n.m.x Probamos la tercera generacion del Mazda 5, un nuevo moc
ha llegado para sustituir al anterior monovolumen que estuvo a la venta entre 2005 y 2010. Su amplio |
pueden viajar hasta seis personas, el bakcoadatiatiowaje son algunos de susjpitos nertessessayé

la troisieme génération de la Mazda 5, un nouveau modeéle qui est venu remplacer le précédent monot
entre 2005 et 2080.habitacle spacieux dans lequel peavgra ger j usqud”™ si x per
de voyage sont un de ses points forts

Cmge|aCIOn[konXeIa1]én] nf. fig. gel n.m. fig.x Rajoy sugiere que se deben congelar todos los sz
al no subir el SMI. El Ejecutivayemias riendas de la politica laboral y anuncié la congelacién del sala
interprofesional (SMI), que se mantendra en 641,40 euros en 2012. Con esta medida, Rajoy envia L
sindicatos y patronal: si no hay acuerdo, tegisid@éde salarios, lo recomendable en esta coyuntura es la ¢
para todos los trabajadétepy syg r e que | don doit gel er .teous |
gouvernement a pris hier les rénes de la politiquendaoricavislgeladu salaire minimum interprofessionnel (¢
qui restera a 641,40 euros en 2012. Avec cette mesure, Rajoy envoie un message clair auwxssgniidats €
a pas doéaccord, il | ® grnia@dabée dans cetee tonjenoturaveat leigel dee saldi
tous les travailleurs

conocer [konoTér] v. tr. | y N0 conocer a alguien de nadpo kondTér a algjen de rual

exprvne conna’  tre quel g uekpuwvk Nolaiconoztoads, dethechd |
hasta ayer no sabia de su existencia. Por no conocer no conozco ni su nhombre ni su cara, solo sé que
Intento imaginarmela como soy capaz de imaginar a una hifa de ®afidsa connai s ni
usqud”™ hier ¢®) gpoumi sespasexascemeca.treé je n
qgue cO6est une enfant de 9 ans. Jdes.saie de me

consensualikonseswai v. tr. adopter d'un commun accordexpr.x Merkel y Sarkozy
se relinen para consensuar una posicion de cara al Qdedejd & Bagerry se réunissent pour adopter d'
commun accord une position face au Conseil Européen

consola [konsslg nf. |y consol de juegolkonsolade XwéFa] loc. n.f.console de jeu

loc. n.f.x Nintendo Wii: disfruta con tus amigos con la mejor consola de juego y variedad de titulos que r
] Nintendo Wiiamudei avec tes amis et la noaitisale de jeu, de variété de titres auxquels tu ne cessera
|y consob de juegodkonsélade XwéFog loc. n.f.console de jex loc. n.f.x Revelan el nombre

de la nueva consola de juegos de Sony: Orbis. El dispositivo, qetepa elecdesamiallenestaria en el mercac
afinesdelafio 2013e nom de | a nouvel |l e :OrisLe dispositifldisposjtiv®,u x
que serait en phase de développement, devrait étre surlé haatobécfim2@dBinal esgonsoh de

juegds) es aproximadamente 5 veces mas plus frecuente con la marca de plural en el complemento de
nombre que sin ella. Efinancais esta misma diferencia aplicada adonsole de jeu(x3ereduce a

menos de 2pero podemos notgtobalmenteque esta doble posibilidad estd muy difundida en ambas
lenguas.
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contrasenayikontraséal n.f. mot de passeoc. n.m.x Una contrasefia o clave (en inglés passwor
es una forma de autentificacién que utilizssetmtagméa controlar el acceso hacia algin recurso. La co
debe mantenerse en secreto ante aquellos a quien no se les permite el acceso. A aquellos gae desean
les solicita una clave; si conocen o no conacsr [pocettasede niega el acceso a la informacion segun se

Unmot de pagsmnglaisgassword)wesformdaubentifitcai on qu i utilise de | 86in
vers une ressource ldomnéede passe dgjtétred ® secr et face ° ceux 7 qu
est demand® ~ ceux ;quwiel d@&s iqruedntl sa ccco®deari s’s eln&i n

est accordé ou.refusé

cookie [kaki] n.f. o m.cookie n.m.x Ante todo se nos puede plantear una duda: ¢Podemos elim
cookies? La respuesta es bien sencilla. Si que se pueden eliminar (claro, que teniendo en csienta que
gue almacenaA)ant tout on peut avoir unRlontmsous éliminecteskiéd a réponse est bien simple. Oui,
on peut | es ® iminer (bien s%r, mai s i.xlLasaut
cookies son una pequefia pieza de informacion envieda@®rcualsiison almacenadas en el navegador del
del sitio, de esta manera el sitio web puede consultar dicha informacion para notificar al stiarite la activi
]Les cookies sont uneunpestiittee weib,c equd 6 ismofnar nsa toic
site et de cette mani re |l e site web pleUna con:
observacion sacada del sitio de los traductpregesionaleshttp://www.proz.com/. s pones "los

cookies" y "las cookies" en los buscadores, encontrards muchas mas paginas con "las".

cool [kul] adj. invar. fam.cOOl adj. invar. famx Los cédigos QR son en Internet como las canchas de F
en Uruguay de los 90, todo el mundo quiere usar estos codigos, aunque no sepan para que, son cool
vecino los usa yo tambiéMédaiermenos como las empresasiqeeqtiesen en Facebook vy
estrategia ar madlalesceded QR sgnosurdniermet aoimraeyles tpruams de Baddered
des années 90, tout le monde veut utiliser ces codes, méme si on sEnsaib@as unqdei, dssi le voisin
sdben sert, mo i aussi Jje |l es veux. Cdbest pdus o
sans v®ritable strat®gi e, seul ement parce qudi

Copa [képa] nf. |y tomar una copa[tomar tna képaloc. v. prendre un pot [pi Aii EY)

pd] loc. v. fam.x La mayoria de los casinos de Nicaragua se hallan en Managua, la capiafraémsue tambi
casinos en otras ciudades como Bluefields o Masaylas Ebambgeatersay agradable, divertido y en ellos
tomaros una copa sin necesidadldeplugarrt des casinoscdwaguatseuvent a Meayua, la cagtaléme

S i vous en trouver Bluefieldallasayd ddaambsi ach@aeu tdraenss vielsl «
amusante et vous pouvez y prendre un pot sans étre obligé de jouer

COpla-pedgalkopjapéral n.f. copier-coller n.m. invar.x El problema de esa pagina que has editads
es que has hecho uRzegapiesddiema catalan y como en cad wiki tenemos nuestras normas, nuestras
nuestras manias, no sirve un trasplante tal y como lo has hecho, asi que voy a empezar por ese princ
para que lo tengas a la hora de editargadga @udapagihae pr obl me de cett e p:
as fait un coqiglfer depuis le catalan et comme dans chaque cad wiki nous avons nos normes, nos éqt
une transpl ant aitutilisable, alogsljelvais commencdr par ce Priacipe €n adcuitant leetex

tu | 6daies au moment ddagahmicepier-avder sn.m.gnvaii dY comd a p p
distinguir los originales de las copias no autoigdstesen8e penalizar lopeggidendra que almacenar las
fechas de cada version publicada de los mismos textos. Esto parece mas viable, pero ya lo anunciaror
haber tenido ningun éxito,¢;fftadmment distinguenasxodgs copies non at@ieesgle prétend pénaliser
lescoperol | er, il faudra qudéil stocken |l es dates d
a d®)] " ®t ® annonc® avewe? Panda et semble ndavoi
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Coplar [kopjadv. tr.| y copiar y pegar[kopjar i perar] n.m. invar.copier-coller n.m. invar.

x Reconociendo el valor de los contenidos en Internet se insiste en el uso responsable. Asi, Castro S:
hay que demonizar perarstle integrarlo. Esto es igual al debate que ya tuvimos con la television y la cl
Aliento a los docentes a que ensefien a sus alumnos a usar Internet y utilizar un dopisrcppagesateligents
la valeur des conterintesoninsiste u r | FaspgonsdBimsi, &astrooSantander coiiahet faut pas

di aboliser mais au contraire essayer de lledi nt G
t out c¢ 0 e sdurage BRehseignaresra.apprerie a leurs éleves a utiliseroligeintdllgant topier
U En francés, la ortografia mas difundida para el sustantivo de que se tred@iescoller», que es

casi 4 veces mas frecuente quepiécollé». Por lo que se refiere a la variacion en nimer®egit

Robert 2012hos indica muy justamente que la primera solucién es invariable mientras que la segunda
se escribe en pluralkcepiés-collés». Hay que afiadir a esto que se encuentran también especies de
plurales mixtos, comocepiécollés» que aparece sin embargo bastante a menudo (y demasiado a
nuestro parecer), hasta 2,5 veces més qopi&-collé». En espafiol, la cosa es aln mas compleja ya

gue la solucion dominante es femenina (como en el articafmiapega> un poco mas arriba); vienen

luego «opiar y pegap, ligeramente delante deapia-pega» como nombre masculino. En cuanto al

plural, encontramos en sus variantes los mismos errores o dudas que en francés: la solution mas
frecuente es invariabledps mpia-pega), pero se encuentran también, aunque lejos detrdgias

pega, «copia-pega® e incluso eopiaspega (practicamente inhallable). Para acabar con estas
variantes ortograficas mas o menos aceptables, podemos afiadir que el guion essipsienipre

mas escaso en espafiol, pero es frecuente sin embargo y a veces incluso sustituido por una barra oblicu
(0 slashen inglés): eopia/pega. |y copiar y pegar [kopjar i peran loc. v. tr.copier-coller v.

tr. x Hay dos teclas en la compum@stan cambiando la forma de estudiar. El “ctrl + C"y el "ctrl + V" se vol
los mejores amigos de los estudiantes que ante un trabajo practico o una monografia recurran a los bus
copiar y pegar el contenido en ur tiiabajcdcon su propiondhnjre deux touches de
en train de da'€mge"etlel"Grl+Vasonndeverus |@&tmeikeureamis des étudiants, c
a un travail pratique ou une monographigsoatix moteurs de recherche sur Internet pour copier et coller
doun travail qudils signeront de | eur propre n

copiar-pegar [kopjar peFarn v. tr. copier-coller v. tr. x Por las vistas que tienen cada mensaje,

nota el impactotigunen los foros. &l&oogle rastrea los mensajes y los guarda para siempre en sus a
embargo volveré a publicarlos en unas semanas (tengo el archivo enpegaydttatalparsdepiaspects

de chaque message r e mar que | 0 i .Mp plusiGoogleiréchexcherlas enassagels et des dar
toujours dans ses archives, cependant | e el es i
copieroller)

corazOn [korarén] n.m.|y tener un corazén de meldrftenér un korddnde mel6i expr.

fig. et fam.avoir un coeur d'artichaut expr. fig. et fam.x Aunque yo tengo un boxer, es grande per
tiene un corazén de meldn. Esa raza escamobie$asom los ibossys amo8ien queoj 6 ai e un b
il est gr and rBatie mceiest unadesipius moles avec led éntantié {Rtir sesimaitres
el corazOn[partir elkoraTon] expr. fig.fendre le coeurexpr. fig.x Se mearte el corazén cuando te

veo llorar. No te puedo consolar porque mi pena es mayor. Mi penal es un queréaynié éemidainadlusion
quand je te vois pldaree peux pas te consoler parce que ma peine est grande. Matpetwregsewmamour
illusion

corredor [korsdér] n.m. |y corredor de la muertefkorsdér de la mwért loc. n.m.

couloir de la mort loc. n.m.x Corredor de la muerte es el nombre que se le da a la celda de los cc
muerte, @ menudo es una seccion de una prision, donde se encuentran las celdas de los individuos qu
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vocablo se usa ademés para designar péteecptadgezsicion ("estar en el corredor de la muerte"), ain e
donde no hay una seccion separada o instalaciones especiale€mana la® ejecuciches | a mor t
donne a la cellule des condamnés a mort quedtertidentleuvr o cabl e sdutil i se au:
de | dex®cution ("°tre dans | e couloir dedonsa mo

spéciales pour les exépyitioasredor humanitario [korédér umanitarjg loc. n.m. couloir

humanitaire loc. n.m.x El Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Refugiados ha propuest
corredor humanitario para los cientos de miles de sirios que estan abandonardmetpaisisgilaipeedebid
comenzo6 en marzo de 204 hautommissaire des Nations Unies pour les Réfugiés a proposé de crée
humanitaire pour |l es centaines de mill i eivile de
qui a commencé en mars 2011

COreo0 [korgd n.m.|y correo basurafkoréobasuralloc. n.m.pourriel n.m.x El nimero de
@orreos badcaa a la cuarta parte en cinco meses. Algo muy inusual esta sucediendo en la web: la canti
ha caido drasticamente y se desconocen sus causas. Segun la empresa del seguridacdentiesn Syjesant:
basura ha caido de 200.000 millones diarios en agosto hasta 50.000 millomesnéckeficembrer r i e |
divisé pguatre en cing r@uislque chose de trés inhabituel est en train de se pladyientté teveehnrrier
spam a chut® radical ement et on nbéen conna’ t |

pourrielcah ut ® de 200 mi |l li ar ds p.pfcolrenelectednicojkorset | u s

elektrénikd loc. n.m.courriel n.m. x Aumoyen de messages de courrier électronique, on peut envoyer n
du texte, mais aussi toutdgpardents numériques. Leur efficacité, leur intérét et leur colt bas font que le cc
|l e courrier or di ngaPormedipde mensaesdeaborred eleciionico segpaesle ehviaibn
texto, sino todo tipo deattos digitédeseficiencia, conveniencia y bajo coste estan logrando que el corre
desplace al correo ordinario para muchos .udog $tahiéuale® francés es de origen quebequés y fue
encontrado en los an@® paradesignar el correo electrénico eimternet.Courriel se convirtié en la
traduccion oficial de-mail en Fran@ el20de junio del P03tras su publicacién en el Boletin Oficial

corta -pegaikortapéral n.f.couper-coller n.m. invarx ¢ Si ahora mismo haygenigce proyectos

por 30000 todo inclwuido?... acCus8l es seg¥%n tY%
exige, que no sea uRgegataque tenga calithad s t u sai s qudi | projetgpounai n
30000 t2ut. cQuelrisest doapr s toi Il e prix doun

coupeoller et qui soit de qualité couper-coller n.m. invar.x Vamos a hablar de la copia de textos tan
haitual en Internet, pero en nuestro caso, queremos aclarar que-pegsesahtajdesimocquz el post de Tristar
nos ha servido como guia para escribirNgumieitnos parler de la copie de textes si habituelle sur Interne
dans notre cas, nous Vv o u icaller sauvhge,enais que |®@post deelristarn nod
servi de guide pour écrire le notre

cortar [kortadv. tr.|y cortar y pegar [kortar i péai n.m. invar.couper-coller n.m.invar.

x Al fin los usuarios de mac tenemos un cortar y pegar en el Finder, tal y como ocurre e ehExploradc
cualquier gestor de archivos édgbittax.sencillo que por caprichos filoséficos Apple nunca incorporé en
hoyen Lion es una realidadfin nous, les utilisateurs de mac, nous avookeudaosipe~inder, tout comme
cela existe dans | 6Explorateur de Wi ndows ou o
si mpledgqguéapcianaoasese phil osophiques Apple nodavait
une réalitd En francés, la ortografia mas difundida para el sustantivo de que se tratmps-«

coller», que es casi 11 veces mas frecueuie «oupé-collé». Por lo que se refiere a la variacion en
numero, ePetit Robert 20120s indica muy justamente que la primera solucion es invariable mientras
que la segunda se escribe en plucalipés-collés». Hay que afadir a esto que se encuentrahién

especies de plurales mixtos, comooupé-collés» que aparecé | - gi cament edo a40 Vv«
menudoy «copiés-collé» unas 36 veces menos alim espariol, la solucion dominante es el masculino
«corta-pega», que se usa casi 3 veces mas goga¢ y pegar> (como nombre masculino). Scerta-

pega» se emplea también en femenino, notemos sin embargo (al contrario de lo que observamos con
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«copia-pega), esta tendencia es en el caso presente con mucho minoritaria. En cuanto al plural, se
vuelven a encondir los mismos errores o dudas que en francés: la solucién mas frecuente es invariable
(«los mrta-pega») y, curiosamenteviene en segunda posicionavariante mixa, «os orta-pegas,

lejos delante delos cortas-pegas ; «los cortas-pega» esinhallable Para acabar con estas variantes
ortogréficas mas o menos aceptables, sé6lo afiadirguees guibnescono (cas) siempre mas escaso

en espagnobpero es frecuente e incluso a veces sustituido por una barra qblislasheninglés:
«corta/pegar. |y cortar y pegar [kortér i pgaq loc. v. tr.copier-coller v. tr. x En OpenOffice

Writer puedes copiar y pegar (crear una copia), o cortar y pegar (mover, cambiarlo de sitio) txto (y taml
etc) sdlo utilizando el ratdacasdidad de activar ningin mend. Esta forma de proceder es muy réapida.
inconveniente: si quieres pegar varias veces el texto no sirve, pues en el proceso de copranacidar y pega
al portapapeleSous OpenOffice Writer vous pouvez copier et coller (créer une copie), ou couper et colle

ddendroit) du texte (et aussi des i magesenguedes
Cette facopde o c ®der est tr s :siweopsivouez colleripluseeursfdisde texta ¢aunam:
pas, car dans |l e processus de -papigri er/ couper et

cortar -pegar [kortar perar v. tr. couper-coller v. tr. x Esta es una guia de cémo logré recupere
estos datos sensibles usando un disco live cd de Ubuntu, un cable de red, un router y el senvidor Open
proceso relativamente sencillo para usuarios de nivel medio, en donde siento que el aporte original
administrador para guatar usando un live CD de manera rapida. Este procedimiento sirve para cualqu
respaldodtos en donde no se pueda entrar al disco duro de manera normal, ya sea por corrupcion del g

de sistemas operativos, virus en Wintenddoetcétera un gui de de |l a fa-on
sensibles ersatiliun disdive cdidbuntu, udldeéseaun routeet le servygensda.n r ®al i t ®, ¢ &
relati vement simple pour des wutilisateurs de
ddadmi ni seéraaltleaurr @ro@ae couwpn | ive CD de mani re
de récupération des données ou on ne peut pas accéder au disque dur de fagon normale, sat parce qu
syst mes Iddiexptl @lilt@g, onoima parce qudil y a des

corte [kérte] n.m.|y corte eléctrico[kérte eléktriko] loc. n.m.coupure d'électricité loc

n.f. o coupure de courantloc. n.f.x Tras los constantes cortes eléctricosgisteatoteanel pais, José

Manuel Aller, ingeniero electricista, destacé que entre 16 y 22 estados sufren interrupcionegde suminist
] Suite aux constantes coupur es dAlleR Inguidguréleatricien® g
soulign® qubéentre 16 et 22 ®tats souffrent doi

corto [kérto] n.m. court métrageloc. nm.x Miguel Bardem, jurado del Jameson NotodoFilmFest, s
sumado a sasnpafieros y ha presentado sus cuatro minMapideBamdemembre du jundaimeson
NotodoFilmFegistgoint a ses colllegues et a présenté ses quatrengtiagies de court

COSa[késa] nm. |y sOlo tener una cosa entre ceja y cejsdlo tené tna kdsa éntrééXa

iTéXd expr.fign 6 av ol r g u 0 U exgr.fige e restrodgi@tait torplet@nent différen
Ce ndo®tait pas | 0®l ®gance du p ®d adneriga@ntedtexan, péud a |
port® sur | es ¢ ®r ®gagner teompherjabsujettid, aevi@passer lgeut 6 udr®ep ai sk
chaque année. Durant sa dictatt2@08)99% a peine laissé paraitre quelques signes de faiblesse. Seuls
Vinokourov dans le Tour 2008 o&dme ou Joseba Beloki termina par terre quand il se rendit compte que
il fallait au moins essayer, le firent paraitre humain, battable. Mais paraitre seulamaedéux gagres @nTour
puset il signa ses derni re apparitijodanseAanstoog un

era completamente ditirtoa la elegancia en el pedealeo de los Gianni Bugno, Erik Breukink o Cad
Norteamericano, tgjaco dado a ceremonias, s6lo tenia una cosa entre ceja y ceja: ganar, arrasar, avas
si mismo y a la historia cada afio. Durante su di€2@@6)agfi®08s dio sintomas de debilidad. Sélo Ulrricl
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Vinokourov en el Tour de 26@8irel en que Joseba Beloki acabo en el suelo cuando se dio cuenta de qu
menos habia que intentarlo, le hicieron parecer humano, batible. Pero sélo eso: parecer. Gané aquel T
certifico sus Ultimas apariciones isimaitedégn puesto a la sombra de Alberto Contador

costar [kostar] v tr. ind. |y costar una fortuna [kostar tina fortnagxpr. famcodter une

fortune expr. famx El gobierno espafiol estimé ayer que la ayuda pablica que necesitasfssuseaaca pal
cercana a los 40 mil millones de euros. El calculo por el que se congratul6 Bruselas podriadabrir la via
pais Le gouvernement espagnol a esti m® hioeheralgsue |
40 milliLerdaldcd@aé¢umposur | equel Bruxelles s|l§fest f

costarle a alguien Dios y ayud#kostarle a algjen Djos i &jla] expr. fam.se donner un

mal de chienexpr. famx Llego con retraso, lo sé. No es sélo a causa del mal tiempo, es que me ha ¢
ayuda encontrar este lugar, a pesar de que las indicaciones parecian claras y precisas. Melgasé el des
buscando. O, mejor dicho, andalbalpascametera, no un camino de cabras cerrado por una vallay casi cc
vegetaciéde suisenretard, j€smisn dest pas seul ement ~ cause du
chien pour trouver cet endroit, méme sclesi i ons parai ssaient <cl aires
la cherchais depuis un moment. Ou, plus exactement, je cherchais une route, pas un chemin escarpé
presque envabhi par la végétation

CcoStelkoste] n.m.|y de costgkoste] loc. prépprix coltant loc. n.m.x Cuando se venden barcos
aproximadamente un 20 % por debajo del precio de coste, entonces sin dudaose tsatp Wedurhping n
bateaux environ 20-8tessous de leucpoi¥st ant al ors il sdagit sans

crackear [krakear] v. tr. cracker v. tr. x Cémo crackear un juego. No inopagaceiprado, i te |

han regalado, prestadohasshécho tu mismo/a, el punto es que tienes una copia de un juego de ordeng
puedes hacer funcionar. La razén es sencilla: Lappieteijuegatite lo estd impidiendo. Pero si aprendes
instalar un crack para eseodi€goeyaitar este inconve@iemeent cracker lAw i@ mpor t e s
on te | da offemimeprlPdi®nponut ant twdd dtasqgdaittuta
pas faire fonctionner. Laestisimple | a pr ot ect anticopie du jeu t
un crack pour ce jeu, tu pourras éviter cet inconvénient

crakeo o CraqueOlkrakéo] n.m.crackageo craquagen.m.x Programas de hackeo y crackeo.
Descripcidownload. Tamafio. Nueva version de uno de los mejores]treyagmasstentesckage et de
crackaggescri pti on. Downl oad. Tai l | ex.Thehidaies enlplograma e r
que te ayuda a protegjglidasiones contra el craqueo de software. SecureEngine ha sido disefiado con ur
para evitar este escenario comun. Su cédigo se ejecuta en el mismo nivel con el sistema ibggitaivo (nucl
habilitadosThemidat es programe qui vous aide a protéger vos applications contre le. Saquiaiendalegiciels
a ®t® con-u dans wune optique diff®rente pour
déexpl oi t aslespriviedgesragpisrag)eoparece ser l& odografia oficial (seguDEAE

del anglicismacracking Del lado francés, notemos de paso que la gecadiguageest casi siete veces

mas frecuente quarackage mientras que en nuestra lenguaqueoes solo levemente mas difundida
quecrackeo ¢ Seréa ldendencia a laaturalizacion grafica de hoy en dia nfidsrteen galo que en
espafiol?

cracker [kréker]n.m. cracker n.m.x Los hackers son personas que ayudan a las deméas personas,
susludas, crean y complementan software con el fin de optimizar trabajos, procesos, aplicacianes, etc. L
son los malos de la pelicula, los rechazados, la palabracraEdpeigaificacan un fin personal, ya sea pol
demostrar sus habilidades "rompiendo” la seguridad informética de las empresas y méas aun creando vi
etc. con el fin de cdaidar Les hackers sont des personnes qui aident les autres, résolvent leurs proble
completehe s programmes dans | e but d0& bestrackeis auscontraitee s

sont |l es m®chants de | 0hi s exrecherchentarse firppersonnelle, st pc
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démomdr leurs talents "en cassant” la sécurité informatique des entreprises et encore plus en créant d
spywares, etc. Dans le but de faire des dégats

crecer [kretén v. tr. et intr.grandir de [gi Aii ] loc. v. prépx Volkswagen Jetta: marca distancias.
La sexta generacion del Jetta deja atras su concepto de Golf con maletero adosado para crecer nueve
Se comercializara a partir de febrero inicialmente onld®g Siader&65 cabpliosdiésel 1.6 de la misma
potenciaLa Volkswagen Jette prend ses distances. La sixieme génération de la Jetta deja derriere elle
Golf avec coffre adossé pour grandir de neuf centimétres. Elle sera commesviedisiria patiude jéurie

commencer. Un 1.2 TSI de 105 chevaux et un diesel 1.6 de. [p/ho¥@egiueBfkeTér e loc. v.

augmenter deloc. v. x El paro ha crecido en casi tres millones de personas en cuatro afios. El nime
sesitlla en 4.696.600, una cifra récord para la econorhia @spa@dgla a augmenté de presque trois million
personnes en quatte amsnbre de chdomeurse®&86®4H , un chi ffre record po

crlquet [kriket] n.m.cricket n.m.x India ha ganado este sabado la décima edicién de la Copa Mul
criquet tras derrotar en la final a Sri Lanka, en un encuentro realizado en Bombai bajo fuertes med
]L6I nde a gagn® s amdulMonde de critketxaprésrawie fdcileménbvaincul en finale
Lanka, |l ors ddune rencontre qui s 0esl Valiateso ul ®e
ortogracas y/o fonéticas: en espagnol el nombre del deporte de tqagasse escribe generalmente
criquet pero se encuentran tambiénquet (bastante frecuente) y (de forma muy margicabquet

Ello supone en cualquier caso dos acentuaciones ténicas didtnieet] para la mas difundiday

[krikét] para las otra dos;en frartés se suele escrilaricket(a la inglesy y si se encuentran casi tan

a menudo einternet la formcriquet(y cricquetmucho mas escasamentesque se trata entonces de

un insecto (espangostao cigarrén).

cuarto [kwartd nm. |y cuarto de final [kwartode fina] loc. n.m.quart de finale loc.

n.m.x Ferrer ya esta en cuartos de final en Australia. Jugara por un puesto en la semifinaiGilice el vence
que se juega esta mafiana a partir dé-kaseé®80déja en quarts defiralistralill jouera pour une place en
dendiinale face au vainqueur du mai€liiblgdake joue ce matin a partir de 9h30

cuentagotaSkwentastag n.m. |y a cuentagotasfa kwent&étag loc. prep. fig.au

compte-goutte o au comptegouttes loc. prep. fig.x A la guerra de las bombas se suma la
desinformacién. Mientras las fuerzas occidentales reconocen a cuentagotas la posibilidad deesjctimas ci
la television oficial en Likiiardeeforma constante edificios destruidos y muertos civiles a causa de los bc
|l a guerre des b oRamdansquelds toijces actidentdlea reabGrgashed aquussiiite i o
gudi | vy cwiledlorsde ses attaques, ia télévision officielle en Lybie montre constamment des b?
des morts civils a cause des bombaRlemheise se refiere a la ortografia deafr.comptegoutte(s)

una nueva pequefa blsqued&engk® con feche del 23 de enero del 2013 muestra que esta locucion

se escribe lo mas a menudo sin la «s» final, que es en cambio sistematica en espafiol.

cuerda ni. |y poner contra las cuerdasxpr. fig.y fam. mettre le dos au murexpr.

fig. x Romnesppera al presidente de EE UU en el primer debate electoral. La economia pone contra las ¢
El primer debate entre los candidatos a la presidencia de EE UU, Barack Obama y Mitt Romney, tuvo ul
economia. Y, segin la mags@aceestas, Romney fue el clarRvenvegpasdepsident si&tatUnis

lors du premier débat éledcio®at o no mi e met Obama | e dos au mur .
les candidats a la présidencéJdesHzeick Obama et Mitt Ror@aepomie. Et, selon la plupart des enquéte

Romney a été clairement vgauieser dans les cordesxpr. fig.y fam. x Twitter pone contra las
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cuerdas a las 'celebrities’ que publican mensajes con publicidaer ermudsiertians les cordes les célébrités
publient des messages tout en se faisant de la publicité dissimulée

cuidado [kwidado] n.m. |y traer algo a alguien sin cuidaddtraér 4Fo a élgjen sin

kwidado] loc. v.se moquer ddoc. v. fam.x El ambiente de optimismo aumenta dia a dia en el PP ant
expectativas electorales de triunfo que les otorgan todas las encuestas. De ese espiritu engieza a pal
presidencia de los populares, Mariano Rajoy, como lesfuestadeintaiiegional de los populares de Cas
La Mancha, celebrado en Ciudad Real. 0ONos trae
o Pepifio o la Chacén. Nos trae sin cuidado, lo que va a haber eloEsgéit® g5 pordantb, ese tema ha

perdido yalLldwambmporctandiopd i mi sfaveauxapergpetivest éectodales dj
triomphe que leur concedent toutes@8 enguétesc et ®t at d Gandidat & lia présigande des o

popul aires, Mari ano Rajoy, comme i | -LdMaachepgqud e n
a eu |lieu " Ciudad Real. 00n se moquaou®epifipou t e
Il a Chac- n. On sden moque, ce qudil va y avoir

perdu son importance

cuota [kwotd nf. |y cuota de pantallafkwétade panté¥] loc. n.f.temps dantenneloc.

n.m.x Los ministros a la caza de cuota de pantalla. La campafia del Gobierno Zapatero. La estrategia es
ya 16 entrevistas televisivas y radiofonicas para los préximosstésesl a chasselaau t e
campagihe Gouvernement Zapatero. La stratégits esttaajdefixé 16 interviews télévisées et radiophonique
les prochains.mois

cupula [kapula] n.f.|y cUpula militar [kapula militar] loc. n.f.direction militaire loc.

n.f. x La clpula militacupa cargos estratégicos después de su retiro. Desde que Evo Morales asumio |
excomandantes militares cumplen funciones en cargos clave del Gobierno. Existen al menos 11 cas
servicio exteridra direction milieaoccupe des poste stratégiques apEspsasrgtraitevo Morales a pris en
charge la présidencesdesr@ndants militaires remplissent des fonctions a des postes clés du Gouverner
moins 11 cas dans le gouvermednedishs services extérieurs

CUISOT [kurs6q n.m.curseur n.m.x En informatica un cursor es un indicador que se usa para mos
posicién en un monitor o en otros dispositivos de visualizacion que responderan a las pisa@tanes en u
de texto o a las acciones en un dispositivdcapuftatatique un curseur est un indicateur qui sert & mont
position sur un moniteur ou déautres disxesitd.i
ou aux actions. ddodun dispositif de pointage

curva [karbg nf. |y tener la curva de la felicidad[tenér la kiba de la feliTidad] expr.

fam.avoir de la briocheexpr. famx No era un tipo muy musculoso pero tampoco tenia la curva de la
tan odiosa por los hombres d&eniadadtoque de guapura o al menos eso le Gustaba éré2t ai t p

tr s muscl ® mais il g dfeveapotrles mmnes dkeon dfe.nl @vaipuaestoot
beaut® ou du moins cb6est ce qudil se plaisait

cuspidekaspide] n.f. |y en la ctspide de la olgen la kispie dela 614 loc. adv. fig.au

sommet de la vagudoc. adv. fig.x El espafiol tiene un futuro extraordinario y en unos 40 afios podri
en la «cuspide de la ola», como primera lengua hablada eled muadpn o | a un avenir
40 ans il pourrait étresamnwnet de la vageretant querpiere langue parlée dans le monde
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dacion [damen] nf. |y dacién en pago[daTjén empéa] loc. n.f.dation en paiement

loc. n.f.x La dacién en pago (ed@&ttiin solufiies la accion de dar algo para pagar una deuda. Se refie
tanto ahcto por el cual el deudor realiza, a titulo de pago, una prestacion diversa de la debida al acre
recibirla en sustitucion de ésta. A veces, en un sentido mas restringido, por dacion en pagees@ entiende
de unagacorporal o dinero como equivalencia del cumplimiento de la obligacion originarialde dar, hace

ddion en paiem(ent lan @atio in solufis | dacti on de donnell gsélague
conséquentdeact e par | equel |l e d®biteur r®alise, 7

accepte de la recevoir en échandadeiseligec un sens plus restreint, par dation en paiement on entend
laremeis ddune chose corporelle ou ddédargent comme

damnificado, da [damnifikido, da n. sinistré, éen. x Mas de 200.000 damnificados por las

inundaciones en Australia. Helicopteros In driviaels @vaclan, y reparten ayuda y medicinas este miérco
mas de 200.000 damnificados por las inundaciones en Australia, cuando el caudal de varios rios ha
maximo Plusde 20000sinistrés par les inondatarsirak Des hélicopteres et des avions de la marine évac
et distribue aide et médicaments ce mercredi D00 @uEst@2@Ar les inondations en Australie, alors qu
niveau de plusieurs rivi res a atteint sa cote

dar [danv. tr.|y donde las dan las tomaidénde lagian las témahrefr. 2 bon chat bon

rat prov.x La expresion de esta semana "donde las dan, las toman" es una expresién popular que se
gue si una persona hace dafio a otra u obra mal, debe afrontar las consecuen&atgpess@puageconlle
un caracter de revasctiacir, que si alguien hace algo malo a alguien, esa persona también va a hacerl
futurocomorevantha e x pr essi on de cette semaine "7 bon ¢
si une personne fait @uaw@li ou agit mal, elle doit affronter les conséquences que cela peut entrainer. (
a un caractadi e edgurevanqghe)] qudesnt fait quel que
quelque chose de & flatar comme revanche

debut [debd] n.m.début n.m.x Abierto Australia. Un debut sin pimienta. Rafa Nadal llega a segunda
tras la retirada del brasilefio Dapiet n  d AJA début sares piinent. Rafa Nadal arrive au deuxiéme tour
au forfait du Brésilien Danigl términofr. débutse suele usar en espafiol cuando se refiere a la carrera
artistica de alguien (en plural ademés en este t@saebuts o cuando correspondela primera
proyeccion de una pelicula en el mundo deb.chkyui, € contexb es diferente y atestigua quizas un
movimiento de extension semantica de dicho vocablo en nuestra.lengua

decidir v.tr.el ejército es la Unica institucion egipdadidpldedtino del Goliiarmmguardia.esis

01-2011) décider: Un grand merci & Dieu de nous garder la vie, nous permettant de comprendre combie
aluiseuldécidere destinddé " | dEHuman mp/EvEdatiabviitudl.{8/72ptbsg)s Ho mm
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declarar [deklara v. tr. | y declararse inocentedeklararse indéntg expr.plaider non

coupableexpr.x El abogado de D&: declarara inocente y al final salér8ratiswzeitasegura que su

cliente ha pagado mucha fianza porque es conestuldtiriiegadmo tiene dudas de que der@d absuelto a t
DSK:d | | pl ai dera non cRrainmadssue que son dient afpayé ané énorrine cauéor
qudi l est connu. Léavocat am®ricain ne doute p

decodificador dekadifikadsr] n.m. décodeurn.m. x Los precios de los decodificadores para |
television digital terrestre pueden variar mucho y conviene saber qué ofrecen unbtsy iroseantes de

décodeurs pour la télévisio®r i que terrestre peuvent °tre tr
autres avant de choisir

decomisaridekomisdt v. tr. saisir v. decomisarv. tr. x Una investigacién que comenzé en Llore
de Mar permite decomisareltadas de hachis. La intervencion tuvo lugar en el Mar de Alboran, al este de
Gibraltar. Informaciones aportadas por el grupo judicial de la policia espafola en Lloret de Mar han p
1.978 kilos de resina de hachigles.@®fagentes de Lloret descubrieron varios miembros de una organiza
al narcotréafico que preparaban una operacion de gran alcance entre Holanda y Marrueddsecon escal:
enquéte qui avait conidoret de Mar petrde saisleux tonnedhdelichL i nt er venti on a
d6 Al borg&n, ° | dest du d®troit de Gibraltaet. De
de Mar ont permis de saisir 1978 kilos de résingatis 6&npalliss. Les agents de Lloret ont découvert plus
membres dféune organisation consacr ®e au narcot
Maroc via | 6Espagne

deC0mISO[dekomisq> n.m.saisien.f. x Loscuatro arrestados perderan su permiso de conducir entre
cuatro afios y podran ser castigados con penas de prision de tres a seis meses. Ademas, ebjuez podra
veh2cul o, aunque est a nddiedgaatre prreogrignarrétéecperdranclear pel
de conduire pour entre un et quatre ans et pourront écoper de peines de préspiugelérfigé S0UMDis.
décréter la saisie de leur véhicule, méme si cetteanesnedt loDGIE lest exceptionnelle

democratizar [demokatitaq v. tr. démocratiser v. tr. x Carlos Lazaro: "Las plataformas
digitales han democratizado la musica". El cantautor ha entrado en listas de ventas en itunes promocion
digitales y redes sociales, y sin necesidad de recurrir a compafiias ni multinacionales: "Se pyede salir
sin ninguna duda. El mundo de la musica esta €Garlbmhdaaro:éi plafornrsnumériquesdimocratisé

la nusiquieL 6 a wwdm@asiteur a fait son entrée au sein de listes de ventes sur itunes en faisant sa promo
numeériques et des réseaux sociaux, et sans avoir besoin de passer par des maisons de"@sgues ou di
p e ut erpad WiBmet sans aucun doute. Le monde de la musique est.en train de changer"

dentifrico [dentifrika] n.m.dentifrice n.m.x Hasta hace pocos afios, de los dentifricos, el efecto cc
era el mas considerado, pero los avancestiecholggie@ntalos se incluyan substancias con efectos terap
ello, hoy en dia existen en el mercado gran cantidad de dentifricos con efectos diversos &xbre las pieza
I'l 'y a encor e quéidueéatle plus mpaiiant ddsedentifricés amais lestagahcees tecl
ont fait qudon y incorpore&€dmaitntpomuantcedds guwb s
sur le marché une grande quantité dgdentiéceffets divers sur les pieces dentaires et les gencives

derribar [dertbar v. tr.abattre v. tr. x Derriba Iran avion espia no tripulado de Estaddgamidos
abat un avion espitéricasans équipageseguin los principales diccionarios bilingles espéioicés,

el verbo espderribar se suele traducir por fabattrecuando se trata de un edificio 0 una construccion.
El ejemplo anterior nos propone otro contexto, sacado del habla actual.
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desahuciojdesadjo] n.m. expulsionnf. x Desde que los desahucios se convirtieron en parte de
cotidianeidad, se ha hablado mucho de ejecuciones hipotecarias, dacion en pago, clausulas abusivas,
desenlaces. Pero, ¢ qué pasa cuando la casa quedayascnéadhfte Retatan las llaves deQineovienda?
personas nos cuentan como es la vida trasD#plesaueies expulsions font partie de notre vie quotidienn
beaucoup parl ® dbéex®cut i onmsss alusives tehi®@er sdcial eetsde tragigu
dénouements. Mais quetseqesse votre maison est mise $o0sisllEiEésIs quand on vous arrache les clés
de votre logefenCi nq personnes nous r.acontent comment

desarrollador, ora [desastadcr, 6rg n. développeur, eusen. x Un desarrollador de

software es un programador que se dedica a una o mas facetas del proceso de desarrollo de softwe
aplicaciones en uno o varios lgmggagseatEon informatica; asimismo realiza proyectos referidos a la inc
softwarne Un développeur de logiciels est un programmeur qui se consacre a une ou pluseieurs face
développement logiciel, il réalise des pragappiestmnsd dans un ou plusieurs langages de programn
informatique i | r®al i se ®gal ement. des projets en rapj

desarrollo [desag®] nm. |y desarrollo sostenible[desaét sostertile] loc. n.m.

développement durabléoc. n.m.x La méas conocida definicién del desarrollo sostenible es la de la
Mundial sobre Ambiente y Desarrollo (Comision Brundtland) queesma h88iémnbiinitel desarrollo que
asegura las necesidades del presente sin comprometer la capacidad de las futuras generaciones pare
necesidades'La définition la plus connue du développement durable est celleMimadiad @rmmission
| @Envi r onne me@omisentBrundandpgn 1983 deéfmigetitenreotion comohéveloppement
qui subvient aux besoins du présent sans compromettre la capacité des futures générations.a affronter

desarticular [desartikuld} v. tr. démantelerv. tr. x La Policia Nacional ha desarticulado una red
criminal que introducia y explotaba sexualmente a mujeres nigerianas en Barcelona y otras ciudades de
ademas de Sevilla, CaBtdiidmde Mallorca y diversas localidades iraéiligiéationata démantelé un
r®seau criminel qui introdui sait et explodtait
en plus de Séa@hstellon, PattedVrque ainsi que diverses localités madrilenes

dedandadant.|yen deshandadgen desandadd] loc. adv.a la débandadeoc. adv.

x El ejército de Gadafi bombardea a los rebeldes libios. Los rebeldes libios huyen en Gestefindada cor
pisandoles los talohe8 a r maghefi bambards rededyhiensLes rebelles lybiens fuient a la débandade av
| 6am®e de Kadhati qui mar che sur | eurs talons

descafeinado, @eskafeindo, 4 adj. fig. €dulcoré, éed;. fig.x Con unieintena de primicias
mundiales el salon de Detroit, que se celebra hasta el 23 de enero, recupera, poco a poco, el pulso tr
muy descafeinadaeaire t r ent ai ne do e x Ddtraitsqu vs ¢ ®d ® BRnamideF a] e S
retrouygeu a pela santé apres une édition en 2010 trés édulcorée

descarga[deslérFa] n.f. déchargen.f. x Los efectos de las descargas eléctricas: una persona s
descarga cuando su cuerpo entra a formar pardédirion, @rauiyo través circula la teriefftds des
décharges électriquesn e per sonne re-oit une d®charge ®I ec
au travers duqesske courarfty webs de descargagwébs de deskaFag loc. n.f. sites de
téléchargementioc.nmx Una veintena de webs de descargas

una veintena de paginas webs han cerrado como protesta ante la posible aprobdisigosatiproganogitkrtes (
como OLey Sinded, una medi da que] Wdnevingtaime dd site§ dea
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téléchargement ferment en protestaiidiScontfdlauds. d d une v i n g signe de protabtatiors i |
face " |l a posible approbation mardi prochain d
oen une t® ® de plus, au service du pouvoir?od

descargar[deskar:ar] v. tr. téléchargerv. tr. x Programgsatis en espafiol. Descarga los mejore
programas gratis en PortalProgramas. Las descargas son rapidasaynsimratissen gl élécharge
les meilleurs prograyratisarPortalProgramas. Las descargas son rapidas y sin virus

desmdificacion [deskaiifikaTjon] n.f. décodaga.m.x La descodificacion del genoma de la pulg
de agua revela que este pequefio crustaceo contiene 10.000 genes h&dépmiabsedingdamoe de la puce
déeau r®v loempgrte@@ 0egperéestderpbttac®ue | 6°tre hu

des®dificador [deskaifikadér] n.m.décodeurn.m.x Hoy hay que resintonizar el descodificado
de TDTSeis canales de la Television Digital Terrestre mudan Alel fecuencial 6 h uriouveau le f a u
décodeur de la TNT. Six chaines de Télévision Numérique Terrestre changent de fréquence

desconvocak. tr. Desconvodadsegunda vuelta electoral en Haiti, prevista paranesi® damingo

1601-2011) annuler: Dans ma commurgudede 3500 habitants, le Tribunal Administratiinuient d'
I'élection du maire sortant (en place depuisvavipasn@atisavoir.org/ipb/index.php?showtopic)

desfragmentamon [desfragmentgén] n.f. défragmentation n.f. x Desfragmenta
unidades, archivos y carpetas con flexibilidad. La herramienta de Windows sélo permite lidiar con unidad
Defraggler permite realizar la desfragmentacion de Wegalgneechémdes unités, des fichiers et des réper
en soupleksé.out i | de Windows permet seul ement de s60
realiser |l a d®fragmentation déun seul fichier

desfrag mentar [desfragmentat v. tr. défragmenter x La desfragmentacion es el proceso mediar
el cual se acomodan los archivos de un disco de tal manera que cada uno quede en un area continue
entre ellos. Al irse escribiendo y borrando archivos continuamentiegehdisoo guedaé sosireas contiguas
asi, un archivo puede quedar "partido" en muchos pedazos a lo largo del disco, se dice entonce:s
"fragmentadAl tener los archivos esparcidos por el disco, se vuelve inediciéate et agoesuatiolioest le
processus au moyen duquel on agence | es fdiidhi e
ndy ait pas ddoespace inutil i s ®uedurtceiont@ndance ade f c
pas rester dans des zones contiguzxs, ce qui f e
tout le disque, on dit alors que le fichier est "fragmenté". Une fois qué pesdiltésessistndisinse, il devient
plus difficile d6éy avoir acc s

dGS]anltarse[desgéitérsq v.pron.s 0 ® g OvSpronlx Co@ uh montén de energia, la intensidad
de los dos vocalistas que se desgafiitan al unisono en la mayoria de los temas de la banda, guitarras
resplandecientes melodias, Lacrosse es el equivalente a noches de eleranusire §ijoseanylotiul parece se
posibléocura controlada bajo la apariencia de un pop de espiritu fundamentalmente optimista que sigu
bandas como Billie The Visionand TheDarcer un b on paqduesut x dcdhRannetr egu res,

| uni sson sur | a plupart des morceaux du gro
comparable © ces nuits do®t ® sans lafoliemcorgroiée sadis t
| apparence doéun pop ° | 6esprit fondamentoal eme

and The Dancer
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desinformacion [desinformajon] n.f. desinformacionn.f. x A la guerra de las bosebas
suma la desinformacion. Mientras las fuerzas occidentales reconocen a cuentagotas la posibilidad de
sus ataques, la television oficial en Libia muestra de forma constante edificios destruidos y muertos
bormardepsé | a guerre des bRendbreque lssGoecgsmaciteatalds eecodnaissénnall
gouttes |l a possibilit® qudil y ait desmmentdesi me
batiments détruits et des morts civils & cause des bombardements

desistir(desisti v. intr. | y desistir de[desistirde] loc. v.renoncer aloc. v.x Microsoft desiste

de comprar Yahoo! (al menos de momento). Una semana despué$ dlématisedadmiparaMicrosoft a
Yahoo! para aceptar su oferta de compra la operacién se ha venido finalmente abajo fundamentalmente
no fueron capaces de ponerse de acuerddierostigremize a acietenqdumoins pour le moment). Une

semaine apr s |l a fin de | dultimatum | anc® par
que |l es deux entreprises nféont pas® t® capable

dedizamiento [desltamjéntd n.m. |y dedizamiento de tierra [desliTamjéntode tjé4]

loc. n.m.glissement de terrainloc. n.m. x Entiende qué supone un deslizamiento de tierra. En
deslizamiento de tierra la masa de roca, tierra 0 escombro baja pieslizapémiente tieoga pueden ser de
grandes dimensiones o pequefios, lentos o rapidos. Pueden estar provocados por tormentas, terremo
fuegos o por la modificacion que hace el homb&odetarierree que suppssenenglde teDans un
glissement de terrain la masse de roches, de terre ou éboulis descend par une pente. Les @gissements
grandes dimensions ou petits, lents ou rapides. lIs peuvent étre provoqibénpandatecergesdde e tugtions
vol caniques, des feux ou. par | a modification (¢

deutricion [desnutrijén] n.f. dénutrition n.f. x La desnutricién es una enfermedad causada |
una dieta inapropiada, hipochipdpeo&ica. También puede ser causada por mala absorcion de nutriente
anorexia. Ocurre principalmente entre individuos de bajos recursos y principalmente en nifioa de paises
dénutrition est une maladie causée pationenégiira inapproprié, hypocalorique et Bjipq@ot&igss!. étre
caus®e par une mauvaise absorption doéali ments
ressources faibles et principalement gagsestadisetimnpés

de$|0marse[desplomérse] v. prarfig. S 0 ® ¢ r vOprod fig ¥ Las ventas se desploman en

septiembre por culpa del IVA. Menos mal que el Plan PIVE ayudara en parte al sector de la automocic
su entrada en vigarta de hoy. En septiembre la caida ha sido brutal por culpa de la subida del IVA, ta
ventas han caido un 36|8&vest® ®cr oul ent en s Equiewement gue lé plan RIVE e
aidera en partdmre Hspaosemrd eauve adesdm aaunttormebidme vi o

a été brutale a cause de la hausse de la TVA, tellement que les venteS' effidiadiier de IB8BUGuUé

se han desplomado las bolsasLaupepedita Amp&arcia explica en Radio 5 el porqué del desplome d
parqués europeos en estanditimyaejoparte provocado por las medidas de estimulo adoptadas este mi
Reserva Federal de Estados Baiglqeoi les bourses européenetissseffmuPéasjournaliste Amparo
Garc2a explicque sur Radio 5 |l a cause de édeff
par les mesures incitatives adoptégmacéaniaisesde Fédérale ddnigtats

deSpO|ItlzaCIOn[despolitlTa'I]én] n.f. dépolitisation n.f. x Mientras sigan existiendo los jefes de
Prensa de los ministerios o sigan creyendo que su mision es bombardear commTatisas|deimadess, fax
telefonicas las redacciones de los telediarios para que las caAmaras estén presentes en losterportantisir
sus jefes no seran posibles la imparcialidad, la objetividad, la independenciapulitiaagitn edepesr, la
telediaripsTant qudexi steront | es patrons de Presse
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courriers électroniques, fax et appels téléphoniques autoritaires les rédactionsuieke poanaératesdieses pc
pr®sentes dans |l es i mportantissimes ¢c®r fftceoi,ni es
ce qui est pire, la dépolitisation des journauxdgtégaséiless

destroy [dedroiDadj. invar. famdestroy adj. invar. famx Lisboa es una preciosidad. Me encanta es
aire melancolico y ese aire destroy que tiene. Aunque le tengo muchas ganas a Oporto, que dicen que ¢
Lisboa (eso sera por el pique ennddaesiodaid)isbonne est une véritable théhveilkor e cet ai
et cet air destroy qudelle a. Mai s j 6ai maele beau
la rivalité entre les deux vills&;)bien

destrozarv. tr. El Madridlestroza Granada. Los blancos ganan e tpgar(8dtienen la presion ante

los azulgraEaPais.com02-01-2011). anéantir : 29 nov. 201Boot: Barcelanéantié Real Madrid. Le Barca
de Guardiola a fait triompher son style de jeu a unevieuahece®s bate /201011F80t-barceloneaneantit
le-reatmadrid)

dia[dig n.m.|y tienen los dias contadogijénen losdias kontdog expr. fig.leurs jours

sont ComptéSexpr. fig.x Tu coche y tu reproductor de mp3 tienen los dias contados. La 2 de TVE
domingo a las 22.00 el documental «Comprar, Tirar» que desvela la obsolescencia programada de
consumaLes jours @evoiture et de ton leqi@aont complés2 de TVE sort dimanche a 22h le documentaire -
Acheter, Jeter e qui rev | e |.6obsolescence pro

dieciseisavoidijeTiseso] n.m. |y dieciseisavos de finajdjeTise8os de finl] loc.

n.m.seiziemes de finaldoc. n.m.x Copa del Reyrteo de los dieciseisavos de final. Esta mafiana s
celebrado el sorteo de los dieciseisavos de final. Alicante y Alcoyano son los equipossmidsdeliees con «
gue podrén hacer caja al recibir la visita de Real Madrid y Barcelpn@pespgecidymegatees seiziemes

deihak Ce matin a eu lieu le tirage des seiziemes de finale. Alicante et Alcoyano sont lesdkquipes les
r®sul tat du tirage, puisqudell es pourront fair

dinero [dinéro] n.m.|y sacar(le) jugo al dinero [sakarleXdFo al dinéro] expriaire

travailler son argent x Ademas, se ahonas eurillos y Llorente, cuando se trata de sacar jugo al din
capaz de conducir él mismo el &uwbiup | u s , i ®conomi se quel ques
travailler son argent, est capable dernénuilesduiEn teoria, cada panel debe durar unos 20 afios, por lo q
propietario tendra tiempo para sacarle jugo al dinero que apostequelmeamahaque panneau doit dure
environ 20 ans, c0O6est proauwaiulolierl el .GQdaCogmermit@ascu & ie
veces, el francés emplea un posesivo en vez del articulo dedspds en lala preposicion contracta

al, que equivale sintacticamente al grupoef}.

DioS{djos]n.m.|y no haber ni Dios[no ér ni djos] expr. fam.ne pas y avoir un chat

expr. fam.x En Valencia no habia ni Dios con gorras o camisetas de Honda, todo el mundo con las
mierda... Amén de la gente que se fue de la carrera cuando en la primerabseizp@asamadidasel

] € Valence il ndy avai tshipdeslondantoutldnaonde avececeux derRenaut
merde. .. En plus des gens qui sont padetaipassiohe |
pour la F1

directorio [direktorjo] n.m.répertoire n.m.x En informética un directorio es un contenedor virtual
el que almacenar una agrupacién de archivos de datos y otros subdirectorios, atendiendo a su contel
cualquier criterio que decida el usuario. Técnicamente el directorio almacena informacion acerca de lo
como los atributos de los archivos o donde se encuentran fisicamente en el disgosithfordei@imacenami
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un régrtoiresun contemevirtual dans lequel on peut stocker un groupe de fichiers de -iépereses autres so
fonctionde leutcodtenu |l eur uti |l i t® ou de.Tediniqogment l¢ répertpiveestockec
de | 0i nfor mat i oncommerles attetats des fchierseon enco@ ledr iotalisationmlysiqg
dispositif de stockage

discon.m.|y disco duroloc. n.m.[diskodro] disque dur loc. n.m.x En informatica, un disco
duro o disco rigido (en inglés Hard Disk Drive, HDD) es un dispositivo de almacenamiento de datos no
un sistema de grabacion magnética para almacenar datos digitales. Se compone deamaioidoas platos
por un mismo eje que gira a gran velocidad dentro de una caja metalica sellada. Sobre cada plato s
lectura/escritura que flota sobre una delgada lamina de aire generada porHh pataeiodist=ldsidifoes.
inventado por IBM en 1956 informatique, un disque dur ou disque rigide (en anglais Hard Disk Drive, Hl
un dispositif de stockage de donn®es non vol at
numériqueslle compose ddéun ou plusieurs plateaux ou
vitesse 7 |1 0int®rieur dbéune bo te m®tal Fingqgque s
fi ne c énéréehparladdiation dee disgues. Le premier discque dur a été inventé par IBM en 1956

dISCTGpante[diskrepént]aadj. divergent, enteadj.x En dos dias consecutivos de la semana pasa
el presidente José Mujica visité al ministro dériecmasir@ynando Lorenzo, en su despacho del piso 3 de
ministerial de la calle Colonia y Paraguay. Lo hizo como sefial de respaldo ante la creciente disputa il
provocada por visiones discrepantes en la conducsidgettaimibesdeel equipo comandado por el vicepre
Danilo Astori como el grupo de asesores directos del mandatario que trabajan en la Torre Ejecutiva y
en ambitos politicos y empresariales, representa un ecglgdoedomaimicojdpas consécutifs de la semaine
dernigree pesideniosé Mujiaarendu visitenainisgdel 0 £ ¢ 0 n 0 mi e Femando d @exlzm§ som a n ¢
bureau dé"®tage du siege ministérielGedaiaug Paragudy. | &igne deaautien face a la croissante dispt
interne au sein du gouvernement provoquée par des visions divergentes sur la conduite économique, ¢
| 6®qui pe c emsidan Dakile Asmpique du groupe dereotssdilleisigieant qui travaillent dans
la Torre Ejecutiva et qui, como cela se pratique dans les milieux politiques et entreprenariaux, rep
économique "parallele”

dlsparar [disparéd} v. tr. faire flamber de loc. v. intr. x El primedia de nuevos precios dispara un

80% las ventas del AVE. La nueva politica tarifaria duplica las visitas a la web del operador ferroviario
vigor de las nuevas tarifas del AVE, anunciadas hace diez dias por la ministra dadprogatadénguBastor
se disparen las ventas este viernes. Renfe ha vendido 110.030 billetes de AVE Larga Distancia hasta |
lo que supone un récord de en una sola jornada y un incremento del 80% en comparaciésegimismo dia
datos ofrecidos por la opetagorap r e mi er j our des nouW¥Ealaxouyelei x f

plitique tarifaire multiplie par deux | esx vi si
tarifs de | 83AVE, annonc®s il y a dix jours par
ce vendredi. La Renfe a vendu 110.030 billets

recordpaume seul e journ®e et une augmentation de &

fournies par la compgghtispararse [dispararskv. pron. flamber v. intr. x Los envases son un
problema para el medio ambiente. U BH¥rdeloméstica son residuos orgénicos, del resto, un 80% lo c
envases. Este porcentaje se dispara en Navidad. Para fabricarlos se destruyen recursos naturales, se
atmosfera. Tanto en su fabricacién como &n cneoimgjegrandes cantidades de energia y cuando se cc
residuos tienen un notable impacto drebeemtdd a | | ages sont u.@0%pdesoofdliresme
domestiques sont des résidus organiques, et sur |s regiesentEmbabégeCe pourcentage flambe a Noél. |
|l es fabriquer on d®truit des ressources matur e
|l eur recyclage on cons o mmasforthenteg residosdleont umimnpact hotable®

| 8 e n v i moenter enmféecheexpr. fig. x Las quiebras se disparan en 2012 y multiplican por diez
niveles previos a la crisis. La recesién econdmica sigue pasando factura a las empresas y atticulares m
gue 2012 cierre con un nuevo récord de concurSoguie atigadoreste se conocia como quiebra o susper
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pagdslesde que se puso en marcha la Ley Concursal éresghiliite200zhtent en fl@deimultipént

par dix les niveaux antérieurs alla @ssion économiqueactaitenpayer la facture aux entreprises et au.
particuliers malagu nes et a fait dceaoiaemhenedde
était connu comme faillite ou suspensiod desppienierds q u fBcation8et LG sumCoaceurseem20@4p p

dlsquete[diskéte] n.m.disquette n.f. x Un disquete o disco flexible (en inglés floppy disk o diskette
medio o soporte de almacenamiento de datos formado por una pieza circular diéexibter{derahgsético, fil
denominacion) encerrada en una cubierta de plastico cuadrdda diseciitgwardisque souple (en anglai
floppy disk ou diskette) est un moyen ou support de stockage de données formé par uagngegessirculaire
fine et souple (ddo% sa d®nomi nat i.0rE)soportefde r m® e
almacenamiento de que se trata es hoy en dia anticuado, pero aln quedan muchos en los cartones c
numerosos usuarios. Notede paso la diferencia de género entre el espafiol y el francés.

disqueterajdisketéran f. lecteur de disquettesoc. nm.disqueteran.m.x La disquetera
es el dispositivo o unidad lectora/grabadora de disquetes, y ayuda a intrivdoicinkcidarb ey lesntdar lde
de disquettes est le dispositif ou unité de lecture/gravure de disquettes 6t aide @ introduiscaellev e g a r

distanciardistarral n.f.| y marcar distancias[markardistarTjag expr. fig.prendre ses

distancesexpr. fig. x Volkswagen Jetta: marca distancias. La sexta generacién del Jetta deja atras s
Golf con maletero adosado para crecer nueve centimetros de longitud. Se comercializara a psrtir de feb
notore&ln 1.2 TSI de 105 caballos y un diésel 1.6 de la mishza\fatenwcigen Jedte prend ses distances.
La sixi me g®n®ration de | a Jetta deja desrri r
Ellesera commercialisée a partir de février, avec deux moteurs pour commencer. Un 1.2 TSI de 105 che
de la méme puissance

DNI [de enei](Sigla de uso corriente en vez de la iecumento nacional de identidadm.carte

d'identité loc. n.f.x Telefénica presenta en el marco del Mobile World Congress un proyecto pionerc
llevar el DNI electronico a la tarjeta SIM de los teléforaemuaviesredans le cadrévidibile World
Congress ufjepqmonigtiper,et t ra doi nt ®gr er | SlIMadstddphomes goftablése nt i

dobles [débles] n.m. plur. Double n.m. x Republica Checa gand el dobles ante Espafia y se quedc
tercer punto. Stepanek y Berdych vencieron aNéacelL@paaojlers pér &, 75 y 63. Los checos se
imponen 2 a 1 en la serie y mafiana, si logran quedarse con el cuarto punto, serén tanisgorisgper segun
Tch que a gagn® | e doubl e Sfepacek et Berdiych &shbattu dlare Lomez e
Marcel Granollers p&r &, 75 et 6 . Les Tch ques s6i mposent 2 7
remporter le questrieme point, ils seront champions poubleCdeéxigrne &mjai en particular que el
espafiol, al contrario que el francésnserva la marca de plural en el sustardvfolesincluso cuando

éste va precedido de un articulo en singular.

dominio [dominjd n.m.domainen.m.x Un dominio de Internet es una red de identificacion asoci
un grupo de dispositivos o equipos conectados a la red Internet. Elquopasiicepriecighainit@d en Internet

y del sistema de nombres de dominio (DNS), es traducir las direcciones IP de cada nodo activo er
memorizables y faciles de encontrar. Esta abstraccion hace posible que cualqueeseErdeiaifdagad) pue
geografico a otro en la red Internet, aun cuando el cambio implique que tendra una direccion IP difere
sistema de nombres de dominio, los usuarios de Internet tendrian que acceder a cagacérvi€laeleb utili:
nodo (por ejemplo, seria necesario utilizar http://192.0.32.10 en vez de httjlfied@mgleeconey net est

un r®seau doéidentification associ ®derdlepuntipagdeso u p
noms de domaine sur Internet et du systéme de noms de domaine (DNS), est de traduire les adresses |
sur | e r®seau en des termes m®mor i s aebskrece (résdau) f a
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bouger do6éun | ieu g®ographique
e | P diff®rente Sans | daide du
utilisant | dadresse | P du noeud

55

un

aut |

® yesvice me

(par

e X



Jean-Louis BARREAU

56



Actualicemos nuestro vocabulario
Diccionario espafiol-franc és ejemplificado y comentado

e

economia [ekonomig n.f. |y economia sosteniblefekonomia sostebie] loc. n.f.

economie durableloc. n.f.x La Ley 2/2011, del 4 de marzo, de Economia Sostenible (LES) es ur
espafiola que tuvo su origen en una iniciativa legislativa aprobada por el gobierno de José Luis Rodrigt
el 27 de noviembre de 2009. El anteproyecto derneyocjunsisttieenedidas que pretendian modernizar la ecc
espafiola principalmente en tres sectores: financiero, empresaridlay Lnedid@hibidniamag sur

| £Econo thEasDumabll i e s pagn ddtivwe apprauvée pas le gouv@lesdehbde n
Luis Rodriguez Zapatero (PS@ENbvemif@09.L 6 a-prajet de loi consistait en une série de mesures
pr®t endai ent moder ni s e:finariciér®@ntepreumanigkeennemeptalgnol e d

efecto nm. efecto boomerang Las agencias de viajes tdeuto kbomexsyio se abran los viajes

a Egipto y Tunez. Los precios podrian llegar a ser hasta un 70% mas baratos para intentar recuperar s
en base a tirar los graciasuardia.e27-02-2011). €ffet boomerang: En psychologie socialde oéffgar
boomeraqgand une tentative de persuasion a l'effet inverse de celui attendu et renforce les attitudes de
les modifiEn économie, on agifeilboomerangffet de levier nggatif wikipedia.org/wiki/Efet_boomerang]|

efecto dominé: ¢Efecto donfir, pero a su ritmo. Intelectuales reflexionan sobre la propagacién de las
tunecina y egi@cizais.com3001-2011) €ffet domino : L éffet domiest une réaction en chaine qui peut se
produire lorsqu'un changement mineur provoque un changement comparable a proximité, qui provoquel
similaire, et ainsi de suite au cours d'une séguenceikipéfirerg/wiki/Effet domino)

ejercicio [eXerTiTjo] n.m. exercice n.m.x El doque mayoritario de la Camara de Diputados aprobc

Presupuesto General de Gastos y Recursos de la Administracion RelejerziPimfimniaigarael afio 2013,
ademas se declar6 en esdedeia a la prestacion de los servicios de Generacion, Transporte y Distribu
eléctrica que conforman el Sistema Eléctrico Provincial, asi como losisieoed aspriadesta|jostaire
dela@ambre des D®put ®s a approuv® | e Budget G®nR®G
pur | 8exer c20t3®e dlus, fa prastatioe des seéreices dé @émérakiten, Thanspdrtr i b ut i
électrique qui constituent le Systéme Electrique Provincial, ainsi quedes hien asso@iés@cedx®c | a r

eléctrica [eléktrika] nf. compagnie d'électricité[k-pasi delkti isitd] loc. n.f. x El déficit

tarifario de las eléctricas es una estafa de 24.000 millendséfibét ¢éaniésre des compagnies électriques est
arnaque de .B<Z£nespafiol, inaimmessubsdtdniévo pueds bastar donde el francés, menos
sintético ereste caso, debe desarrollar una perifrasis de tipo {Nombre + Complemento del nombre}.

electricidad [eletriTidad] adj. |y el precio de la electricidad[el préfjo de la

elektriTidad] loc. n.m.le prix de I'électricité loc. n.m.x El precio deelectricidad cae un 7% pero no
evitara que suba el recibo en abril. El resultado de la subasta que fija el coste de la energia si da mar
moderar el incremento anuhcadopr i x de | d®l ectr i ci fackuredd monter end e
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avriiLe r ®sul t at de I dappel déof fres qui fixe I|e
| daument.ati on annonc®e

electrocutado, a[eletrokutado, dd adj. électrocuté, éeadj. electrocutado, aad;.

X Sucesos. En Utrera (Sevilla). Muere electrocutado al subirse a un poste de la luz en una zona de bo
19 afios, se subi6 de madrugada a la torreta eléctrica y, tras recibir la desEaiigaglisali® despedido
(SévilleMil meurt électrocuté en montant sur un poteau éléctrique sur un lieu de beuverie. Le garcon, d
au petit jour sur le pyléne électrique et, aprés avoir recu la décharge, a été projeté en arriére

e-mail [iméif) n.m.e-mail n.m.x Aunque la FTC ha reportado que el IRS sélo ha sufrido un pequefio
de crimenes de robo de identidad, las estafas de phising que utilizan el nombre del IRS han aume
complejidad. La estafa de phising intenta convencerrakilsidarumaiele parte del IRS -hafi®utilizan

el logotipo oficial del IRS y solicitan que el usuario provea informaciéon personal tal como nimeros de ¢
de tarjetas de crédito o informacion comojsBmontrdaéfi a t r a pIRSar ts® ud wenelnd s
petit nombr e ,demarnagues phibing qud eu tviolli steSuntheynetnidteosRouardité et |
encompleditd ar naque au phi shiqudiclomaiirde -eue” ulnacemsa i nd
utilisent |l e logo officiel de | 61 RS et déeomand e
de sécurité social, des numéros de cartes de créditomaesvnfoemaiiate passe

eminencialeminémjal n.f. |y una eminencia gris[na eminéfija grig loc. n.f. une

éminence grisdoc. n.f.x ¢Sabfas por qué se califitmdaciagaisonsejero que, de manera poco ostensit
inspira las decisiones de un personaje o grupo? Seatsif@gpassadiEiue impulsa las decisiones desde I
sombra, desde un segundo plano. La expresion tiene su origen eargioimbgrieapuchimarieo como padre
Joseph, secretario, confesor y consejero del Cardenal Richelieu, primer ministro de Luis XIll de Franc
conoc?2a en todos |l os c2rculos pent Se Emsndem§a
de su ropaje cardenalicio, era considerado la eminencia roja, en contraposicion a la eminertia gris, qu
padre Jasgmor el colordel suyou s avai s p o énngegrieyle conseilley deanairefpeve d 0
ostensible, iedgsidcisiondioh peraoae a0 dgdupeOn qualifie ainsi t&te pensanteelui qui déclenche les
d®ci sions depuis | dombr e, de p ucinsrancaisLecerc,aconicu cgrima
pere Joseph, secrétaire, confesseur et conseiller du Cardinal de Richelieu, premier ministre de Louis :
connu dans tous |l es cercles commpaiSmin Eems$ naunte
donn® | a couleur de ses v°tements cardinguiices
était le surnom du pére Joseph, a cause de la couleur des siens

emisorajemiséra n.f. |y emisora de radio[emisirade ®djo] loc. n.f.station de radio

loc. n.f. x Escucha emisoras de radio a través de Internet. Con MiRadio podras escuchar emisoras de
Internet mientras haces cualquier otra cosa con el ord@radato I3atarelluye cerca de quince emisoras,
imaginamos que en cada nueva version se ird amplkandezaldistatations de latéongavec MiRadio

vous pourrez écouter des stations de radio via Internet pendént qu@ vous feez q u o i déaut

|l e momento elle ne comprend qudune quinzaine
chaque nouvelle versién

empeﬁarv. tr. |y empefiar hasta la camisgempear asta lakamisa] expr. fig.se

saigner aux quatre veinesexpr. fig. x Muchas familias habian empefiado hasta la camisa para
comprar alimentdde aucoup de familles sO0®taient. saign®e:

€N [en] prép.dansprép.x Les virus informatiques seront capables dans dix ans de détruire des app
physiquement, a soutenu hier | e fondateur et <c
Kasperky. Les technologies paur int@&wv ol uent " un rythme wvertiaginr
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omal heureusement | es men aclelssviuginfermaticdd seranicapaceseredie
afios de destruir equipos también fisicarhente| Roslador y consejero delegado de la firma de seguridad i
Kaserpky Lab, Eugene Kagpsrkgcnologias para internet evolucionan a un ritmo vertiginoso, indico el e
quien agreg- gue 0l amangéticaslsd desamallan @ latraedmmebd i®dna dl 6a s
castellano, cuando se aluda a un acontecimiento que tendra lugar en el futuro después de un plazc
determinado, se utiliza en principio la locucion preposicidealtro de Desde hace varios afios (por

no decir mas), se observa en este tipo de caso una tendencia creciente a empleani@g@eporta,

con s-lo dos fonemas, y por eso m8s fiecon- miCé
in) y/o francés.

encadenar [enkadenar]v. tr. fig.enchainerv. tr. fig. x Wall Street encadena ocho semanas en positi
Wall Street logré hoy cerrar su octava semana consecutiva de avances en un excelente dia para el
Electric, que vio como sussedigpesban el 7,11% tras publicar unos positivos resull]adﬁialéﬁtmei;arlales
encaine huit semaines a laWaussé Street a r ®ussi aujourddhui '
dans un excellent jour ponglemérat General Electric, qui a vu ses actions monter en fleche de 7,11% api
des résultats commerciaux positifs

encargo [enkarFo] n.m.|y por encargoloc. prép.a la demandedoc. prép.x Detenidos en

Espafia 49 miembros de imarrextional de pornografia infantil. Las paginas peddfilas ofrecian, por una s
75 euros al mes, fotos y videos pot®neatgs@d un r ®s eau de pornogr.aphie
Les pages pédophiles offraientt omogbonaement de 75 euros par mois, des photos et des vidéos a la de

encenderenTendérv. tr. fig. enflammer . tr. fig. x Goya 2011: peligro, material inflamable. Las
criticas de Bollain y Herrero a Alex de la Iglesia enciendares camanpafid la gatax Goya 2011

danger, matériel inflambesbieitiques de Bollain et Herrero envers Alex de la Iglesia enflamment le cinén
deux semaines du gala

encontronazo [enkontrondo] n.m. fig. querellen.f. x Primeencontronazo Metslande: el

Pacto Fiscal no es negociable. Antes de las elecciones presidenciales francesas de este damingo, Eur
por politicas de crecimiento o por politicas de austeridad. Ahora, y trasHs|ziudéo Ids Bredistés se
preguntan c¢c-mo hacer para que | a econom?2a crez
muy |p Pem@ré queldiekeHollandele PacFiscal @ e s mégocablésant les électpmésidentielles
fran-ai ses de ce di manche, | Europa h®sitait
ddaust ®rit®. Mai ntenant , et suite au triomphe
| ®conomie reparte. Et |l a rnepdnsmleuendonrne Isd

enderezar [erderarad v. tr. |y enderezar el rumbo[enderdar el #mbd loc. v. fig.

redresser le capoc. v. fig. x Ganar para enderemambb. El Celta de Vigo, con la moral reforzada tras ¢
empate frente al Barcelona, recibe mafiana al Rayo Vallecano con la obligacion de ganar para seguir
eludir el descenso de categoria. Tras superar sin demasiadmaletdigliamaomo dlaywe se midié de maner
consecutiva a Sevilla, Real Madrid, Deportivo y Barcelona, el conjunto de Abel Resino encara un me
decisivo para su futuro, pues tendré que enfrentarse a Mallorca y Zaragoz8i eo€eiltealgandiracios

madrilefios y el Zaragoza pierde en La Corufia, los de Abel Resino dormiran fuera@egleezgrmaude desce
redresser lelaagelta de Vigo, au moral renforcé aprés son match nul face au Barcelona, recoit demain le

avec | dobligation de gagner pour rester egdu vi e
fameux Tourmaletdc ha mpi onnat, 0% el l e sdest mesur ®e de
et ° Barcelona, la formation ddAbel Resi neo ent
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Mallorca et le Zaragbeay x r i vaux directs. Si |l e Celta gag
ddAbel Resino pourra se reposer hors de |l a z

energumeno, alenerameno, & n. énergumenen. x En manque de drogue, un pére de famille
irresponsadist comporté comme un énergumene et a agressé brutalement son fils-épdaserpdéssmce de
compagne aciuefer la falta de droga, un irresponsable padre de fayeiliarsericenérgimeno y agredio
brutalmente a su menor hijo en presencia de su ex esposaArsu@atua, pareganéraman de laSexta arrétée
samedi dernier ° S®ville al ors qadgadufl neaismanienanta i
elle doit faire face ° cing chefs db&acaoatenat i or
Depuis le syndicat p@ieRon insiste sur le falGgueaise s t  comepm@Etetg@ne] Ana Garcia,

la camara de laSexta detenida el pasado sabado en Sevilla mientras cubria una manifestacion, no solc
calabozo, sino que ahora afronta hasta cinco cargos por desobediencia y atertiteicadasytocidsagi@sione
Desde el sindicato policial CEP insisten en que Garcianse woan@oet@irbendeguiin ePetit Robert

2012 d término « énerguméne esraro en femenindlras unas busquedas Eooglé® con fecha del

4 de febrero d013,podemos precisar que el femenino es 8dkecesrecuente que el masculigio

esto vale tanto en espafiol como en francés

enfrascar [enfraskdfv. tr. | y enfrascarse enfenfraskarse grexpr. fig.s'engager dans

expr. fig.x El gobierno de Esp&&tgluiia se enfrascan en una guerra de declaraciones. El presidente
espafiol negd negociar una mayor soberania fiscal para que Catalufia pueda gestionar directamente su:
no cree en el pacto fiscal y que tampogatzljevanigem cabo al no ser compatible con la constitucion esp

Le gouvernement de | 86Espagne et.lLedesidenaduGanememerd n
espagnol a refusé de négocier une plus grdimalsopvearajoetid Catalogne puisse gérer directement ses |
a consi d®r® qudil ne croit pas dans | e pa&acte |

compatible avec la constitution espagnole

enganchado, dengartéado, da] adj, fig. y fam.scotché, éead;. fig. y fam.x Enero, el segundo

mes de la historia con méas consumo de television. Cada espafdpdecléfotoness a d2 a O0en
a la pequefia pantallanviefe secondrdoss | 6 hi st oi r e av e cChage Bspagnelad e
passé 260 mindphss de quatre iearesa que j our O6scotch®6 devant | e

enlazar [enlarar] v. tr. fig. enchainerv. tr. fig. x El litro de gasolina enlagarmasas en precio récord.
La gasolina ha vuelto romper el precio maximo por tercera semana consecutiva. De promedio, segun dat
el litro de gasolina super 95 se vendia este lunes a 1,32 euros en las estacioné&ode&enécom qeparniole
durante la semana anterilitre ddessence encha’ .héessensesamail
maxi mum pour |l a troisi me semaine cons ®enddti ve.
1,32 euros ce lundi dans lesetatt@mssespagnoles, soit 1% plus cher que la semaine derniere

emacaenléTe] n.m.lien n.m.x ¢Cémo publico el enlace de la encuesta en mi sitio web con un r
Enlace web? Si desea puitieanreetn su pagina web, debera crear un recopilador Enlace web. El c6digo
debe agregar en su sitio esté disponible en la seccion Enlace welCdenmuesstesenaigsiaublie le lien

de | 6enqu°te sururlenwdas vouseoulezepbbliealg I surwotre gagemvel, Voast
créer un compilateur Lien web. Le code HTML que vous devez ajouter dans votre site est disponible d:
web de notre enquéte

entendederas [entendeéra nf. plur. [y ser corto de entendederagser kértode

entendeéras] expr. famétre bas de plafondexpr. famx Se trata de analizar y de dar larupiteon,
decirle a otro que es corto de eqmendederas) ejeayigue si lo parélzcaoco dentido comun y a buscar
convergencias entre nosotros que nos ayud@o@msealseté Bstmica maheta s 6agi t ddana
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sonopinjmas de dire ~ quel qpudpendredeénagplet’ me ¢ wWao ilUn ears ta
peu de sens commun et cherchons des convergences entre nous qui nous aident & sortir de 1a, car ce ¢

entierro [entjd] n.m.|y poner o tener cara de entierro[ponér karade entj&#] o [aTér

karade entjé#] expr. fam.avoir une téte d'enterrementexpr. fam.x Eso es lo que yo veo, mucho
victimismo por parte de los aguafiestas que cuando se jugaba al Magic o a cualquier otra cosa, se lo toi
ni unas risas te podias echar, y habia que poner cara de entierro pardbjoé necasial)esavan beaucoup
devictimisme de lapartdesadab& qui quand on jouait au Magic o
au sérieux que tu ne pouvais méme pas laisser échapperavoitre, et il tafaitree medantpour
fachent pfaire une téte d'enterrementexpr. famx Tiene un dia negro. No sé qué seré, pero tiene ¢
de entierro. No me nace preguntarle nada; bastante tengo ya con mis propids egtelandenosndelcaiseza
jourJe ne sais pas pourquoifaitaisile t °t e ddent er r;enednetn alie ansGsoesze
tracas) Al contrario de lo que se podria creler expresbn espdiola poner cara de entierrescasi8

veces menos frecuente deeer cara de entierrcEn galo la diferencia esucho menoya quefr. faire

une t°te dpaecoetsélacuneaoemenosque oi r une t°.tEErcuahdelnt er
articulo indefinido femenino ompiesene ante elsustantivotéte en frarcés noemos por sfuese
necesario que estatalemeng excludo en espaol.

e0lico, alesliko, 4 adj. éolien, enneadj.x Un parque edlico es una agrupacién de aerogeneradol
transforman la energia edlica eléemiesyibos parques eodlicos se pueden situar en tierra o en el mar (ultra
los primeros los mas habituales, aunque los parques offshore han experimentado un crecimiento impor
Ultimos afiosUn parc éolien est un grotpented a ®r o g ®n ®r at eur s qui trans
Les parcs éoliens peuvent étre situés sur terrenoerermpreougrecas est le plus habituel, mais les parcs o
ont connu une croissance imortanteesndeana@pes années

errar [eré v. tr.|y errar el tiro [erdr el tirg expr. fig.faire chou blanc expr. fig.x El

argentino tuvo la victoria en sus manos, pero erro el tiro. Sin embargo, mostrd una buena actuacion: ar
ocheebotesL 6 Ar gentin a eu | a vi ct 8aaependanhmonte unbbaseu ma i
marqué 24 points et a récupéré huit rebonds

escalar [eskald] v. intr. fig. grimper v. intr. fig. x El ciclista costarriéemey Amador logré escalar
diez posiciones en la clasificacion general del Tour de San Luis y se ubica ahoi@dmndgdomadeé la con
Movistar Team, termind 18 en la etapa de ayer, a 56 segundos del espafiol Albertp Cantaaiis{Saxo Ba
costaricitndrey Amadoréussi a grimper de dix places au classefeunt gégamalldise trouve maintenant
onzieme de la compétitiafor, du Movistar Team, a te¢mtiné 186 ®t ape dodhi er , " 56
Contador (Saxo Bank)

escalextriCleskalekstrikip.m. circuit de voitures électriques loc. n.m.x Hola quisiera

que me echarais una mano y me valorarais un escalextric de 1988urd.9BPescatsttic es el del rally de
portugal, esta con su caja original y completa no le falta nada, la caja lleva dos esd@ongsuungoco daf
voudrais que vous me donniez un coup de main et que vous estimiezuigoesudedO88inuekod®, je ne
suispassiire ci rcuit est cel ui du rallye du Portuga
boite a deux coins un peuldbiEiésombre comUresalextrices una adaptacion fonografematica del
nombre de la marade origen britanico,Scalextrié.

eSCé.ner[eskane] n.m.scannern.m.x Plustek, experimentado fabricante de escaneres, presenta e
USB portétil S400 Mobile Office, muy ligero y compacto, preparado para escanear todo tipo de docume

61



Jean-Louis BARREAU

Los escaneres portatiles funcionan al igual que sus hEmangsenesyerds Plustek digitaliza todo tipo c
documentos: hojas A4, tarjetas de visita o tarjetas de crédito, a una velocidad B&3tpagifesipanminuto
de sanners expérinpeagente le mo@&BepoableS400 Mobile Offioes 1éger et conpgdct scanib@it type

de documents en un seulpassagess canner s portabl es f ondaddeiPlostek e nt
numérise tout type docdeeglfes A4, cartes deausiiartes de crédit, a une vitesse de 3 pages par minute

eSC|aVi8m(Iesklabismo]n.m. esclavagismen.m.x En al comunidad primitiva no existieron clases
sociales, hasta que ocurrid la primera division del trabajo, el esclavisduziion.|Esgsldaetsyasios estudios
del paleontélogo Morgan, quien considera dos estadios en la etapa prehistérica de la humanidad pi

civilizacién: salvajismo y barliagen s | a communaut ® pri mitjiwvsequad”
gudapparaisse |l a premi re divi s iEogalspendsétudedv ai |
pafonbloguglorgan, qaonsidr e deux stades dans | 0®t apeerspa ®hi

civilisatiola sauvagerie et la barbarie

eSCUCfaS[eskL'r:as] n.f. plur. écoutesh.f. plur.x Las claves del escandalo de las escuchas ilegales de
of the world'. En noviembre de 2006, Clive Goodman, el periodista dé¢4 diebereneaigaaudos reales se
ha confesado culpable de haber realizado escuchas telefénicas a la familia real britdnica. Goodman co
a cabo las escuchas al detective privado Glen Mulcaire, condenado tamhiéh e st nsesesiale pigsion

écoutes illégaldews of the woHd'novembre 2006, Clive Goodman, le journaliste du quotidien chargé de
affaires royales a avou® °tr e c o urpyalébritannigud.®ouo i r
mener a bien les écoutes, Goodman avait engagé le détective privé Glen Mulcaire, condamné aussi a s

€SgUINCEesFinTe] nm. entorsen.f. x Los esguinces del tobillo resultan del desplazamiento hacie
ohacia fuera del pie, distendiendo o rompiendo los ligamentos de la cara interna o externa del tobillo. E
de tobillo es intenso y con frecuencia impide que el individuo pueda trabajar o practicar su tégporte dura
de tiempo. Sin embargo, con un tratamiento adecuado, los esguinces de tobillo en la mayoria de los ca:

y no se convierten en un problemalcesicoent or ses de |l a chevill e rd
| 0 eenrdo®asguinces del tobillo resultan del desplazamiento hacia dentro o hacia fuera del pie, distel
ligaments de la face interne ou externeldela dhevillel e ur due © une entor se

travdler ou de pratiquer son sport pendant un certain temps. Cependant, avec un traitement adéquat, les
guérissent rapidement dans la plupart des cas et ne deviennent pas un probleme chronique

eS|a|On[eslélon]n.m.slalom n.m.x Kostelic redondea su gran temporada con la Copa del Mundo de
El esquiador austriaco lvica Kostelic, flamante vencedor de la general de la Copa del Mundo, ha re
temporada de su carrera con la conquista este sabadode tfe @s[zateéMia estacion suiza de Lenzerheid
Kosteloouronne sa grande sais@ugedeNModede slatoEl skieur autrichien lvica Kostelic, nouveau vainque
au classement général de la Coupe du Monde, a couronné Isanceilié@ne saisarcdequéte ce samedi de
Coupe du Monde de slalom dans la station suisse dellzegr&iiheedmaniolizadeslalonesta por
supuesto muy difundida, pero permanece unas 5 veces menos frecuente que el original de origen
noruegosladom.

esperar [esperarv. tr. |y esperar como agua de may{esperarkémo aFwa de mayo]

expr. fam.attendre comme le MessigatAii E k-mE IE mesi] expr. famx Que se traiga lo que
quiera pero que vengala @asionde se la espera como agua@eindagol | e am ne ce qu
vienne, 7 |l a Sall e. D &isdesceptidh las variacidnasttemeoralés yecnodalese
del verbo frattendre estaexpresdn es invariable. En cambio, en espafiol, la expresion presentada aqui
como equivalente es mucho mas flexible ya que puede por ejapijgiarse ainacosa: Son muchos

que es&speranditaazamiento del Samsung GalarmySguemayo Ademas se encuentra después de

varios verbos tales conmecesitaro caer como agugnmayq entreotros
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%petar [espetdrv. tr.fam.SOrtir v. tr. fam.x Cospedal esp&spatero qimsta ya de cuentos chinos
sobre el fin de la crisis. La secretaria general del Partido Popular, Maria Dolores de Cospedal, pidi6 |
Zapatero que deje dedcoetdos chisobre la salida de la crisis econémésarnutimdionales como Telefénica,
Bimbo y PC City han anunciado en las dltimas horas miles de despidpsdsmEspdfatero qoE

suffit comme ¢a avec ces histoires a @arma tielitrita criseseéadregnéal di PartiPopulee Maria

Dolores de Cospedald e mand ® auj o ue Zhfateioei caeus sGoru vdeer nreamemrt t ¢
d e b @rdatsartie de la crise économique alors que trois multinalétratezs Boeiiie Citypntannoncé

ces derniéres heures des milliers deshidésgeements

espl'ritu [espiritd n.m. |y exhalar el espiritu [e(k)salar el espirijuexpr.rendre |'ame
expr.x Mueren los hombres y mueren los pueblos cuando han exhaladdael/ekpsituieciatpocesdumbre
del sepulcrbes hommes et les peuples meurent quand ils; ahbreada Véseiccede la putréfactian du sépul

eSDOt[espc’l] n.m.Spotn.m.x Es indudable la importancia de la mdsicapemligitaspppor lo que es
fundamental hacer un andlisis de la musica, de la imagen y de la combinaciéon de ambas. Es muy im
musical profundo y su relacidn con la imagen para saber cOmo va a repercutir esto\emabatemeio y qué

elespotdelpublicddi mportance de | a musi,gbestapsuugusepofi
de faire une analyse de la aefitgpget de la combinaison dddriearalyse musicale proforedatiensa
avec | 6i mage est tr s importante pour satwdeir ¢

la part du public Todos los hispanistas ya saben que al principio de una palabra que empieza por una
«s» seguida @ consonante, nuestra lengua tiende naturalmente a afiadir una «e» (llamada epentética)
para facilitar el ataque en la pronunciacion. Por ello conviven las grafiasspsgy spot pero cabe

saber que ésta (como la mayoria des los préstamos recientes)se®7 veces mas frecuente que la
adaptacion espafnoéspot

esprlnt [espint n.m.Sprint nm.x Cavendi sh se i mpSemhabiapreparadopams p
una prueba de velocidad. El Mundial de Copenhague termin6 comautténddshéamloatigivado: un esprint
de 800 metroLCavendisinpeedansus p r iand i lalIMés.0 ®t ai t pr ®par ® pour
de Copenhague a fini par se tranformer en ce que beaucaupspraiede\aigtnss

esprintar [espintad v. intr. Sprinter v. intr.x Hace unos afios jugué al Call of Duty 1 United Offens
en modo Multiplayer y si mal no recuerdo se podia dalr€obZspritiéaie opcion para esprinyaa

qguel gues ann®es jb6ai jou® " Call of Duty 1 Uni
ou sprinttreCoD2fa pas sp@wpti on pour

estado [estaio] nm. |y estado de alarmdestalo de alarmajloc. n.m.état d'alerte loc.

n.m.x Espafia estd en estado de alarma por primera vez en la historid @&smdemestacisttat d'alerte
pour la premiére fois dans I'histoire de Ig yi@stadoede alertgestalo de abria] loc. n.m.état

d'alerte loc. n.m. x Nueva York en estado de alerta ante la inminente llegada deNewéodnelrene'

état d'alerte face a l'arrivée imminente de I'ayiggstadoede gacia loc. n.m. état de grace

loc. n.m.x Abraham: "BMallorca esta en estado de gracia". El Mallorca se esta consolidando como el eq
de la temporada. David Abraham, defensa del Getafe, aviso este viernes en rueda de prensa de la efec
gracia" con el que vive el Mellcaca a las porterias rivales, y asegurd que su equipo tendra que tener ¢
conjunto balear, que el lunes visitara el Coliseum AdfbretmaRérkee Mallorca esnétat de gréckee

Mal |l orca confil®mh®qacpeet Pe®keati gunddél aesai son
ce vendredi en c on fékatde gréaansdequel pitleeMalborea fate aut blite ddverse:
il a assuré que son équipe deteatiairéda formation balear, qui lundi visitera le Colisée Alfonso Pérez
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estamplda [estampda] n.f. débandaden.f. x Tres j6venes muertas tras una estampicietecauna di
en Budapest. Se desconocen las causas por las que cungéiseinsnqeeastreriasntraban efreilub
jeune filles sont mortes suite a une débandade dans une dif@othéqueyanBudagest.l es caus e
emparée des personnes se trouvant dans le club

estncar [estakai v. tr. |y estancase [estankarsé v. pron.Stagner v. intr. x La venta de
turismos se estanca por debajo del millén de unidades al afio. El sector cierra 2010 con una subida del :
Gobierno. El sector del automévil encara una cugstabdblenseatquiuirard bastante mas de 31 dias tras c
2010 con la segunda peor cifra de ventas de turismos della dé@tmqasadale toudsmee el@ssous

du mi | | i orLe sedeurndrnin® 2010sarrune auden8htagidice aux aides du Gouvernement. L
secteur de | dautomobile affronte une p®risode f
suite a la cléture de 2010 avec le deuxieme pire chiffre de venseseddesoitir ds méct@srannées

estanflacion [estanfiajon] n.f. stagflation nf. estanflaciénn.f. x Un fantasma econémico
amenaza Espafa: |l a 6estanflaci -nd. Una peligro
economiagmplicar su salida de la dlisiardmecéomg u e mepgret a dléiddEae dangereuse
combinai son de prix ® ev®s et de stagnation pe

estrategialestatéqa) nf. |y estrategia del palo y la zanahorigestratéja del pélo i la

Tanadrjj loc. n.f.stratégie du baton et de la carottdoc. n.f.x A El Asad se le agota la estrategia
del palo y la zanahoria. El régimen sirio se dispone a afrontdticasjomkdesvuelta popular extendida &
casi todo el pais, el presidente Bachar el Asad apura los recursos de un doble juego que hasta ahora n
conunamanoy reprime conlaatras t r at ®gi e d-Asath@R plmnrégat syiier se lprapare a
a affronter quelques journées critiques. Aves la révolte populaire étendue a presque touf\ksadys, le pré
arrive 7 bout des ressources douh doobé®dpPpene c
| dautre

eStre”a[estreﬁal] n.f. (en appositionyedetten.f. (en apposition) Telecinco ha mudado (nuevamente)
su serie estrella, «Los Serrano», en un nuevo insulto a su audiencia y a los ancexdémnagogidgndaktentar
en el mismo dia y franja horaria de la serie estrella de Antena 3, «Aqui heldéeapcpiEmeaidde (a nouveau)

sa série vedette, «Los Serrano», dans une nouvelle insulte a son audience et aux ahatmeeursagqui sou
pla-ant | e m°me jour et sur | e m°me cr®neau ho

estrujar [estrikan v. tr. |y estrujar como a un limén [estriar kémo a un liméhloc. v.
fig. et fam.presser comme un citrorloc. v. fig. etfamx Raj oy: ©0Espafa ti ene

una nueva etapabd. Promete a |l os espafoles que
tarea de recuperaci - n nanoarseslsidpatiziies sinaantadosfoa gspaii
Desde |l a tribuna de | a clausura de | a convenc]|
Zapatero y ha procl amado: 0ckagup lasfinporta esequmea@nusce th fecha

| as e] RapylBpgened a soi f do® e dltpromet aux Bspagnols ade ey pas les
Opresser comme un <citrono,r ecdornenses eZnaepnatt enract,i oenta |
un appel non pas a ses sympathisants, mais a tous les Espagnols. Depuis la tribune de la cléture de I
S®ville, |l e leader Opopul aired od 0EBmplaggm® @o mme
|l es Espagnols, |l a seule chose qui 1importe est

Eurocamara [eueokamaran.f. chambre européenndoc. n.f. Eurocamaran.f.x La
Eurocamara reprocha a Ashton la soledad de Francia. Todos los grupos apoyan la intervencion armad
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Ejecutivo comunitario que se implidizeEoéscamara reprocha a Ashton la soledad de Francia. Todos los
apoyan latervencion armada francesa y piden al Ejecutivo comunitaria que se implique més

Eurocopa [eutkopd nf.C o U p e d QoE nifix Bl Pampeonato Europeo de Futbol, mas
conocido como Eurocopa, es el torneo internacional de seticitales deaitblihasas importante de Europ
organizado por la UEFA cada cuatrat afiosCh a mpi onnat dO6Eur ope de Foo
est |l e tournoi international d eE usr®ol peec,t ioorngsa nmass
tous les quatre ans

eurodlputad 0O, A l[eutodiputado, d n. député éeeuropéea, n loc. n.x Una veintena de

eurodiputadas se han concentrado el miércoles ante la sede del Consejo de la Unién Ewgpieaen Brusel
en el seno de las instituciones| d&Jie MiEgtaine de députées européennes se sont regroupées mercredi
du Conseil de | dUni on Europ®enne ~ .Bruxelles p

euroescepticiISmQeuseseptTismd n.m. euroscepticismen.m. x El euroescepticismo es

un movimiento politico y social que se basa en el rechazo, en mayor o menor medida, de la Union E
europeod. éurosceptieiest un mouvement politique eesbivadgusur ledejet une plus grande ou moindre
mesurde@nin Euroe nne de |l a part ddéeurop®ens

eUFOGSCGDtICO, QeutpesTéptiko, d adj. et neurosceptiquead;. et nx Cameron cae en su
propia trampa euroescéptica. La pose gueoestbpioms réditos electorales reporta en Reino Unido, puec
muy cara a David Cameron. En un discurso previsto para el proximo viernes, el primer ministro britanico
una bomba de relojeria que parece a puras deitesleadecrdombe dans son propeimégguela

position eurosceptique, qui rapporte de si bons intéréts élethorgueuacdiogatnée cher & David Cameron.
Dans un discours prévu pour vendredi prochain, lelpiemigqueiesitera de désactiver une bombe a retards
qui semble sur le point de lui échapper des mains

eurofuncionari 0, a[eufunTonarjd n.fonctionnaire européen, enndoc n.x Los

paises de la Union Europea han aprobado subir un 0,1% el sueldo de los eurofuncionarios en 2011 pe
recortes que varios Estados miembros, entre ellos Espafia, han aplicado a los salari®idesalasipsopios fu
ositan entre los 2.654 euros al mes que cobra un recién contratado y los 18.370 de uno]dedes de maxi
pays de | d8Union Europ®enne ont accept® dobéaugme
etlescompresss que plusieurs £tats membres, dont | 8
Leurs salaires varient entre les 2654 euros par mois que touche une personne récemment embauchée
sont hors catégorken espafioleurofuncionario, aes aproximadamente 7,5 veces mas frecuente que
esp. funcionario, a europeo, .aEn francés el términe@urofonctionnaireexiste también pero es
relativamente poco usado en el lenguaje corridrdenasesmasde 13vecesmenosfrecuentajue fr.
fonctionnaire européen, enne

euroorden [eutnérder] n.f. ordre européenloc. n.m.x Huye uno de los etarras arrestados que
Francia dejo libres pese a estar reclamados. Siete dias han pasado desde que fudeséteqidnfan Franc
puesto en libertad bajo control judicial. La orden de blsqueda y captura dictada por la Justicia espafi
Ahora el presunto etarra Igor Uriarte Loépez de Vicufia se ha dado a la fuga seud todos lassindiciosn e
de I 8ETA que |l a France a | absep®sjenrbti bptt@Pads

en France et sept despuis qudil a ®t ® miusticeen |
espagnole nda pas ®t® suffisant. Mai ntenant, s
a pris la fuite
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eUTOpeismO[eugapeistJ n.m. européanismen.m. x Austria: de la neutralidad al europeismo

discreto. laatonomia histérica y el movimiento euroescéptico complican el desarollo de este Estado de
Autriche de | a neutr allitta®t onbiheer p@®awirs geediesci e

développement detcet Eta | & i n t. @uropéismen.ches Ell edirapeismo es una corriente politica
cultural basada en la idea de que los pueblos de Europa comparten una matriz etnocultural Gnica, no ob
especificas, debiendo coledtis@nventer el proceso de unidad del continente, con vistas a la formacion
politica y jurisdiccional suprandcionalu r o p ®i s me est un cour ant pol i
d6Eur ope par t agelenunigues magrérears identitée spécifiquas,adevant dollectivement
processus ddunit® du continent, en vue de | a f

eurozonajeumTénd n.f.zone euroloc. n.f.x Lospaises de la eurozona emitiran deuda por un bill
de euros en el 2011. Casi la mitad de los recursos acabara financiando desequilibrios presuptéestarios.
Générale, los 16 paises de la eurozona emitiran deuda porillatersieed&0r08@unante el proximo ejercicio
Los paises de la eurozona emitiran deuda por un billon de euros en el 2011. Casi la mitad de los recurso
desequilibrios presupuestarios. Segun célculos de Société @énéralaopenbbepaities deuda por valor de
950.000 millones de euros durante el praXimélégericioir las noticias, nos parecia que espozona

estaba muy empleado por los hispan6fonos en general. Ahora bien, resulta que no es asi ya que segu
un sondeo efectuado con fecha del 13 de mayo de 2013 por Internet, sélo aprece en un 5% de los caso
(contra un 95% para esona eurd. En francés por fines posible oir hablar o leeurozonepero esta

palabra es practicamente inusitada (un 0,1% de los casos contra un 99,266 paard

EVasion [ebagon] nf. |y evasion de impuestogebagon de impwéstoloc. n.f. €vasion
d'impots loc. n.f.x Laevasion fiscal o evasion de impuestos (tax evasion en inglés) es una figura juri
en el impago voluntario de tributos establecidos por la ley. Es una actividad ilicita y habitualmente est
delito o como infraccion adivinéstia mayoria de los ordendmie®asa si on f i scal e ou
en anglais) est une procédure juridique congst@nt enffeenont v ol ont aC & ees td 6u nmmep ¢
illicite et elle est habitnettermmdérée comme un délit ou comme une infraction administrative dans la plup:
juridiques

exarcelacidniexskaelanon] n.f. libération n.f.x En el momento de la excarcelacion de un:
persona detenida, presa o penada, le sera entregado un certificado del tiempo que estuvararivada de it
debiera seguir tratamiento, un informe sobre su sitlacdnésartedgucertificado acreditativo, si hubiera

obtenido algun titulo académico o de cualificacidnprofestomab nt de | a | i b®r ati ol
ou condamnée, lui sera remis un certificat mentionnant le tempduiiaét ldguidestie et ési elle le demand
ou S ell e doi't poursuivre un traitementelleun c

aurait obtenu un dipldme scolaire ou de qualification professionnelle

eXCepCloNeK)sTeption] n.f. con la excepcion dgkon laek)sTepTjon dd loc. prép.a

| 6 e X Cc e [od prépx NEn etm@mento en que se concedieron los Distmsaledpenitatza que las
obras de Raphael, Michael Jackson y Queen habiamslipeesddel@a®ias, pero posteriormente esas cifra
sido confirmadas, con la excepcion de lajobfawde Queeme n t 0% ont ®brEsuppdBate r n
seulement que les odRapemdk Michael Jaet@oeeavaient dépasse tedbns de aspnaipogrieurement

ces chiffres ont ®teec onf i r mAs , " | 6exception

eXeNncCloN[ek)senTjon] n.f. exemptionn.f. x El Programa de exencion de Visa (en inglés: Visa Wai\
Program, VWP), tambi#mocido como Visa Waiver, es un programa gubernamental que autoriza la er
Estados Unidos sin necesidad de visa a los ciudadanos de 37 paises con baja tasa de inmigracion ile
turismo o de negocios y la duracancidena eata ser mayor deg 9. diagramed e x e nvisa (emm d e
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anglaisVisa Waiver Program, V\&&ysi connu coviisaeWaiver tes programe gouvernemental qui autorise
| 6 ent r @eissasvisa nedessdirsaux cildypas@ea nt un f ai bl e taux i m
faire du tourisme ou des affaires et que la durée du séfifljonesdépasse pas

externalizacion[gkstemaltamon] n.f. externalisation n.f. x La externalizacion de una

empresa, es el enisrtes actividades propias de esta, a otra empresa especializada en el tema. Por lo g
externalizacion de servicios. La externalizacion, es una practica, que se esta llevando a cabe por las gl
hace un tiempo aka fez idea de la externalizacion, es la reduccién de costos, ya que la empresa que rea
de manera externa, se dedica exclusivamente a aquello. O sea, son expertos en la materia. Aparte (
respectivos beneficiosmplesados, evitandose la empresa contratante, a entregar los mismos, a supuestc

tendria que contratar, por los mismos servicios de marem interear nal i sat i on doune
certaines activités propresédaLredlautre entreprise spécialisée dahsle dpr@gam®r al , cel a s 0
de services. LOexterntaleipsratsieossn deesptuipsr adt®jqu @&en g
est la r®duction des co%ts, pui sque | 6entrepr
Autrement dit, ce s o sttlleduevwrseeadep lBnéfices cernespdnadantsraasesien
gui ®vite " | B6entreprise contractante demdsair e

services de maniéere interne

externalizar [gk)sternaiiad v. tr. externaliserv. tr. x ¢ Externalizar o no externalizar? He aqui

|l a cuesti - n. Parece que |l a tendencia actual es
proceso econémico en el cual una empresa detdasimad@smeevesos orientados a cumplir ciertas tareas
organi zaci - n ext e rErtenalisg ourne paeetié?itelisebs la question.dl semblexdit o

que la tendance actuelle soit de tout externatisgrset lbpluep L& out sour ci ng, sel
par lequel une entreprise déterminée déplace ou destine les ressources servant & accomiiorcertaines t
externe, par | e biais d6éun contratéo

extirpacién [e(k)dirpaTjon] n.f. ablation n.f. x La extirpacion del rifién o nefrectomia es la cirug
para extraer todo o parte dejuriabéation du rein ou néphrectomie est I'opération qui consiste a extraire

une partie d'un.iektirpation n.f. x Masdel 80 por ciento de las mujeres van a tener un mioma a lo larg
vida y el 60 por ciento de las mayores de 50 afios padecen miomas uterinos, tumores benignos frecu
técnicas de cirugia minimamente invasiva, evitalelaiextorpacduellas mujeres que precisan de una inten
] Plus de 80 pour cent des femmes vont avoir un myome au cours de leur vie et 60 pour cent des plus
myomes utérins, des tumeurs bénignes fréquentes ouuiegréeechinrgiehpiatiquement non invasive, évi
| dextirpation de | 8ut ®rH sustdnierzespafeeistirpdc®maiadicen ® ¢ e

generalmente por fextirpationou ablation Cabe precisar aqui que hablandaralicina, éste se usa

mucho mas que aquél

extraditar [estraditar] v. tr. extrader v. tr.x Estados Unidos extradita a México a un presunt
traficante de armas. Se trata del primer caso logrado tras una coordinacion bilaterab&ootenimds! comb
Un presunto traficante de armas mexicano que se encontraba detenido en Estados Unidos fue extradite
a disposicion de jueces del estado de Sonora, al norte del pais, en la primeralesdraditkbnisde ese tip

extraditent vers | e Mexbgagi utnder i guami déar
bilat®rale en mati re de combat du traficonddar
auxEtatdJni s a ®t ® extradit® vers | e Mexique et pl

cours de la premiére extradition de ce type

extremar [e(kstrema v. tr. |y pousser a I'extrémeexpr. v. fig.x El periodista José Vicente
Rangel informé este domingo que un grupo constituido en Canada y vinculado a sectores de la derech
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objetivo "extremar la campafia con el gobierno de Hugo Chavez", con actos como ezeei@merataque
parte del ex embajador de Panama ante la Organizacion de Estados)Arherjcanasli@@EXN)sé Vicente

Rangel a inform® ce di manche qudun groupefcons
de'posser © | 6extr°me | a campagnhe contre | e gou\
contre | e V®n®zuela de | a part de | dexambassad
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farmaceéutica [farmaréusika] nf. groupe pharmaceutigqueloc. n.m.x Ingeclima construye
infraestructuras para dos farmacéuticas en Leén y Madrid. La compafiia Ingeclima ha acometido la eje
fase de las nuevas plantas de produccion GMP (Goderdtticeicturini;z empresa biofarmacéutica Genh
esta poniendo en marcha en el Parque Tecnoldgico de Ledn para la fabricacién de princigasiactivos bio
construit des infrastructures pour deux groupes pharmaceutigdekaacoégraghibladgeclima a attaqué

| 6ex®cution de |l a premi re phase des nouvell ec
biopharmaceutique Genhelix met en marche actuellement dans le Parc Techrwlogtoureddedrémipesur la:
actifs biotechnolagiques

farmaco [farmakd n.m.médicamentn.m.x Un farmaco es toda sustancia quimica purificada utiliz:
en la prevencion, diagnostico, tratamiento, mitigacion y cura de una enfermedkedy pana esgafisi@pgicon
no deseado o bien para modificar condiciones fisiologicas témrfieés@spatidic@ssubstance chimique
purifi®e utilis®e dans | a pr ®vent i mamdjgour évited i a g
| apparition dbéun processus physiologiques non

produit pharmaceutique loc. n.m.x Dos farmacéuticas acuerdan bajar el precio de los farmacos ant
ex presidente de Estados Unidos, Bill Clinton, ha llegado a un acuerdo con dos compafiias indias fab
Cipla y Matrix, para reducir el precio de los medicamentos contra el sida de nueva generaciéin en 66 pai
ha annciado en NuevaYddke ux gr oupes sdaccordent pour faire
L &-président des Etats, Bill Clinton, est arrivé a un accord avec deux compagnies indiennes fabricante:
Cipla eMatrix, pour réduire le prix des médicaments contre le sida de nouvelle génération dans 66 pay:s
déapr s ce goalbil a annonc® ~ New

farolillo [faroli] n.m.|y farolillo rojo [faroliGo ®xo] loc. n.f. fig.lanterne rougeloc.

n.f. fig. x El Zaragoza deja al Malaga como farBliltarafnza le devolvid al Malaga la victoria de la prime
vuelta y consiguid un triunfo4ustoté1un rival que fue un espejismo del que se vio en Valencia, y que ¢
farolillo rojen el dltimo puesto de la Primera division deljftitbdl @spaiiol pe de Sar agosse
position de lanterne SaragEse a rendMalaga la viogou premier tour et obtenu une vigiedgasta un
rival qui nba ®t ® que | 6ombre de cel ui qgue | 6
Premiére division du football.espagnol

favorito [faboritd] n.m.favori n.m.x Cémo organizar los faeiféatmsticamente. Cuando navegas en
Internet, probablemente hayas sitios que visitas con frecuencia, incluso a diario. Al usar los potones Fg
puedes guardar rapidamente estos sitios. Luego de un tiempo, tal vez seéingasriizacaiegoliticFdeoritos
sin ningun orden en particular. Dentro de las secciones de favoritos o marcadores puedes arganizar es
incluso en forma alfabética. Una vez que lo hayas hecho en esta Ultimaltooagootd é@sle pégitamweb
especifica que buscas mas| facdmeraat organiser les favoris alphaligtigonemens naviguez sur Internet,
il y a probablement des sites que vous visitez frequemment, voire quotidiennes Eatvdsdilidéertdas bouto
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pages, vous pouvez garder rapidement ces sites. Apres un certairétesnpse VougLelisieirisites dans la
cat®gorie Favoris sans aucun or drpagesaspoyvex organisen |
ces sites en cat®gories ou m°me dans | 6ordre
retrouver la catégorie ou la page web spécifique que vous cherchez plus facilement

feortéo] n.m.|y hacerle un feo a alguiefaTérle un féo a algjdrexpr. fig. y famjouer un

sal e tour exprfig vfarlxg Nd Udrej ar® tirado al Bar -
Guardiola, como siempre enigmatico sobre su renovacion, hé aseg@ada que foeeo a | cl ut
t i e |mypemdlaisserai pas toBiaer leegodr de sonathiversaire, Guardiola, comme toujours énigmatiqu
sujet de sa reconduction, a a<dwW®W ®&nqg.ud&impsne ojud

fetiche [retice] n.m.fétiche n.m.x El fetichismo religioso es una forma de fetichismo de caracter es
creencias religiosas por el que se imputan atributos sobrenaturales y se les da culto a @fjetdasanimad
como 0 fLefétichisrhegdigieux est une forme de fétichisme a caractere spirituel et de croyances r
on impute des attributs surnatur el.xEldeétichisnmo se e n
define como fantasias sexuales recurrentes y altamente excitantes, impulsos sexuales o comogortamient
no animados (por ejemplo ropa interior femenina) durante un periodo no inferior a dissesanestas. El m:
fantasias e impulsos sexuales provocan un malestar clinicamente significativo o un deterioesocial, lab
la actividad del individuo. Diferencia también al fetichismo del fetichismo travestistal (odandoose trata
masculino se viste con ropas fEanebi@ashenciona como fetiches a los aparatos disefiados con el propdsi
los genitales como un yidrad@ttichisme dinit comme des fantaisies sexuelles récurrentesiesexte8memen

pul sions sexuelles ou des ¢ ompo r-vétemeatnfénaning) peRdant ~
une période non inférieure & six mois. Le manuel indique que ces fantaisies et pulsionsé&sxuelles pr
cliniguement significatif ou une d®t ®r i menceti on
aussi |l e f®tichisme du f®tichisme travemssLlilste

mentionne aussi comme fétiches les appareils congus dans le but de stimuler les organes génitaux cor

fuegon.m. |y abrir fuego contra [abrir fwéFo kéntrd expr.faire feu sur expr.x Principe

Harry reconoce que abrabfiiegtalibanes en Afganistan. El heredero al trono britanico volvio hoy a Ingle
segunda misién como piloto deloobatsarry recait avoir fait feu sur des Talibégmaresn.L 6 h ®r i t i
du tréne britannique est reveriufaujourd en Angl et err e de .d dambi@cso nd e
oye y se puede leer en espadialir el fuego contrapero la solucion sin articulo es unas 27 veces mas

frecuente]y jugar con el fuego[XuFar kon effwéFo] o jugar con fuego[XuFar kon fwéq]

expr. fig.jouer avec le feuexpr. fig.x Alfredo Rubalcaba dice que la culpable de la ruina de Espafia es
Merkel. Los socialistas juegan con el fuego. El lider del Partido Socialista espafiol PSOE, Alfredo Rubal
"Rajoy no deberia de pedirle, mediante el periédico "Financial Times" a Frau Merkel de liberar un pacto
Espafia, sino le deberia decir cuando la tenga delante que esta llevando AlfEspafuadicannallt que
lacoupallee | a ruine de | 6Espagne est Angela Merke
Espafiol PSOE, Alfredo Rubalcaba, a'Bégtgréo devrait pas demander, via le journal "Financial Times" a
Merkel de libérerun gpactecdr oi ssance pour | 6Espagne, mais il
conduire | BEBuppayEEUU juedaracor fuegonla incapacidad de los paises ricos para
retos amenaza con provocasidmegeneralizada. El impacto de la crisis de los paises ricos se contagia haci
] L 6ubop et les Etainis jouentaveclef®i ncapacit ® des pays riches
g®n®r al i s @iee deslpdys riolesse Uéplace veld)Bsggmengénts, de las dos soluciones
espafiolas, la segunda, que se ahorra el articulo definidgesrente mas frecuergae la pimera

flanzaffianta n. |y bajo fianza [baxo fianTa] loc. prep.SOUS cautionioc. prepx Dado lo

lento del funcionamiento de la justicia y la sobresaturacion existente en los juzgados, la figera de la i
hace préacticamente nedgsaitidonné la lenteur du fonctionnement Fedargsiicatein au sein des tribunaux,
la forme de la liberté sous caution devient pratiguement nécessaire
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ﬁChaje[ficéXe] nm.recrutementnmxMour i nho: O0OEstoy content?2s
entrenador del Real Madrid, después de presionar mucho al club, secstaesiva &olkajetaBbestrenador
del Real Madrid ha roto su silencio y ha comparecido emaisdmdrapdesgriés, ya con el fichaje de Adeb

bajo el brazo. Mourinho ha reconocido oOestar c
son complIMome ndteahrei:wissd tr sAdebhtpemdda meoar utdemd
avoir beacoup fait pression sur | e club, ise mo

de son silence et est apparu en conférence de presse une semeirte plust tagdnavectle d 6 Ad e b

Mourinho a reconnu o°tre tr s contento de di
compl ®ment aireso

fichero ficgrg n.m.fichier n.m.x Un fichero de texto es un fichero tiivididy @uyo contenido es
texto. A pesar de lo que pudiese parecer a priori, un documento del Microsoft Office o del LitweOffice no
La informacion contenida en estos documentos es binaria y sélo los prograraes aspeessditieerosados
pueden acceder a ella de un modo inteligible. En un documento como en un fichero doc ademas de textc
sobre el formato, imagenes, tablasioitcdexeesun fiderdiveé en lignes et damitlenu est du. tdedgré

ses apparences a priori, un document Microsoft
ces documents est binaire et seuls les programmes spécialement créés paccadeairdeefafon énsafiegibknt
Un document comme un fichier doc contient en plus du texte des informations sur le format, les imag
U En espafiol el términarchivoes muy comudn y es aproximadamente 4,2 veces mas frecuente que
esp.fichera En francés, es lo contrario en cierto modo ya que el voeabliveexiste también pero

es finalmente muy poco usado en el lenguaje corriente. Ademas es unas 36 veces menos frecuente qu
fr. fichier.

fi guradffirard nm. |y ser un figura [sér unfiFurg expr. fig. et famétre une grosse téte

expr. fig. et famx jBah! Menuda frase mas trillada, mi nifio es un crack, mi nifio es el mejor, jmi nifio es
mi nifio, mi nifio es muy listo, mi nifio es el mejor del Bandoerderol es ddune phrase
un crack, mon fils est le meilleur, mon fils est!uhle grassisiateon fils est trés intelligent, mon fils est le me
du monde entier

fisuraftisaral nf. |y sin fisuras sin fistrasjsans failleloc. adj.x La ONU apoya sin fisuras la
intervencion militar de Francia en Mali. Los otros 14 miembros del Consejo de Seguridad de Nacione:
intervencion militar de Francia en Mali para expulsar a los islamisaaftieanorteedglnpha informado el

embajador galo en la organizacion internacional,| Ge@aMAgaydu i e sans faill e | ¢
FranceauMdlies 14 autres membres du Cons eimilitaird éelaS ®c L
France au Mal: pour expul ser Il es 1 sl amistes
| 8organi sation .international e, G®r ard Araud

flirteo [firtéd n.m.flirt n.m.x Para muchas personas, un flijigegesnavitablemente inherente al sei
humano, como animal social que es. Y es que el hombre tiene la necesidad de agradar a todos los que
estos son del sexo opuesto. Para otras muchas, el coquetear con ota jpersiechonde ag@da, puede
despertar una respuesta, y es aqui donde se presenta el peligro Fealrdeckirdideliagersonnes, un flirt

est un jeu in®vitablement IiI.Bth®FaewNire dwde tirdh dm
de plaire " tous ceuxcigusonhnt®edd ouegxaatgqppo PO®.USP
avec une autre personne, m° nuen es ir ®&peo nnsbee, s te tq uced

danger r®el de | dindid®lit®
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fondoffendg n.m. |y tocar fondo expr. fig.toucher le fondexpr. fig.x Lindsay Lohan acepta

que ha tocado fondo, jpor fin! En los ultimos afios Lindsay Lohanoda pipmadmeizediodalos que la han
llevado a enfrentar a la justicia y ser blanco de la prensa. Desde problemas con el alcohol, fallas en
automovilisticos, lios econémicos y fuertes encontronazos con la patitda, faimibaresrlausctanfodria
haber aceptado por primera vez sus errores y parece que esta dishueltayaliglcdrieayudan na "~ t g

touché le fond, @88 derniéres années Lindsay Lohan a été au coels dedaugitygpésals q u i I
confront®e ° |l a justice et la cible de dntadepres
voiture, des histoires doéar grefnlti test fdamifloiratuexs, ¢
accept® pour |l a premi re fois ses erreurs et e

franja [franXa] n.f. La Audiencia archiva una denuncia por la muerte de 1Btamjftes Gaza

(elmundo.es30-01-2011) bande . Labandde Gaza (araléés &y BQta’ Ghazzah) est une bande de terre de 41
km de long sur la cbte orientale de la mer Méditerranée dans le bassDrieexai¢inirasérowha de sa

principale ville, G@agu/r.wikipedia.org/wiki/Bande_de_Gaga| y franja de edad [franXa de edéd] loc.
nft rancheacnddL@geranche déo©ge o% se reproduit

21 et 30 ans. Cdest une des donn®es que soul i ¢
Rodr2guez. LO®volmun®esn demo Mtornen ®pwse dleGo d ed &rnio
gue recommande Beatriz Rodr2guez: |qgladranjadevedad q u i

en la que mas se reproduce la violencia de gévstiteeenienosc@l y los 30 afioEslerdald los datos
gue destacaba la responsable de la Unidad de Violencia de Género de Menorca, Beatriz Rodriguez. La
de los Ultimos afios demuestra que cada vez se denuetsandsnié &sqws recomienda Beatrgp&®odriguez.

quienes estan detras de esta lacra no permanezcahyeh fampawh@iésiazalfranXade gaza] npr.

Bande de Gazan. pr.x La Franja de Gaza es una estrecha franja de tierr®siunsel®eixieho, al
suroeste de Israel y al noreste de la peninsula del Sinai de Egipto, y que junto con Cisjordan& forma lo
PalestinpsLa Bandde Gazatese étroite bande de terre situéeCrieRrachid-ouesfisra et amnod-est

de lagpinsigdu Sinad £ g, gtmui avecdssjordagfiorre ¢ e q u es TérrdoedPalestieps/eEl | e |
vocablo espfranja puede corresponder por lo menos a cuatro palabras francesas dibantdes, (

fuseau, frange, raj por lo que nos ha parecido necesgte figure aqui esteonbre geografico, ain
deactualdad |y franja horaria [franXa orarja]loc. n.f.créneau horaireloc. n.m.x Telecinco a
(encore) dégtasérie vedettes Serranoenoavelle insulte envers son audience et lessponsoisEns qui
ha”"ne en | a mettant | e m°Amiena B, eAqui noéhay quaen Viee€inoe cr
ha mudado (nuevamente) su serie estrella, «lLosr&mvarinsyko a su audiencia y a los anunciantes que su:
la cadena poniéndola en el mismo dia y franja horaria de la serie estrella de Antena 3, «Aqui no hay qu

frotar [frotaq v. tr. |y frotarse las manosifrotarse las manpexpr. fig. se frotter les

mains expr. fig.x El'banco malo' no es sélo un alivio para la banca, que por fin largara todos sus acti
las consultoras y tasadoras inmobiliarias les ha tocado la loteria, se frotan las nanos asteRasgaae tre
para liquidar su patrimonio, cifrado en 100.000Ln@llonesnauv ai se banque' ndest
le secteur bancaire, qui enfin larguera tous ses estifsrisuigues.et les experts imngdgiier swonoto, ils

se frottent les mains en vue de la charge de travail qui les attend pour liquider leur patrimoine, estimé a

fuegO[fWéFo] n.f. abrir fuego contra: El Ejército de Bahgfire fuego cdotrananifestantes
Vanguardia.es 1802-2011) faire feu sur : Haiti : la polidait feu sutes pillards, au moins un mort
(http:l/www.Iepoint.fr/actualitesnondeIZO1£D1-17/hait'+la-police-fait-feu-sur-despiIIardsau-moinsun—mortJ924/O/414319]|

alto el fuego: Turquia ofrece mediar en el conflicto libio paraltwebdue@umdo.es, 283-2011)

cessede-feu : Un cessfevest l'arrét ou la suspension des hostilités en période de guerre. Il s'agit
bilatéral, le plus souverd eégigoié par des représentants d'au moins deuX|Ratigspenfoanditine décision
unilatérale proclamée par un des protagonistes, en particulier lorsque les négociations ne, meuvent que
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en lattente de -Gefies://r.wikipedia.org/wiki/Espiop |y jugar con el fuego[XuFar kon elfwéFa] o

jugar con fuego[XuFar kon fwéo] expr. fig.jouer avec le feuexpr. fig.x Alfredo Rubalcaba

dice que la culpabierdea de Espafia es Angela Merkel. Los socialistas juegan con el fuego. El lider
Socialista espafiol PSOE, Alfredo Rubalcaba, ha declarado: "Rajoy no deberia de pedirle, mediante el
Times" a Frau Merkel de liberaowtepareicimiento para Espafia, sino le deberia decir cuando la tenga del:

llevando a Espafiaalaruidal'f r edo Rubal caba dit que | a coupa
socialistes jouent avec le feu. Le leadmialistedEsi@iol PSOE, Alfredo Rubalcabd;Rafdclanédevrait
pas demander, via |l e journal "Financi al Ti mes'"

devrait |ui dire quarcadnidluilr&a u &Buxopay R dEjuedam 0 & It
con fuego. La incapacidad de los paises ricos para resolver sus retos amenaza con provocar una re
impacto de la crisis de los paises ricos se contagia hadiadaEbenetrigenkaatais jouent avec le feu
Ldincapacit® des pays riches " relever lessers d
déplace vers les émergemnis también, de las dos soluciones espaficdasedunda, que se ahorra el
articulo definido, es ligeramente mas frecuente que la primera.

funC|onar|o, a [funTjonarjd n. |yfunC|onar|o, a europeo, dafunTjonarjo

eudopéo, aloc. n.fonctionnaire européen, enndoc n.funcionario, a europeo, doc. n.

x Gran parte de los funcionarios europeos celebran hoy un dia de huelga para protestar contra los recc
la administracion europea. Las negociaciones del marco financiero de la UE para los proximos siete af
crucial, ya que de aqui al 23 de noviembre los estados miembros deberan consensuar una posicion cc
perspectivas financieras. Estas fijan el techo de gasto del presupuesto comunitario hasta 2020, ¢
contribucioneshgué cada pais y el limite que las instituciones europeas podran gastampageacalda partid
partie des fonctionnaires europ®ens obsecentent

dans | 0 adopéerinesst rnaRtgioocn ati ons du cadre financi e
point crucial, pui sque doi ci au 23 novembre | e
financieres. Cellégent e pl af ond des d®penses -adurbudgéel ke
contributions qudapportera chaque pays et | a

U En espafioleurofuncionario, as aproximadamente 7,5 veces mas frecuente quéuesimnario,

a europeo, akEn francés el términeurofonctionnaireexiste también pero es relativamente poco usado
en el lenguaje corriente. Ademas es mas de 13 veces menos frecuentéoquédnnaie européen,
enne

fu rgoneta [furFonéta]nf. fourgonnetten.f. x Una furgoneta o van es un automoévil de carga utiliz:
para transportar bienes o grupos de personas. Una furgoneta tiene en la parte posterior una esna de cart
ytechada, al contrario que una pickup, que la tiene al aire libre. En algunos casos, esta zong tiene varie
en otros esta vacia para transportar objetos grandes. En el Gltimo caso, los vidrios lateralesgpueden sel
ontinuacion de la ¢chap® fourgonnette ou van est une automobile de charge utilisée pour transporter ¢
groupes de persbimeefourgonnette possede dans sa partie postérieure une zone de charge aux form
couvereontrairement ° une pickup, qui |l 6a a | d6air
dbautres elle est vide pour transporterardne gr a
prabngation de la carrosserie
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gadget[gadjét] n.m.gadget n.m. x ¢Qué son los gadgets? Para los entusiastas de la tecnologia,
gadget es muy comun y popular, pero como internet no es compuesta solo por estutgigrificasiaarios, p
para que todos puedan saber lo que es un gadget. Gadget es una jerga tecnoldgica reciente que se re
dispositivo que tiene un propdsito y una funcion especifica, practica y util en lo cotidles@dsigetsoaminme
los dispositivos electronicos portatiles como PDAs, moviles, smartphones, reprodRomresinp3, entre

gadge&?® our | es amateurs de technologi e, | e typer me
déutilisateurs sur Internet, nous pr ®senrhobns s
du jargon technologique r®cent qui s 0 apfidue qu e,

et utile au quotidien. On appelle communément gadgets les dispositifs électroniques portables comme
smartphones, reproducteurs mp3, entre autres

gafa [géfa] n.f. |y gafa(s) 3D[géafa(s) tresdd] loc. n.f. lunette(s) 3Dloc. n.f.x Samsung y
Silhouette lanzan la gafa 3D mas ligera del mundo. El nuevo modelo combina alta calidad con el disefic
caracterizan a las gafas Silhouette fabricadas sin visag&snsuogndtoSilhouette lance la lunette 3D la plt
légére au mdmeleouveau modéle combine haute qualité avec le design et le confort qui caractérisent le
fabriquées sans charniérds Miedgante este ejemplo, se puede constatara palabra espafapuede
emplearse tanto en singular como en plural en el seno de la misma loddeirpara fr lunette

Desde un punto de vista estadistico y comparatheo puede afiadique fr. lunettes 3Des
aproximadamente §i s | 8 v¥eces mas frecuente glumette 3Dmientras que la misma razéntre
esp.gafas 3Dy gafa 3Dse sitla mas alld40. La dierenciaentre miestras dos lenguas de trabajo es

pues aqui considerableor lo que se refiere a la eleccion del nimero fpahanete(s)et espgafa(s)
pareceque @ singulier € aplica mas bien al nuevo concepto mientras que el plural remite a un par de
cristales correctores cualquiera

gai adj. et nLa plaza Sagrada Familia acogera un monumentgaigeliesiddca.tom3o12-2010) gay
: "LesGayfandonneurs de Provence" Association homosexuelle qui a pour but de faire se rencontrer de
convivial{tévw.gaysrandonneurs.com/)

gamagand nf. |y alto, ade gamajalto, ade Fama]loc. adj.haut de gammeloc. adj.x

Una de las principales virtudes del nuevo Passat W8 es su amplio equipamiento de serie. En el exterior
alto de gama se diferencia por los dos tubos de escape gemelos diamteslds, dérasidie deridhpulgadas
con neumaticos 225/45 R17 y una gama adicional de tonalidadies die [pmuriacipales virtudes del nuevao
Passat W8 es su amplio equipamiento de serie. En el exterior, el nuevo modelonuiaspaltdaiedgama se
tubos de escape gemelos cromados, faros de xendn, llantas de aleacion de 17 pulgadas con neuméti
gama adicional de tonalidades.delmnAutidas Adistar Salvation 3 es la zapatilla mas alta de gama de Ac
Excéente amortiguacion y control de pronacion. Incorpora Geofit+, que es una espuma que memoriza |
adapta perfectamente a cada corredor. Se le ha afiadido EVA, con lo que la hace todavia mas cémoda. E
para realizar @uwnen de kilometros mas alto que le pueda dar cuzpgiterideakplara preparar un maraton
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] L6Adi das Adi star Salvation 3 est Il a chaussure
pronati on. Elle incorpore Geofit+, qui est un
coureur. On lui at#j& VA, ce qui la rend encore plus confortable. Destinée a des pronateurs, pour réalis
kilom tres |l e pl us ®IUncheixidéal pourprépaersue nibfAHuamtrazio n 6 i m
de lo que se produce en espafi@ase el ultimo ejemplo aqui arriba) ekiaucion adjectivase

consicera cono invariable en francés es por ejemplo lo que sefiala @rand Dictionnaire
terminologique(Office québécois de la langue francais®n embargo, se puede encontan una

marca de concordancia en numénauts de gammee incluso en génerfhaute de gammelo que
normalmente es incorrecto.

gametO[gaméto]n.m.gaméte n.m.x Los gametos son células compuestas por un solo juego de cr
(tienen una version Unica de la informacion genética que determinara las caracteristicas fisicas de la
fecundacion se fusionaran con otro gameto delastomnapestigéidn formacion de gametos se le llama
gametogénesis. Los 6rganos que producen los gametos se llaman génadas en los animales, y game
vegetaled es gam tes sont des ceol l(ullss ond mpae®exerdd
génétique qui déterminera les carctéristiques physiques de la personne) qui au cours de ladiémondation f
gamete du sexe opposé pour former le zygote. La formationédegagadiegenese appslorganes qui produis
|l es gam tes sdappellent gonades chez |l es ani ma

gaS[gad n.m.|y gas mostazdgas mostdd] loc. n.m.gaz moutardeloc. n.m.x Como si las

incertidumbres energéticas y migratorias no fueran suficientes, un nuevo quebradero de cabeza viene
que el caos libio esta provocando en la comunidad internacional: el destino de las armas gaimicas que
el Gadattn concreto, 10 toneladas de gas mostaza que el régimen se habia comprometi@mendestruir ant

s |l es incertitudes ®nerg®tiques atoir esdyldam 6 ®t a
provoque actuellement dans la communauté |atetestiioa@®d des armes chmiques que conserve to
Mouammar Kadhafi. Concr tement, 10 tonnes de g

gatill 0 [gatiG] n.m.|y con el gatillo facil loc. adj. fig.a la détente facilefa ladewi

fasilf loc. adj. fig.x Romney aparece moderado ante un Obama duro en politica exterior. El president
posible por presentarse como un lider fuerte y desraenseia deibeesr la Estados Unidos a abdicar de
liderazgo global. El aspirante republicano se esforzo por convencer al electorado de que nibyes un "halc
que no tiene ganas de emprender una intervencion como & dednakeygaitistodéré fac®bama

duren pitique extérieleeprésidente @daitson possible pour se présenter comme un leader fort et dément

de ceux qui | 0 a-tmswersavere un abarti@ededesimpdnondialelLe caedilat publicas
sfest efforc® de convaincre | 86®l ectorat ugaudi |
intervention comme celles do6lrak ou ddAfghanis

gato(gato] n.m.|y jugar al gato y al ratén expr. famjouer au chat et a la souris

expr. fam.x El Gobierno y el BCE juegan al gato y al raton con el rescate. El presidente del Gobierno, |
ha comparecido en rueda de Prensa tras la reunién del Condejeelehdiamnsteodepmmsiete meses transcurri
desde su llegada a] poel€souvernement et la BCE jouent au chat et alBa ssuvetangprésident du
Gouvernement, Mariano Rajoy, a comparu en conférence de presse apces IMidigtries phuCtanseie
bilan des sept mois écoulés depuis son arrjyéjugapalgato y el raténexpr. famjouer au

chat et a la sourisexpr. fam.x Los indignados juegan al gato y el ratén con la policia por el centro de
] Les indignés jouent au chat et & la souris avec la police dans.le centre de Saragosse

gayo gal [gaiPadj. et nm gai adj. et n.mx El arzobispo de Tarragona dice que los gais no son adec

para la sociedad. El arzobispo de Tarragona, Jaume Pujol Balcells, miembro del Opus Dei, ha arrem
contra los homosexuales al afirmar que su "comportamiento ne@ds &decsadaoniparpar a | a s
todo el mundo, pero distingo muy bien entre lo que son las personas y sus comportamientos. Como pel
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de Dios, debemos respetarnos y todos merecemos la maxima considerac&m pem $ray gomportan o
dicho el arzobispo en una entrevista en Els-Biatindde T\ hTarradediwgwe les gais ne sont pas adaptés
alasocidtéd ar chev°que de Tarragone, JaunamauR bomaséxuel a |
en affirmant que | eur "comportement ndest pas
fais bien la distinction entre ce que sont les personnes et leur comportements. Emtaesdoaisdenes, |
Dieu, nous devons nous respecter et tous méritons la plus;grexisid gy@ndek catioportements qui ne sont p

bonsoé, a dit | darchev?® que3 dayadsetnnklos eerebrossgaysn t e r
comparten caracteristicas con los de patsbsagchefaresto, segun revela un niesestesiddies han
encontrado similitudes en la estructura fisica y tamafio del cerebro, asi como en la fortalezatide las cone
personas gays y personas heteros de sexo opuesto. En algunos aspectos, lossbémabrosatedioitaress het
en lo referente a la longitud de las ondas, sugiere la investigacion. De la misma manera, losdhombres g
tienen cerebros sintilsties descubrimientos evidencian que los homosexuales podriiriiergemeétiagpredis
parasergaydapr s une nouvelle ®tude, |l es cerveaux
du sexe opposé. Des chercheurs ont trouvé des similitudes dans la structure physisjuguetdanaille du cel
foceds connexiaoreironales, entrepeEgsys y persogasdde soposédans certains aspects, les cerveaux
déhommes h®t ® os et de | esbiennes s @Oeangnefagon | ai
les hommes gays et les femmes hétéros ont des Gavecosieitaisasettent en évidence que les homc
pourraient avoir une prédisposition génétique Jo@oéicelgaysestran los ejemplos anteriores, las
grafiasgai y gay existenen ambas lenguas. Sin embargo, y como se puede adivinar simolonitza

con mucho emocdelo anglosajonfr. gai es 6,8veces menofecuenteque fr.gayy espgai es 21,7
vecesmenos usadgue espgay. Estadiferenda importante dda frecuenciadelas dos ortografias en
espafiol y en francés se debe sin duda a cierta tendencia a la frangsditiadegay, pero sobre toco

a la existenciparaleladel adjetivo fr. gai (esp.alegre, éste de pura cepa gética

gazapOjgarapd n.m fam. bourde nf. x Une autre bowld&eal Madrid, ibtslesiriposdace a

|@®sasunaOtro gazapo del Real Madrid, incapaz de imponeiséGDOERINEIN gazapgkometér
un gaapd expr. fam.faire une bouletteexpr. fig. et famx El traductor que sabe que ha cometido un

gazapo no lo acepta como error, porque sabe que lo provoco una mala pasada que le jugo la atencion
disgusto pues sabe que para los demas se trata de un error de tomo y lETse, gaynetidaplor desandidp a

causa del fatigoso esfuerzo delselaborr aduct eur qui sait qudil a f
qudi l sait qubelle a ®t ® pr ovo(qu ®ese gow lui unergranda u
contrari ® ® car il sait que pour | es autpares il
inattention ° cause de | deffort p®nible de son

gigante[XiFame] n.m.|y dar un paso de gigantgdar umpéasale XiFantg expr. fig.faire

un pas de géanexpr. fig.x Espafia ha dado un paso de gigante en los ultimos 25 afios pero en Asia s
Espafia no deberia dejar escapar esta fantastica oportunidadsificueequgigamntel empuje exterior e
infraestructuras viarias, ferrocarriles, agua, energia o trafico aéreo, por citar algunos sectores donde
punterasL OsfEgne a fait ussple géant durant ces 25 derniéres annéeslimaist emedsinieE s pa g n e
devrait pas | ai sser ®chapper cette fantasti qu:¢
déinfrastructures routi res, d dques Hoenainesdars &sqtiels nos
entreprises sont les meilleures

generaI[Xeneéu n.f. généraln.m.x El francés Stephane Peterhansel ha sido el més rapido en esta
jornada de carrera y pasa a encabezar la general del Rally Daleffremigas Blidphane Peterhansel a été le
plus rapide durant cette deuxieme journée de course et passe en téte du général du Rallgeddakar avec
con el cambio de género, porque son en realidad las elipsis respectivashissifispcion(femenino)

y fr. classemenfmasculino) las que han originado la substantivacion del adjetivo en espafiol como en
francés
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generiCco[xenérikd n.m générique n.m.x Los genéricos piden mas espacio. La bajada de los pre
las marcas ha frenado etréginéento en Espafia de un sector que en el mundo aumenta a ritmos de d
noviembre de 2011 sali6 a la venta el genérico del farmaco contra el colesterol Lipitor, de Pfieer, con un
7.190 millones de euros. En urtafiafianlos productos sin patente que sustituyeron a este medicamento <
una cuota de mercado del 43%. "Un ritmo nunca visto hasta ahora", asegura Miguel Martinez, response
consultora IMS Health. Es un ejemplo detdspaggoéricos estan ganando en el mundo, debido a las pc
austeridad en los paises europeos, al crecimiento exponencial de este mercado en los paésda en desar
de patentes de los medicamentos innovadesdardedlesujicdas ¢néigues demandent plus.da paisse

des prix des marques a freiné la croissance rapide en Espagne qui dans le monde augmente a coup
novembre 2011 a été mis en vente le générique du méuitesteol tipitos,lde Pfizer, avec des ventes esti

7 milliards 190 millions dodeur os. En un an,
ddune part de march® de 4 3 %.guel'Maninez, respdnsable desaaffeiras s
du cabinet de conseil | MS Heal t h. Cdbest un exe

raison des politigues do6aust ®eiddgc® marchéd danslles payspea
développement et de la perte successive de brevets des médicaments innovateurs des grands groupes

géneron.m violencia de géneralgualdad eleva a 73 la cifra de mujeres asesinagasenc2010 por

de génarovanguardia.e09-01-2011). Violence conjugale La violence conjugale est la violence au sein du cc
C'est un processus ®volutif au cours duquiel un
s 0 e xpprrdésmgressions physiques, psychologiques, sexuelles, économiques ou spirituelles. La vi
conséquences importantes pour les victimes ainsi quetpotiwaiesienfgnts/Violence_conjugale)

glamour o glamur [glamar] nm. glamour n.m.x El glamour ha tenido diferentes significados a
largo de la historia, aunque relacionados: en un comienzo, se referia a un hechizo o encantamiento
persona (u objeto) verse atractiva a los ojos del hechizado. Méds| aiglarnkeX asénadesenzo a usar para
referirse al efecto de una persona u objeto de parecer bello o con gran estilo. Si te fijadtéaanilage esto e
circunstancias para resaltar la belleza de algo o alguien frefdegaeinesbgengdorplo en Hblgnaod.

de las camaras, sin maquillaje, las estrellas (muchas de ellas) parecen persohasgtamounes. gLcorrien
di ff®rentes significat idanssnpeemmpiso,urisl dsed a pdphliisaqtuo
ou un enchantement magique qui rendait une personne (ou un objet) attirante aux yeux de la personne
lafinduXIXsi ~cl e, on a commenc® °~ urie low eddwcre dlejrante
ou de grand style. Si vous faites attention la racine de touteel@reshtdaméasesont modifiées pour mettre
val eur |l a beaut® de quel gque c¢ ho®sempew Hdlgvoog.Hers g

cam®ras, sans maquill age, | .@lama@ m.mix Elaesfile de lencesia u p
de Victoriads Secret, que este afo tuvo oswmo t
espectacularidad y su elaborada puesta en escena. Las angelitas explotaron tanlrelalpasargiaensua
Per o, no podemos dejar de lado a | a guap?2si ma
Este afo, el opluso del espect 8cullLedéfileadmdngd®n | o
Victoriads Secret, qgui cette ann®e a eu @aur t
cause de son aspect spectaculaire et sa mise en scene élaborée. Les petits anges ostiakf@até tout le
|l a passerelle. Mai s nous ne pouvons pas | aisse
pour interpréter sa musique. Cette année, le plus du spectacle a aussi été apporté pardagiatécipation
Bruno Mar&) Al contrario de lo que algunos observadores de la lengua podrian seguir pensando, la

grdfia inglesade origen, glamour, esde muy lejosla masfrecuenteen espéol. Enfrancés no hay otra

opcion

globo [giobg) n.m |y globo aerostatico[gloho aerosétika] loc. n.m.ballon aérostatique

loc. n.m.x Un globo aerostatico es una aeronave aerostatica no propulsada que se sirve del principic
Arquimedes para yoldm ballon aérostatique est un aéronef gon propulsi | i se |l e princ
pour voler
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gObernante[gobernén@ adj. et n.dlrlgeant, ante adj. et nx Los conservadores han sido

el partido gobernante del Reino Unido en varias ocasiones desde 1834. Dedds &quérditizs dpnerdésen
de 1997, tras la victoria del Partido Laborista de Tony Blair, permanecieron en la oposicién, hasta la vic
de mayo de 2010, cemmdma situacion inédita desde X®nétituyé un gobierno de teabtiBarédo
Conservador y el Partido Liberal Demécrata, al no alcanzar la colectividad de Cameron por si sola la me
de los Comunéss conseliarsont été le parti dirigeant dulRuyiaphasieurs occasions depDisplBg4

perte du pouvoir aux élections générale de 1997, suite a la victoire du Parti Travailliste de Bony Blair,
| opposition, jusqu0 " dddnaune situatiominédite dePdisH&codnstitua ine ¢
gouer nement de coalition entre | e Parti Conseryv
a elle seule la majorité a la Chambre des Communes

goleadggoleaid n.f. |y ganar por goleada[ganar pogoleda] expr.fam.gagner a plate

couture expr. fam.x La causa nacional gané por goleada, pero el partido continta. El Congreso aprobé
margen la recuperacion de YPF. Y la presidenta la promulgé de inmediato. Este resultado hay que «
Repsadtros inversores y sus voceros en el pais nd_seceesigaicarale a gagné a platerastierenatch
contnuiedassembl ®e nationale a approuv® avec une t
immédiatemte . Ce r®sultat il faut | e cpamls dahsiledpays ne se a
résigneront pas

g0|ear[goleér]v. tr. fam.battre a plate coutureexpr. famx Kaka regresé a lo grande a la seleccior
brasilera y exhibidejor de su juego para ayudar al equipo de Mano Menezes a golear al conjunto iraqui ¢
de su compafiero Neyadd a fait un grand retour au sein de la sélection brasilera et a montré le meille
pour ai der Médneze® q haittrp & plate eouthta la formation iraquienne avec une grande perfo
camarade Neymar

golpen.m. coup dur loc. n.m. fig.x Alza al tomate, nuevo golpe al bolsillo. Al ya desgastado bolsillc
chiapanecos debemos agpegarieasde problemas. Tal parece que el alza desproporcionada de los con
suficiente. Ahora, por si fuera poco, debemos soportar un aumento al producto bésico e indispensable
como es el tomate, un aumentoaast gantgtibiausse du prix de la toomatuveau coup dur au portefeuille

Au portefeuille déja bien meurtri des Chiapaneques, nous devons ajouter un peu plus de problémes. O
di spropor ti onn ®suffighetes Maintemait,upsur cobrbnaes le W, ensus depoasssupp
augmentation du produit de base et indispensatb

déja presque. faitelar el golpe[dar elFdlpg expr.fig. et fam.€pater v. tr. fig. et famx Vettel da
el golpe en Suzuka tras el abandono de Alonso. La salida de pista del espafiol, tras ser tocado por Rai

deja al aleman a solo cuatro puntos en eVeligkigie Buzukauité | 0 a Alansod santie de piste
de | 6Espagnol, apr s avoir ®t ® touch® par Raik
du Monde

gracian.f. estado de gacia : El equipo de Emery se agstadaldeacide Mata para recibir a los de

Lotina, que han enderezado el rumbammda tdgas-01-2011). €tat de grace L'Etat de gréest une
expression religElls@eut étre utilisée (expression "journalistique™) pour déslgnee lgofitamemetelant
lequel I'opinion publique d'un pays est majoritairement favorable aux nouveaux dirigeants qui viennent
suite a une élection. Les journalistes parlent aussi souvent des « 100 jours » ciiégide ptantumeqévrade p
élu, par exemple en France, en Allemagneldnisu@ditatsxpression est aussi trés usitée dans le journalism
(http://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tat_de_gr%C3%A2ce)
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greﬁa[grééa] nf. |y andar a la grefajandar ala gré&a] expr. fig. et famse créper le

chignonexpr. fig. et famx Google y Facebook andan a la grefia. La empresa del buscador suprime la s
de la lista de contactos de la red social en sus moviles y ésta no admitepyiiddadddSapeacidaes

| GoogletFaceboasle crépent le chigribe nt r epri se du moteur de r ech
contacts du réseau social sur ses nwbilesreticelle met p as g publicitt des applications! i s

gruyere [grujén.m.|y como un gruyerefkémo un grug] loc. adj.comme du gruyere

loc. adj.x Por contrato pueden estar especificadas (0 no) una serie de cosas, como si el inquilino pt
domeésticos 0 nog este no puede dejar las paredes como un gruyere haciendo agujeros para colgar cuac
llenas de agujeros de chincheta por haber colgado Paitesode gigstersent étre spécifiées (ou non) une sé
chose, commd®idtaire peut avoir des animaux domestiques ouanor, peutpasiisser les murs comme d
gruy re en faisant des trous pour accr ochédes de
milliers despers

guardar [gwardar] v. tr. enregistrer v. tr.x El metaformato Al (Adobe llustrator) es el utilizado po
el programa Adobe llustrator para guardar sus ficheros gr&ficodafatives Al (Adobe llustrator) est celui

quobut i | i Adebe llustratpripaurgenregistreeses fichiers grpyfidglardi@ticomo [gwardar

kémo] loc. v. intr.enregistrer soudoc. v. intr.x La primera vez que se guarda un documento hay que
un nombre y decidir su ubicacién (donde se quiererdaacdenp>» se utiliza para guardar el documento cc
nombre de architoa pr emi r e f oi s ¢ u edordné amnoneet chasy soa ¢mplacenel
(0% on veut Enéeegistrer sogmuisenregestre) le doddmentwavtec un nosnale fichier
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habichuelaabicvélaln.t. |y ganarse las habichuelagyanarse lasbicivéla] expr. fam.

gagner sa cro(teexpr. famx Ford Fairlane, también conocido como el detective rockanrolero. Antes
a la investigacion y a fardar que no veas, hizo sus pinitos como cantar@evitemengeupn tdemfitl ahora

se gana lebichuelas resolviendo casos personales para grupos de musica, produdtaneshadliscagraficas
aussi connu comme le rockeuAdétectte de se consacrer © | dinvesti
débutsaqora chenteur dans un groupe de rock. De tou
résolvant des affaires personnelles pour des groupes de musique, des producteurs, et plusieurs maisor

habitaculo [avitakulo] n.m. habitacle n.m. x Probamos la tercera generacion del Mazda5, un nt
modelo que ha llegado para sustituir al anterior monovolumen que estuvo a la venta entre 2005 y 2010. .
en el que pueden viajar hasta seis personas, ell lmosfoscdbadaje ®on algunos de sus puntosifuertes
avons essayé la troisieme géNeatiah, duoaveau modeéle qui est venu remplacer le monospace précéde
en veng®05et2010.Son habitacle spacieux dans lequel pepyvens \ipyadei si X per sonne
confort de voyage sont-gugldee®s points forts

hacerv. .|y hacer bien enexpr. famfaire bien deexpr. famx El Gobierno harfa bien en no
tratar de aislar a los sindicatos. El SeOrgtamiaatddn y Comunicacion de UGT, José Javier Cubillo, ha afi
qgue, si bien no cree que el presidente deatios Gob
de trabajo, seria una mala noticia que el &dbiarnoda de ai sl arnoso, en refe
de no escuchar las propuestas de los sindicatos respecto a la reforma laboral a lo larghedel tramite
Gouvernement feraitLebiSeencrnm®ttad mtee rd ed didsOorlgearn ilseas
Jos® Javier Cubillo, a affirm® que, m°me edil
aux syndicats les élections sur les lieux de ttavai cersezaitv ai se nouvell e que |
en référence a la position annoncée du Gouvernement de ne pas écouter les propositions das syndicat
travail tout au loagprocessus parlementaire

hackear [Xakear]v. tr. hacker v. tr. x ¢Cémo hackear una computadora? Saber hackear una comp
puede ser una habilidad muy Util que aprender. Ya sea que necesites acceder a la cuenta de una persc
0 si te preocupa tu hijo, hackegrutadoramo es tan malo. Sin embargo, puede ser complicado si no eres
la computagié@omment hacker un ordih@sair hacker un ordinateur peut étre un taelnt trés utile a appr
Que ce soit par cedduemeapezr shanei mnd Gadcc @bairs 3
vous °tes inquiet pour votre enfant, hackser un
pas un g®nie de | dinformatique

hacker [xaer] n. hacker o hackeur, eusen. x El famoso hacker espafiol Chema Alonso ha cerra

el ciclo de conferencias de la Escuela Superior de Informatica (ESI) del Campus de Ciudad Real cc
seguridad informatica en la que ha tratado de desmitificar algunas amstbheskiigoimnd@aan un
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sistema inform@idea demostrado en vivo la sencillez con la que pueden realizatse @imeshatacres
espagnol Chema Alonso a cl®tur ® | e CampuosldeCiudla ¢ o
Real par un exposé sur la sécurité informatique dans lequel il a essayé de démythifier certaines quest
hackingintrusion dans un systéme infdrenaligudEmontré en personne la simplicité ave¢ téglisfie on peu
certaines attaqueka hacker de 10 afos piratea juegos de Apple y Android. La pequefia se presenté en
en Las Vegas. Un nifia de 10 afios, cuyo apodo en las red es CyFi, descubrié cémo piratear juegos pal
cao sistema operativo iOS de Apple y Android de Google. La pequefia presentd su "descubrimiento” e
"hackers"DefCobne hackeuse de 10 ankappetiteedeS8esteupr
a Las Vegas. Wpwite fille de 10 ans, dont le surnom sur la toile est CyFi, a découvert comment pirater d
di spositifs mobiles avec |l e syst me doéexploita
la conférence de r$labiedCoty Entre los hispanéfonos, la grafiackeresta omnipresente, tanto en
masculino como en femenino. Ademas, dskeraes practicamenténusitada.Entre fanafonos,

escriben un poco mas a menudekeur(ala frarcesa quehacker(a lainglesg. En femeninofr. une
hackeusespor otra parte con muchoa ms frecuemue fr.une hacker

harakiri oharakiri [(0ai akii ] n.m. hara-kiri o harakiri n.m.x Desde el pais del sushi

y los harakiris nos llega este thriller draméatim I maleotde Sion Sono (Suicide Club, Guilty of Romance
pronto encodsan el dojo bizarro) y es que este director pone las cartas sobre la mesa y nos retrata con
sonora y a fuego lento una historia de desespédidoidmradiacion, violencia y locura... donde veremos un
evoluciones mas brutales de un personaje llevalla abexirelm@ays du sushi et-kiieis tpagzous arrive

ce thriller dramatique de la main de Sion Sono, SuiltidefGomance, que vous trouveres bientdt sur le
courageux) et il faut dire que ce réalisateur joue cartes sur table et nous dépeint avec urfeungneyable ba
hi stoire de d®sespoinrce cd gdex d odarecdi désr nddilsu mie
ddun per son naB@seribipharaqui®es una barbaridad § evidenaa un absurdo menosprecio
letra tan apreciada en otras latitudes como es laiky pBd&irquet estia palabra procede del verbo nipén kiru,
significa cortar? Si son consecuentes, deberan escribir camicace. enBaeir el @ daiiia zes etgest

une idiotie et met en évidence un absurde mépri$ emvels anmlettree appr ®c i ®lek. sous
Pourquoi quiri et non kiri, si ce mot vient du verbe nippon kiru, Gubsignieétesigenséquent, vous devre
écrire camicace au lieu de kamikaZgestar de lo que se diea el ejemplo que figura aqui arriba, en
espafiol si que se usan ambas formas y resulta, tras una rapida encuesta estaafistivzf gneesp.
harakiies fis- 1 00 1, 4 v e c éd@aqur§lBellddo frarcésea duede afiade quela p .
grafia que incluye un guion, fnara-kiri, parece méas extendida queHaraquiri, lo que un buscador

de tipoGooglé® no nos permite ({@?) averiguacon cifrasfiables

hardware [xarwei adj.y n. matériel, ielle adj. y n.x Portatil Toshiba Satellite -ABBD De

hecho, por configuracion hardware, casi echamos de mesoyg undquaotalz Blull HD, aunque no se puede
tener todoPorableloshiba Satellite ABBPI.De fait, pour danfiguration matérielle, nous regrettons presque
lecteur Blay et un écran Full HD, méme si on ne peut pasH®@ agvapard todas las miradas durante la
presentacion de cinco terminales moviles y un tablet. Todos cuentacsuwdadenyhandveacesasuservicios y
aplicacionedTCa attir® tous | es regards | or sTouddispdsent pr
ddun mat®riel tr s soign® ainsi que de nombreu

hibrido [ibrido] n.m.hybride nf. x El nuevo hibrido de Lexus registra un crecimiento de los pedido
%. El nuevo modelo hibrido de Lexus, que no llegara al mercado europeo hasta el proximo 10 de me
mercado espafiol un crecimiento de & gédidbsedi prevision inicial de la filial espafiola de marca de
Toyota La nouvelle hykdielé exusmegisture croissance des comnthélesedaouveau modele hybride de
Lexus, qui ndarri ver amars prechasmuaccuniule sumamacché@spagnot unegcR
des commandes%@epér rapport a la prévision initiale de la filiale espagnole, marque de luxe de Toyota

hierro [j&# nm. |y quitarle hierro a algo [kitérle j&8 a aFo] expr.minimiser
| 61 mportance @xprx Nuereaur jofebled un ertradd&ingernamiento para extranje
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la Zona Franca de Barcelona. Me gustaria saber lo que pensarian los que le quitan hierro a la situacion
espafiol mur@setro pais en esta situacion. Y también me gustaria saber la reaccidn de lauysrensa esp:
homme est mort dans uniioéer@aeent qu étrangeds la ZefFrankede Barcetoh d ai mer ai s s a
penseraient ceux qui midinisenmp or t ance de |l a situation de ces
cette situation. Et | 0ai me. x @irbach@aharasqguita biesro aaumna de fas
medidas estrella de la presidepeimdmia UE. El responsable de la cartera ministerial diceugteseaique se he
este deldaten dia después de que la Unidén Europea no propusiera sanciones a los paises que no cu
Estabilidad de la Eurozona. El ministro d€&ledtajo, Corbacho, resta importancia a las propuestas del pr
de turno de la Union Europea, José Luis RodriguezoZlapateion i mi se mai nt enant

mesures phdeds @ s i d &spg e eUiE.derbsponsabledur t ef eui |l |l e mini st ®ri
est d®pass®6, un jour apr s que | dUnion Eairope
Pacte de Stabilité de la Zone Euro. El ministre du Travail, €élestino @Gbibani nue | 81 mpor
pr ®si dent actuel de | d8Uni on Europ®enne, Jos® L

hlj 0, Al[iXo, 4 nm. |y hijo, a de papaliXo, ade papain.m.fils & papaloc. n.m. ey.

x Mucho se aprende viendo Hijos de papa. Es tan educativo que basta ver el programa medio minuto
cuenta de que ser un hijo de papa es malo, muy malo, pero hay algo peor: ser el papa de un hijo de
aprendido en la miteerporada y lo hemos confirmado en la segunda que acaba de concluir: los adultos
de 18 afios, algunos rozan los 30) que protagonizan el programa son unos consentidos malcriados poro
y los malcrido hay efectocgiusa, dijo Aristgtelesy appr end beaucoup en reg
®ducatif qudil smif futte den vpags dmt®MP ssri oNe umen d
trés mauvais, mais il y a quelgleepitmose® t r € | e papa ddéun fils 7 papeéa
cela se confirme dans la seconde qui vientlds adukesifieus ont plus de 18 ans, certains frélent la trentai
jouentdans a&0®mi gt ®8 ebnmalde®l ewn®s parce que
cause, a dit Aristofdacarena Rull, una hija de papéa en Intervid. En la entrevista que acompafia el especte
en top less ambientadoagreaino los que su familia posee en Jaén, Macarena asegura que su dia &

compras o de fiesta con | as amigas y se doecl ar
Me gusta que me identifiquenncen eltpu st a s er | a MatenaiRslleusfilel atpapa 6 d ¢
dans laredogervilDans | 6i nterview qui accompagne | e spe

comme ceux que possede sa famille a Jaémn,Macarenaque son quoti dien est
amies et se d®clare fan de Paris Hilton parce
gudl on moéidentifiedé IleilulErsgeiinoicjemm/pdémosleekune 6 Par
fille & papa» pero debemos precisar aqui que el femenino para esta locucion es préacticamente
inexistente en francé&n espéol en cambigpya sabemos que se usa mucho y es sélo un poco més de

3 veces menos freauene que & masculiro.

hlepUta [iXopatd n.m. pey. y vulg. fils de puteloc. n.m. @y. y vulg. x La UE rechaza registrar

la marca «Hijoputa». El Tribunal General de la UE ha rechazado hoy el registro comunitario de la marca
Hijoputa, al considerar que esta denominacion es "contraria a las buenas costumbres" y puede resultz
consumidores hispanohalléniess u s e d 6 e n idijgpute (Fils e putd dribuna Générat de

|l UEefhas® auj ourddhui | 6enr egi géviedemaraHijopata(Rilsden a
pute) car elle a considéré que cette dénomination est "contraire aux bonnes habitudes" et peut étre
consommateurs bEpames

hilar fiiar v. tr.|y hilar fino [itar fino] expr. fig.jouer serréexpr. fig.x Desde que las protestas

comenzaran hace dos semanas, inspiradas en parte en la revuelta que derroco al presidentestunecino,
Barack Obama ha tenido que hilar fino entre el apoyo a un aliado arabe clave enquedeegponarary inest
la lucha contra el radicalismo islamico y el apoyo a los que pldéralietEdo@amdir a Mubarak, que tiene
82 afios, que deje e] @ddpuis que les protestations ont commence il y a deux semaineslamépokies en pal
qui a renvers® |l e pr®sident tunisien, |l e Gouve
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e ¢l ® dans une r®gion tr s instabldemapdent | 6
®mocrati e. Il néest pasquiatdepd®voif usqud”™ deman

hilo Tilo] n.m.|y pender de un hilojpendérde unilo] expr. fig. et famne tenir qu'a un

cheveuexpr. fig. et famx La Cumbre del Clima pende hilo tan sélo un dia antes de que finalice la cun
para reducir los gases de efectgjinvesnadem mmet sur | e cl i mat ne tien
s6ach ve |l e sommet. pour r®duire |les gaz =~ &effe

hlperemace[iperenlél'e] n.m. hyperlien n.m. x Los hiperenlaces son parte fundamental de

arquitectura de la World Wide Web, pero el concepto no se limita al HTML o a la Web. Casi cualquier |
puede emplear alguna forma de hiperenlace.ddnsiBperemlana o mas palabras diferenciadas por un fo
diferente al resto del parrafo y que al pinchar sobre ella con el ratén permite navegar a un documento
la informacién de las palabras del hiperenlace. El forpaatodiféienciarial hiperenlace suele ser azul y subre
] Leshpeietnson une parti e f onl\brdiéda Webdissle cdneeptind se flinith pas &uc
HTML ouaWebPr esque ndi mporte quett mPudeé af ®f met dodmy g
consiste en une ou plusieurs mots diff®rssci ®s
avec | a souris, permet de nawi glleessr modrss den | ddag
plus commun pour diff®rencier | dhyperlien est

hlprVIl’lCUlO [iperbinkulo] n.m.hyperlien n.m.x Un hipervinculo es un enlace, normalmente en
dos paginas web de un mismousitenlpeectambién puede apuntar a una pagina de otro sitio web, a un fic
imagen, etc. Para navegar al destino al goleepummekede hacer clic sobre él. Normalmente el destino
saber mirando la barra de estado delaadeggldatdn esté sobre el hipervinculo. Dependiendo de cual se:
hacer clic en un hipervinculo puede hacer que ocurran varias cosas. Si el destino es otra pagina web, ¢
la mostrara, pero si el destino es un eldtondeeicndvegador nos daré la posibilidad de abrir una sesion c
para visualizarlo o de guardar el archivo. Por lo tanto, podemos usar los hipervinculos parast@nducir a Ic
sitio web por donde queramos. Ademas, sispipmIgan guecontacto con nosotros, nada mejor que ofre

hipervinculo a nuestro correojelectroniboy per | i en est un | ien, nor mal
un | i en peut aussi pointer ver Pouwnavguepvarg le destidation
pointée par le lien, nous devons dliquer $lolu mal ement | a destination p
navigateur gquand |l a souris est sur | 6hypeaslien
choses. Sile destination est une dutre phgewen avi gat eur | a chargera et
Wor d, |l e navigateur nous donnera | a possibilit
conséquent, nous pouvons utilisendgzonypentiduire les visiteurs de notre site web vers ou nous voulons.
nous voulons que | 6on entre en contact aeigwec no

hIpOteca[ipotéka} n.f. traite n.f.x Una de cada cinco familias que no pueden pagar la hipoteca son ¢
Es lo que ha denunciado el sindicato UGT con datos del Consejo General del Poder Judicial. De las ?
hipotecarias que se han producido durante el afio 2@¥(B88 Empdéaido lugar en Catalufia, segun he
denunciado hoy el sindicato UGT con datos del Consejo GeneraSdeldedderqiudieipkeuvent pas payer le:
traites de leur crédit immobilier, une famille sur ci@qdest satalamaee legyndicat UG TRA partir de données
émanant du Conseil Général du Pouvoir JudiciaiPe8Slrles 240 si es hypot h®caires
2010 en Espagne8 478 ont eu | i eu en Cat arldicagUGd a padiradé domées e
émanant du Conseil Général du Pouvoir Judiciaire

homenajear [omen&ead v. tr. rendre hommage aexpr. x Obama homenajeara a las seis
profesoras que murieron en el tiroteo en una escuela de Connectigue hagiseis Eofiesorasacre de la
escuela Sandy Hook de Newtown, Connecticut, seran homenajeadas con la Medalla de los Ciud:
condecoracion civil mas importante del pais, en una ceremonia que encabezara el presidesrigeBarack O
en la Casa Blangabameendra hommage aux six profetesedans la fusillade dans ur@ctu@etiiugs
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six profess
laseconde d®
la Maison Blanche

eurs mortes dans | e massacre de | 0®
coration civile |l a plus importante

hormigueo [ormiFéd n.m.|y sentir hormigueo en las piernagsentir ormFéoen las

pjérna$ expr. fig.avoir desfourmis dans le jambesexpr. fig.x Tuve que dejar, en el primer afio de
carrera, los estudios. Me suponia un gran esfuerzo asistir a las clases. Me sentia observadttp ridiculo, -
me ponia rojo y sudaba. Tenia la sensaciéjosienguesmiban mirandome sin parar. Uno de los primeros
profesor me saco a la pizarra para realizar un ejercicio es&sitoweayak ratzerar a hablar de repente y
golpe empecé a temblar, sentia hormigueo en lasqitianasyonaadsgas y todo parecia dainfeavueltas ¥4
abandonner mes études en preAgsistaniaée. cours me demandait un gros effort. Je me sentais observé
qguel gudun me disait guel sensationqgheandle regards émieny beagues ssir
sans arr°t. Un des premiers jours | e profaesseu
je pu commencer ° parl er depioemisdans tesjdmbesetlepmajng je iesse
comme des nausées et tout semblait tourner autour de moi

huelgawélra n.f. |y huelga de celqwélFade Télg loc n.f.gréve du zéldoc n.f.x Se

denomina huelga de celo (en Argentina es conocida como trabajo a reglamento) a la actuacion organiz
de una o0 mas empresas del mismo o diferentes sectores productivos que consiste en el cumplimient
laboralde salud e higiene y con rigurosa aplicacion de las disposiciones de los convenios laborales, cau
de la actividad empresarial como consecuencia de didBloetechpaitaraientizacion productiva se produce
llevar ake#emo la interpretacion, en algunos casos literal, de las normas juridicas que regulan la acti
tiempos muertos en el proceso y una caida de l&Dpregpetigidadve du zeéle (en Argentine elle est connue

«trabajo a reghane ) | action organi s®e des travailleurs
production qui consiste en | dapplication stri
application des disposins des conventions du travail, caus:
comportement. L6effet de ralentissement émeoduc
des normes ridie s q u i r®gul ent | 6dactivit®, provocant

huella wed nt.|y huella ecoldgicgwéta ekoléika] loc. n.f.trace écologigueoc. n.f.

xLa O6trace ®col ogiquiedze &®ts® mud tétprl a®e @®acl dg
consommation humaine sur les écosystemes et leur capacité a se régénérer, a été multipliée par deux
méme si la responsabilité varie fortement drgseciesqueysiricoie de développement. Des experts du Fonds
de | a Natue (WWF) ont assur @ngiuse elsa sditxr afcoei s®cs
Africain La O6huel l a ecol - gilahdubed d ah a& cdd p Ilgii caaddg drm
consumo humano sobre los ecosistemas y su capacidad de regenerarse, se ha duplicado en sélo
responsabilidad varia fuertemente entre los paises ricos y en desardald/UExhertds BeN&turaleza
(WWF) han asegurado que | a 6huella ecol -gicabd

hybrlde n.m. El nuevieibridde Toyota jes un Yaris! El utilitario incorpora un motor hibrido y represent:
adelante en el objetivo de incorporar un motor hibrido en cada molléle ghetillebaioGi@dniado.es,
07-02-2011) hybride : Alors que circulestisions d'artistes, Honda vient de révéler de nouveaux détails sul
petit@ybridd’roduite a Suzuka dans une usine a la capacité quadruplée et commercialisée au début de
design évoquera celui de la FCtlasity. leblogauto.com/2008/05Arouvelle hybride-hondaprendforme. htmi)
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idea [idéa]n.f. |y cambiar de idea como de camistkambjarde idéakémo de kamish

expr. fig.changer d'idée comme de chemispr. fig.x Motor de la economia europea y buen alumr
de la reduccion del déficit, Alemania no oculta su enfado por la deriva@tiegzesostdebatesas emeroso
de enfrentarse a un electorado que tiene el sentimiento de pagadpbslosienBla®phirahgobierno de Angele
Merkel cambia de idea como de camisa, a riesgo de sembrar el pdvimpuseldstheicadasmi e e u r
bon éléve de la réduction, dludigfigihee cache pas sa colére a cause de la déeelltpegeafatio por la
deriva griegar@Atheénes taire ses detdirignant la confrontation avec un électorat qui a le sentiment c
pour |l es mauvai su®kerwmwemedt sddndel hdMer kpé, chae

semer la panique sur les hyeien@r ideas negragtenér béas nérag expr. fig.avoir des idées

noires expr. fig.x Todo tiene una salida. Sélo tienes que pedireyas@oBanbadas que te perderias, las
cosas buenas, las experiencias, los placeres en general, lo vivido, de eso se trata: de Vvivir3de hacer, (
tienes ideas negras ideas sin sentido que te obligan a dedidiraestsm cdestgia de ello. Pon tu fuerza de
voluntad, cree en ti y sal de ese agujero que te pone asi, que el mundo es tan dgraadgsgteetiiene mucha
Tout sdar rTaun gned acdsa mysu 61" a dwimea.n d gue tudtareai$, Eeaborthes.chofeg e
exp®rienes, | es pl ai sidegivres ae fageRde @écaulrir, delsentir\SiRLcas des
noires insens®es ghaut renoBeeSeibiidgleforce de ta volenté de®is éndogat sors
ce trou qui te rend comme -a, car. broyerduonoile e st

expr. fig.x Si Stella, a pesar de saber utilizar sus cualidades fisicas, tiene ideas negras, June vive en €
deloscreyentes St el | a, bien qudelle sache tirer prof

crédule desyants/ tener una idea metida en la cabeZsgenér anadéametida en la kaéTd]

expr. fig.avoir une idée derriére la téteexpr. fig.x Es como una nifia pequefia. Cuando tiene una id
metida en la cabeza, hace lo posible para hacarltsiguaaselabarre de ello, y necesita otra y otra. Para d:
ejemplo: tiene un perro y no lo puede sacar por a la calle porque se porta mal. Pues ella seds tenido qu
poderlo sacar a la calle ya que con el ptillregpwedene une pet@riéliel elle a une idée derriere la téte, ell

fait tout pour y arriver et quand ell e yleparvi
elle a un chien et elle ne peut pas le sottiedanplar ce qudi | nbest pas sage
pour bien pouvoir | e sorti.r dans |l a rue puisqu

identidad [identidad] n.f. |y suplantacién de identidadjsuplantajén de identidad] loc.

n.f. usurpation d'identité loc. n.f.x La suplantacién de identidad es una préctica cada vez mas fr
mediante la cual delincuentes, valiéndose de datos personales de un tercero, realizan practicas frat
adquisicion de paslocservicios a nombre de ese tercero suplantado que posteriormente resultan impag
suplantacion pueden tener implicaciones negativas para las victimas que van desde los retiros no soli
cuentas bancarias hastls#on de reportes negativos en la historia crediticia con las consecuencias que
acceso al mercado de ¢rédlitos ur pati on doi denti t® est une pra
d®l i nquant s, en utilisant | es donn®es pedesonn
produits ou de servicesaupoedsla nne | ®s ®e qliespamrs| adssiurpas d
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avoir des implications n®gatives pour | eies vict
jusqud” | 6iatcil fusidan sdel &heipsotrarsi qqBegyg de cr ®di t a
du crédit

ilegalizar n.f. Las autoridades cliiegalizaal uso de Skypevanguardia.es1512-2010) rendre

illégal(e): Aux EtatdUnis, 15 états ont votés desdaisemtiillégaigte suggestion de médicamenter un éléve
serait faite par un ensedghgnitaline.spaces.live.com/.../cns!41B174CD18C2AF40!125.entry)

imbatible [imbatble] adj. imbattable adj. x Montezemolo: «Alonso sera imbatible con un co
competitivo». Luca Cordero di Montezemolo, presidente de Ferrari, ha afirmado, al dia siguiente de que
proclamara subcampedn mundial de Férmula 1, que el afio que viemeaduoredesderacpcheern carrera”.
"Ciertamente, no haber ganado el titulo es motivo de gran pena y pesar, porque nosotros siempre quer
muy cerca", dijo en una entrevista con la RAI Uno italiana difundittanperdreatarhlonso sera imbattable
avec une voiture compétitiva €ordero di Montezemolo, présidente de Ferrari, a affirmé, au lenden
proclamation de Fernando Alensoavicepi on du monde For mul evoilure g ue
gagnantedes la premiere course ". "Bien entendu, ne pas avoir gagné le titre est une grandespeine et ur
car nous nous voulons toujours gagner et nous sommes-phdiédamésupeinterwiew avec la RAI Uno
italienne diffusée par Ferrari

impreSOFa[impreséran.f. imprimante n.f.x Una impresora es un periférico de ordenador que pe
producir una copia permanente de textos o graficos de documentos almacenados en formato electré
medios fisicos, normalmente en papel o transparencias, utilizando cartuchos dénéntapiteenticzsn laser

un p®ri ph®riqgue ddordinateur qui permet de proc
format éleoniquen les imprimant sur des supports mutysajfesiu papier ou des transpagarts de
cartouches ddencre ou de | a technologie | aser

inalambrico, a [inalambriko, 2adj. sans filloc. adj.x Una red inalambrica es, como su nombre It
indica, una red en la que dos o méas terminales (por ejemplo, ordenadores portatiles, agendas electt
comunicar sin la necesidad de una conexion por cable. Con las redeipaiddeonzagenarasuzvnectado
cuando se desplaza dentro de una determinad®areatgeegdficayveces se utiliza el término "movilidad” cu

setrataestefedan r ®seau sans f il est, c o0 nom plusisuostterminaum |
(par exemple des ordinateurs pportables, des a
par c¢c©Oble soit n®cessaire. Avec | dsacre®s eduwx nda
zone g®ographique d®termi n®e. .C6est pour cette

Incautar [inkausaq v. tr. saisir v. tr.x Incautan mas de 200 kilos de hachis en un control policial. La U
de Seguridad Ciudadanaautado de 239,650 Kilogramos de hachis en un control policial est@lecido en
Andaluciéen el término municipal de Almuradiel (CiudadtReddl marco de los diversos servicios que \
estableciendo la Guardia Civilppavariaion del trafico de sustancias estupefacientes. La droga era trasle
vehiculosPlus d200 kilosdesbla ch s ai si s | &®dnd & ®n deo B UIr ¢ t ®e (
kil ogrammes de hpaslcihciec h®tladbrlsi dsdddra nlgao hvaorileb eraadpeit
(Ciudad Reabans le cadre des divers services que la Guardia Civil est en train de mettre en place pou
trafic de substances stupéfiantes. La drnepoetétaitans deux véhicules

incendiario, d adj. Qué hacer si un energimeno revienta tu perfil en Facebdokeratiacimmentario

(Periodista Digital 1801-2011) iIncendiaire : Les commentaiendiaisent intéressants et dangereux, car on n
sait jamais ou cela peut vousankegesk.wordpress.com/.../bloggimge faire-contrelescommentairemgressifs/)
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INCIVISMO [inTibismo]n.m.incivismen.m.x Aunque el término incivismo no fifizeienagio de

la Real Academia Espafmi@rece en otros como el Diccionario de uso del espafiol de América y Espafia
el significado de 'falta de civismo' (anténimo de civismo: ‘comportamiento del ciudadano goa taumple cor
comunidad y que tiene una actitud generos®leacipuella’ferme incivisme ne figur®pasatenolde la

Real Academia Espafiolagip pr a” t b i eDiccighario de usb dehaspgafiokds AncéergnEspaliac
dictionnaitdéavavec le senmdaque de civ{smymede civigntomperhent du citoyen qui remplit ses obligation
et fait preuve doune) attitude g®n®reuse envers

incombustible [inkombustble] adi. infatigable adjx Nadal tuvo que reponerse a la lluvia, a los
parones y sobre todo a Novak Djokovic, un deportista incombustible que suele remontar partidos y as
base de golpes planos y profundos, el numero uno. Pero cuando Rl psi@ardedsi® pirelyes| dierbio a
punto estuvo de hacerlo. Le remonto dos sétg @3Npded (fanar el terc@jg Ganar en el cudrip @n

0 br e ak OY aliéue deeisiva la pasda por la lluvia en el dNadie ayibse n r emet r e

interruptions et surtout ° Novak Djokovi c, | e
déasfixier ses rivaux ° partir de lcouwpisarplcatesr
le Serbe a été sur le point de la faire. Il a remonté deux st ptadaddGner le troisi2jret (agner

dans le quatriehe 2et avec un Obreakd6 dbéavanoe. | Bt j oGeBae®
été décisive

INncomunicar [inkomunikar]v. tr. priver de communicationsloc. v.incomunicar v.

tr. X La lluvia hunde una carretera en Lugo e incomunica pueblolsaepliterdéfeara une route a Lugo et
prive deommunications des villages a .Pontevedralo vimos ya en algu(s partds), esta
correspondancia léxica tiende a ilustrar el caracter mas sintético del espafol en comparacién con el
francés.

incuestionable [inkwestjondle] adj incontestable adj. x El rector de la Universidad

I nternacional Men®ndez Pel ayo (Ul MP) , Sal vadc
incuestionabl ed del humor gr 8fico par adedaavf r ont
Cita Internacional de | a Literatura en Espafo

organizada por la institucion académica y la Fundacidn Santillandriiverséinternidomal®edéndez
Pelay®IMP), Salvador Ordéfreea e n di qu ® a ugole sociaiGchniestd@lée u Snorutr a Md e
pou &dnter et mieux comprendre ces téraps deciise r s d ¥ leReiddemus lotgrnatioaat de k& n
littérature en &gpd lcams betre§ i alieu au PalaitddMaleleinergasi® par | di nstitut
FondatioSantillandndubitable adj x Es incuestionable que todo ser vivo es también un sistema d
Exactamente lo mismo que erdeladnaarsu forma y su estructura no son otra cosa que la expresion exterr
de un equilibrio, extraordinariamente labil, formado entre procesos que en sucesion permankente se pro
largo de toda sujvilll@st indubitalijue tout étre vivant est aussi un systerixalyteaneiguieomme sans un
jet ddeau, sa forme et sa structure ne sabile,t au
formé entre des processus qui senpsadoessidn permanente au sein de cet étre vivant tout au long de sa

indocumentado, daindokumentﬂo,da]n.SanSpapieer 300.000 indocumentados, en su
mayoria centroamericanos, cruzan cada afio México para tratar de eniraBed(®stadgsdpredagpour
|l a plupart centram®ricains, trawessent chaque

inflexible [infleksible] adj.|y ser inflexible con algofser infleksble kon &Fo] expr. fig.

étre a cheval sur quelque chosexpr. fig. x Sarkozy es inflexible con la aplicacion de sus polém
medidasl presidente francés, Nicolas Sarkozy, se ha manifestado inflexible respecto a la aplicacion de st
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contra la delincuadanidro de las cuales se enmarcan las expulsiones de gitanos eBasitoagitEss irregular
cheval sur | 6applLlecapri®sni deents eMNsi croelsausr eSa rpkod zZ®ymi ¢
mesures polémiques co@ile lag uanc e, par mi |l esquell es .sBinscr

influir [influir] |y influir en [influir er loc. v. intr. influencer v. tr. x ¢Cuéles fueron los
descubrimientos tecnolégicos que influyerorientéfiatedarmamdente? Una de las maquinas mas importal
medioevo, fue el molino, que no sélo incrementd la cantidad de grano molido y de madera aserrada, sir
la formacion de expertos constructores de manivedssycoingsuéstasakede movimiento de maquinas y comb
de sus partes con otros disp@sit@sont été les découvertes technologiques qui ont influencé le développe
en Occidéhine des machines les plus importantgsgle Mogen ®t ® | e moul i n, qui
|l a qgquantit® de grain moulu et de bois sci®, m
ddaubes et ddédautres techmninguade deumsuypamént sd e

informativo [informatbo] nm. |y los informativoslos informatbog loc. n.m. les

informations loc. n.f.x Tras casi cuatro afios de durisima crisis econémica, la salud mental de los
deterioemuna velocidad desconocida hasta ahora. Levantarse cada mafiana escuchando los informativi
los de la televisiéon o leyendo un periédico cualquiera, hablando del diferencial entre la deuda espafio
96.000 nuevozgdeados, de que el paro juvenil supera el 42 % o de unafqtiitde zeqmer@lugue no
todos tienenlyasociedad espafiola no se acostumbra a vivir al borderés| @ieisque quatre ans de crise
économique tres dure,fasantt al e des Espagnols se d®t ®riore °
écoutant les informations a la radios, en voyant celles de la télévision ou en lisant un journal quelco
différentiel entre la dette esgagndled a | | (OGmmuvehex,chomeurs, d@féit que le chdmage chez les
d®passe 42 % ou dodune remise de dette, reequi e
pas 7 vivre au bord de | dab’” me

INICIO n.m. En Windows 7 se ha eliminado la posibilidad de contar con un acceso directo a los Eleme
elmeninicippero, afortunadamente, es posible volver a recuperarla y conocer los documentos que hemc

en el P@C Actua) 02-02-2011) démarrer : Lemendémarrers t Il e menu principal
s®ri e des syst me sl adki®eongu comime la pointae dépdit mour comméncer Wi
lancer des progranmpeswikipedia.org/wiki/Menu_d%C3%A9marrer)

INSUMISO, dinsumiso, hadj. etn.INSOUMIS, iSeadj. etn.x Un juez insumiso con las nuevas tasas
de Gallarddn. Es uno de los primeros jueces en anunciar publicamente queapbcesianeatarreeas la
tasas judiciales, y el anuncio lo ha hecho a través de su propio blog. El magistrado del juzgado de Ic
Benidorm (Alicante) Carlos Antonio Vegas ha firmado una declaracion de intencionesieiadpia@xpresa
aplicar las nuevas tasas judiciales, al entender que esta medida es "contraria al derecho de la Unién E
el propio juez en el blog de este drgatmjjigiciasoumis aux nouvellds Azadarddho e s t emiens d e s
juges © annoncer publiquement qudil noeanronce as

a partir de son propre blog. Le magistrat du tribunal des affaires sociales numéro 1 de Aeoidiorm (Alicar
Vegas a sign® une d®cl aration ddédintentions da
judiciaires, pensant que cette mesure e-mdme" con
aur le blog de cet organe judiE@itela Amara. La infancia de una insumisa. La presidenta de "Ni putas ni s
nacié y se educé en una ciudad deeCerdhdin un libro, cuenta su vida en una familia de emigrantes de |
de Cabiliasy compromiso, que hara de ella el emblema de las mujereSatilas\sobiaiiios n f an c e
insoumise. La présidente de "Ni putes ni soumises" est née et a fait sesftudes pirndau liermoptle

racontesavieadseione famill e do6®mi gr ®s de | a r ®gion de
su vida en una familia de emigrantes de | a re
banlieues
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IntellgenCIa[inteIiXén'I]a] n.f.renseignements genérauf AsBEmMA)Zené 6] loc. n.m.

x Sarkozy pide a la inteligencia francesa que investigue el espionaje en Renault. La deciSe estudia |
supuesto espionaje de secretos industriales en Renault con empresas chinas. La oficina del presidel
Sarkozy, lsalicitado al servicio de inteligencia del pais, DCRI, que investigue el supuesto caso de espic
seno del fabricante de automdviles Renault, segln fuentes gubernamentales. Dichas fuentes sefialaron
posibilidag due este supuesto espionaje de secretos industriales en Renault tenga un posibléEvinculo co
Eliseo ha encargado alSarkogRIemahda aux nensagsemengsay€néraun foa
ddengu°t eausande Rehadlelsa deciBeretudiedagossible relation du supposé espionnage de
chez Renault avec des entreprises chinoises. Le bureau du président de la France, Nicolas #arkozy, a s
desrenseignemenysslypaDCRI , une enqu°te sur | a suppos®e
selon des sources gouvernemental es. Lesskicetes s
industrielschezRai | t et des entreprises chinoises -est e
ils affirmé

interanual [interanw4] adj. interannuel, elle adj. x La inflacién interanual en la zona del euro

continu6 cayendo en maiamyeseel 1,7%, una décima menos que el mes anterior, segun los primeros d:
hoy por Eurostat, la oficina estadistica comunitaria. La subida de los precios en los paises de la mone
su tendencia a la moderacione dpsplaemfiacion interanual se situase en el 1,8% en febrero, en el 2% er
el 2,2% en diciembtéinflaioninteramuelle danslazome@ cont i nu® de ch7tumr en
dxieme de moins que le moisBerisier pr e mi ~ r e s d o n Bustaebureéal deusgatBtigges a

communautalcasnontée des prix dans les pays de la monnaie unique maintient ainsi sa tendance a la n
que | 0inflati on ienfévear, 2% enyapviel ee2,2% en décembte s i t u ®e

Interin 0, alinterino, 4 adj.et n.intérimaire adj. et nx Por primera vez en la historia del Estado
Plurinacional de Bolivia, una mujer, la presidenta de la Camara de Senadores, Gabriela Montafio, asum
pais de manera interina ante la ausencia del primer y seglindspasndiztenase realizé este domingo, en

el aeropuerto de El Trompillo, en Sant® Gruzr |l a premi re fois dans 1|0
une femme, la présidente de la Chambre des Sénateurs, Gabriela Montafio, a adsfagblaiRi@sidainee du |
en raison de | 6absence du premier et du slecond

Trompillo, a Santa CxuDesde que se contrata a un interino ya se conoce la fecha ezogtratse $m@minara <
un funcionario de carrera le llegan los 65 afios la Ley exige que pida la prorroga con dos meses de ant
ya se sabe fijo que en su 65 cumpleafios se jubila. Pues se dejan pasar esos mesesiotese@sinentero
hacer nada: ni convocar oposiciones, ni abrir una bolsa de trabajo, ni una convocatoria pubties para cubi
deinterinidad D s que | 6on embauche un i nt ®r iconteaiure , or
fonctionnaire de carri re arrive 7 65 anade | a
pas on sait bien qué&hniversaiepAlos &hrlaisselpasgercesaabingelentieree t
du contrat de Inifiganise®des aoredours,ai,ouvsr ane bourseide travail, ai lancer un a
pour couvrir le poste en intérim

Internauta [interma®] n. internaute n.x La salud sexual déntasnautas. El mismo dia que el
PSOE va a explicar ante el Senado la decisién del Ministerio de Sanidad de distribuir en las farmacias
después, y con la reforma de la ley del aborto de plena actualidad, elmundodes|teariceestmoresnkad
realizada a casi 3.000 internautas a través de nuestra pagina web. Entre las mujeres que han respondid
de febrero a nuestras preguntas, un 22,8% reconocié no haber empleado nurnicalumsagtéd@amntiteoncept
des internautesjour méme ou le PSOE va expliquer devant le Sénat la décision du Ministére de la San

dans | es pharmacies |l a pilule du | endeneavons, et
of fre Il es r®sultats de | denqu°te "on |inent r ®a
r®pondu depuis f®vrier dernier ~ nos questions

91



Jean-Louis BARREAU

INtervenir [interbeniq v. tr. saisir v. tr. x Agentes de la Guardia Civil han intervenido un total de 90 k
de hachis y 4.000 cajetillas de tabaco de contrabando en dos operaciones llevadas a cabo en las Ic
Algeciras y San Roque ge han saldado con la detencion de ¢cuates pergenesla Guardiaddiviaisi

untotal de 90 kilos delich e4000paquetie tabae codbanden dux opérations menés deaigtdgaditam
dAlgecirat dSan Roged u i ont d®bouch® swur | 6arrestation ¢

Investigar [inbestFar] v. tr. enquéter surloc. v. intr.x En una democracia no todo es perfecto; <
cometen errores, pero también en una democracia esos errores se invaestgénjydaoEDesitievada
d®mocr at i e ;tomasrhmendéserdurs, maisaussi dang uad démocratie on enquéte sur ces ¢
sont trainés devant la justice

INVICTO, AJinbikto, 4 adj. invaincu, ueadj.x Djokovic signgicto y destrona a Nadal también en
Roma. El serbio Novak Djokovic se proclamé hoy vencedor por segunda vez del Masters 1000 de Rc
espafiol Rafa Nadal, defensor del titulo, pdr inedatids Boras y doce minutos despistiidde &dlgrado se
adjudic6 su séptimo titulo del afio, el cuarto Masters 1000, y sumo su trigésima séptima victoria consec
en el circuito ATP. Un triunfo que se suma al obtenido la semana pasada en Madrid Gdelncksrel @erbio y
Nadal, y que le permite seguir invicto €j@@l/leste invaincu et détrone Nadal auds S&bmdlovak

Djokovic a ® ® procl am® aujourdodhui vainqueur
Rafa Nadal, détenteur du titre, par usddoubld® r — s deux heures et douze
empar® de son septi me titre deeptichavictoi® eonsédutve dg la
s& son sur |l e circuit ATP. Un triomphe qui sdaj

le titre face a Nadal, et qui lui permet de rester invaincu en 2011

invidenten. Arousa Norte, primer destino turistico inteddelpessEspafiza Mancomunidad presenta

su oferta turistica adaptada a personas con disgapacicad séawali1y NON voyant(e): Le texte de

la Constitution est désormais accessikiteyagiéice a sa transcription en braille en langue frangaise par M. |
Rifai, président de [Iassociation marocaine pour la réadaptation des déficien
(http://www.aufaitmaroc.comfdualites/maroc/2011/1/19/kexte-de-la-constitutiondesormaisaccessiblegux-nonvoyants)

INyectar [inj&tar v. tr. fig. injecter v. tr. fig.x Fomento inyecta 200 millones para reactivar la linea
viajeros del Corredor del Mediteivnisteritl de Fomento ha adjudicado tres contratos por valor de 205 m
euros para reactivar el Corredor ferroviario del Mediterraneo de viajeros en la previvitist@ecTaunragona
Développement ipirrailbngour réactivergadide voyageurs du Couloir Méditaeraaipég trois contrats
déune valeur de 205 millions ddeuros pour r ®a
Tarragone

iPad [aipad]n.m.iPad n.m.x Lenovo aprovechagdaracion de CES (Consumer Electronics Show) f
mostrar esta semana sus primeros tablets, lanzandose ya a un mercado en rapido crecimiento y liderad
los iPad de Apple y los tablets Galaxy Tab de ISamsongofitera tenlze du CES (Consumer Electronics
Show) pour montrer cette semaine ses premiéere tablettes, se lancant déja sur un marché en rapids
actuell ement par |l es i Pad .Ud&anp pdreemuehos arcleismos a b |
terminados en consonante, podemos aqui preguntarnos si aparece (o4s»emnplural Para tener

una idea mas precisa a este respecto, efectuamos una blsqueda de tipo est&elistité eon fecha

del 15 de febrero de 2013 os resultadosonotra vez ams bien inesperagga quefr. «les iPad> es

5,5 veces masdrecuenteque des iPads mientras que en espafiol no sélo se encuentran muchas mas
ocurrencias, pero cabe notar también que la tendencia es completamente inversa, ya que esta vez es |
marca flexionadaesp.«los iPads, la que aparece masle 16veces masjue la fornainvariable 4os

iPad».
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IPhone[aiﬁjn] nm.IPhONEen.m.x Le crime esten hausseraNesk 6" cause des
LaviledeN&&w r k | dannon-ait :d®je’'s cdpwiyse nlse och®b uktt ®d &
ddéi Pads. Cette semai resenté un apppriodans eguel idest rdvédé qu@rlaccisnsne
connu une augmentation au cours dé_aetteiganéd.QuU y iRHonestha BdadeSab@ el dritnen en
Nueva York O6por cul pa de Yobrloyalo veRidnamuneaando w lo largosde éste ai
los ciudadanos han sufrido demasiados robos de iPhones y de iPads. Esta semana, la policia de la
presentado un informe en el que se desvela que la criminalidad ha sudridoeus aumenta fluoant a E |
haya tant 0.4 Airdizhde me Isisqyeda dBl andrsodtipo que la anferrstaamos con
sorpresa que esta vez la tendencia es la misma en francés que en espafiol y que se impone el plural n
marcado,aproximadamente con las mismas proporciones en ambas lefrguées iPhone es1,8

veces mas frecuentpie ¢es iPhonesy esp. dos iPhone, apaece2,1veces mas a menudgoe ¢0s

iPhones.
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jalonar [Xalonar] v. intr. |y estar jalonado, a de[estarXalondlo, ade] expr. fig. étre

jalonné, ée deexpr. fig.x Marco Flores es uno de los bailaores mas interesantes a pesar de ser muy
de la Frontera, Céadiz, 1981), su trayectoria esta jalonada de importantes éxitoasHanpadidiaddel en ob
Amargo, Mercedes Ruiz, Olga Pericet o Sara Baras. A raiz de arrasar en el Concurso Nacional de Cor
2010 presentd en aquella ciudad este montaje en solitario, con gran éxito, lo que le animd a tener su |
ejercer en solitario como un bailaor de corte muy clasico, de estampa varonil y mucho arte, y con mu
campo de la creacMarco Floreswesleslanseurs de flamenco les plus intéressants malgréaodgdane age

Frontera, Cadiz, 1981), s r aj ect oi r e e. § & pajticipé & des sPectacted auxngdtésrde Ral
Amargo, Mercedes Ruiz, Olga Pericet ou Sara Baras. Suite a son triomphe au Concours National de C¢
aprésentédancette ville en 2010 ce montage en sol it
compagni e pour exercer en solitaire commde un ¢
nombreuses [ldssidans le domaine de la création

Jague [xakeln.m.|y poner en jaque[ponér enXake]expr. fig.mettre en eécheexpr. fig.

X La escasez de inmigrantes pone en jaque a los productores de manzanas en EE.UU. El estado de V/
registrda segunda cosecha de manzanas mas grande de su historia. Sin embargo, los agricultores advi
las frutas podria acabar podrido en los huertos porque no hay suficientes trabajddoresgues las rec
d6i mmi gr alastpoductets depommessaimsiis®t at de Washington vi
r®col te de pommes |l a plus grande de son fir stoi
sur place dans les vergersgarcd i | néy a pas suffisamment de tr

JuegOxwéFo] nm. |y juego de piegXwéro de piés]loc. n.m.jeu de jambesloc. n.m.x

El juego de pies en el tenis. Cuando hacemos referencia al juego de pies posaiterds Habtmwesdeolas
respecto a la pé&etalgo fundamental en el tenis para que el jugador se encuentre en la posicidn correc
impacto de la pelota, ademas de permitir un mayor tiempo de reaccion, y uckatdajoruusiomfactot@san
gue van a influir en el juego de pies de un jugador como la coordinacion, la velocidad deegaccion y la
de jambes au telhmisque nous faisons référence au jeu de jambes au tennis nousdes Ipiesisi@da positi

rapport " |l a balle. Cd6est quelque chose d&ce fon
la balle, en plus de permettre un meilleur temps de réaction, et une meilleure positidweux faceurs Il y a
qui vont influencer | e jeu de jambes .fyojeth jou

vidéoloc. n.m.juego de videdqXwéFo debideo]n.m.x Un juego de video es una pieza de software ¢
el propésite entretener al us8agoarda en un CD, en un DVD, en un cartucho, en la memoria de un cel
una agenda u organizador electrénico. El juego de video se juega ya sea en una computadora, una con
electronica ya quéanéeesia pantalla (television, monitor, pantallas de cristal liquido, pantallas de celulare
electronicas) y de un control electronico como un joystick (palanca de control), o un tecladegrlfabético
puntos de luz oadtmelyraficos enlapantdla j eu vi d®o est une pi ce | o
(| est conserv® sur un CD, un DVD, dans une ¢
électronique. Le jeu vidéo se pratique soit sur un ordinateur, une console, un portable ou umagenda &l
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est nécesdaite®| ®vi si on, moniteur, ®crans ° cristaux
contrble électroniqgue comme un joystick (manette de contréle), ou un clavier (alphabétique ou numér
points lumineux owdestso | es gr aphi ques sur | 6®cr an

JUeZ[xweT] n.|yjuez de linealoc. nm. juge de toucheloc. nm. x Tres futbolistas juveniles
holandeses matan a un juez de linea tras una paliza. Los agresores tienen entre 15y 16 afios. Un jue
Niuwehuizen de 41 afios, muri6é después de recibir una brutal paliza de tres jugadores de fltbol aficiona
confirmo el club SC Buiteroissjeunes footbdildansiais tuent un juge de touche suiteleesragrask=irs
ontentre 15 et 16 ans. Un juge de touche, Richard Niuwehuizen (41 ans), est mort apres avoir recu une
part de trois jouers de foot amateur en Hollande, selon la récente confirmatiobl dDutidrl SCGsBuitenboys
juez de lineaodlo se puede y se debe traducir pojufye de lignecuando se trata de tenis.

juguetero, A [XuFetéro, dadj. de jouetsioc. adj.x Un total de 33 empresas jugueteras espafiol
participaran en la feria internacional de Hong Kong ¢€leinay,dqdel 4© al 13 de enero. Segun informo este
la Asociacion Esparfiola de Fabricantes de Juguetes (AEFJ), se trata de una cita ineludible tanto
internacionales como para fabricantes del sector. En esta@tiaigpeladigirde ICEX e IVEXganiza

bajo la mar@ays From Spain" una participacion agrupada de mas de treinta empresas, que exhibiran su:
en el formato feria como a través del formato "Shawta@icme"33 entreprises de jouets espagnoles participe
la foire internationale de Hong Kong (Chine), qui aura lieu du 18etonIdefamfiemations fournies par
| 6Association Espagnol e d eezvbuaibéluctabla tart gourdes achicteaurs g
pour | es fabricant sdad/e cs d at ewro.p ®R-gouaniserseUs té& ehatfreXi
"Toys From Spain" une participation groupée de plus de trente estveplses, ooeveqpdss aussi bien au
format f®ria qué” travers | e format "showroom"
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laboral [iabora] adj. du travail loc. adj.x La crisis del mercado laboral triplica ya la de 1992. Lt
expertos calculan que hay que esperar de 6 yrE2anesegepararie du marché du travail est trois fois plus
importante que cel@9@¢ e s experts calculent qudi.l faut att

lastrar [lastrar]v. tr. nuire a loc. v.x La OCDE denuncia que el encarecimiento de los alimentos la:
lucha contra el hambre. El secretario general del @nganismepzidéecianos mercados que necesitan mas
informacion sobre la produccion a corto, medio y latgd@igeneial skecke OCDE, Angel Gurria, asegurd ho
gue el aumento de los precios de los alimentos y de las materias primas socava los esfuerzos para c
hambre y amenaza con ralentizar el crecimiento@¢€inBrdioonce quiedasse du prix des aliments nuit a

la lutte contre la.faim s ecr ®t ai re g®n®r al de [ dorgani sme
n®cessitent plus ddédinformation sde ||@O@PDB,dukcngd
a assur® aujourdodohui que | daugmentation des pi

pauvreté et la faim et menace de ralentir la croissance économique

lavado [labado] nm. |y lavado de dinero[labado de dinéro] blanchiment d'argent

expr. fig. x El lavado de dinero transforma insumos ilegales en productos supuestamente legitimos,
ganancias de delitos como fraude, robo y trafico de drogasapajezcanrdddo cEmo por ejemplo cuente
bancarias, inmuebles y bienes suntuosos de apatiemciablegitmac hi ment dd&éar gent
illégales en produits prétendument légitimes, faisant que les gains isauslelde@liiset dentredic de drogues
semblent °tre |l e fruit ddun travail honn°te, ¢
déappar.ence | ®gi ti me

lecheyiéce nt. |y egar blanco como la lechdestér blanko kémo Ice] expr. fam.étre

bl anc comme un expafanx Boss sethadeal rghdeatioiexpreds y es tan imbés
sélo se broncea la parte de delante, y cuando se gira estd bioeon i lalécbexpgess et il est si
b°te qudil se fait bronzer seulement par devan

lector, ora [lektér, 6rg n|y lector multimedia [lektér multimédjg loc. n.m.lecteur

multimédia loc. n.m.x Archos 5 DVBtation, un lector multimedia con pantalla tactil. Las alternativas t:
van floreciendo de forma imparable. La firma francesa Archos ha presentado su nueva estacion muli
bautizado como Archos 5 DVR Station y que loégicammioteanatigestica mas relevante, una pantalla de
de 4,8 pulgadas que imita la interfaz del fama@schiBh@nBVR Station, uadestltirdiaa écran tactile

Les alternatives tactil es trepisefrangise Archoa a presemhté san@ive
station multim®di a, qudelle a bapti s®e Archos
®cran tactile de 4,8 pouces qui imite | dinterf
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IeguanéFwa] nf.|yverse a la legudbérse a la IBwa] expr. fig.étre cousu de fil blanc

expr. fig.x Ya va siendo hora de que el Gobierno de Mariano Rajoy, deje de lado los ajustes, las reforn
porgen pr8§ctica | o que en realidad Est&scam shhvealkr
legua, que lo que quiere la derecha es dejar de lado el derecho de los trabajamoresrace a Erbuelgas
que I&ouvernement de Mariano Rajoy laisse les ajustements de c6té, les réformes et les compressions
ce quoden r®alit® il d®sire faire pour @meetd r e
qgqe veut |l a droite cb6est supprimer | e droit des

|eSi0naI’[Iesjonér]v. tr.Iéserv. tr. x Microsoft denuncia a Google en Bruselas por lesionar la comy
La demandante sostiene que obstaculiza la exgamstadateshliossoft dénonce Google a Bruxelles parc
qudi l | ¢@a phacgnaunteesoetient qudil emp°che |

liar v. tr.liarla : Raquel del Rosario y Addifes®n Portugal con la prensa. La vocalista pasaba unas vaca
con el piloto y acabd abofeteada por una mujer tras enzarzarse en una discusioia cpre urd fattmrafo.
tribunaléga vanguardia.es0901-2011) S€ mettre dans de beaux drapsLes Frangais, eux, prennent
une claque monumergealenettent dans de beaupodralas suite de la compeéiitiostigaro.fr/.../01001
20060823ARTWWW9024poursuivre_sur_la_lancee.php)

libreta pibreta nf. |y libreta de abastecimientdibréta de @astdimjéntd loc. n.f

livret d'approvisionnement loc. nm. x La libreta de abastecimiento nacié en Cuba hace cincuent
con el objetivo de garantizar a toda la poblacion el acceso a los alimentos, en un mbétientcate previs
Estados Unidos. El presidente cubano oRasgdiastque en el actual contexto socioeconémico que vive
administracion no puede seguir asumiendo el gasto y ya se redujo el nUmerg de gribdettos subs

dédapprovisionnement est n® ° Cuba il y a cinqu
un moment de prévisible conflit armé albusléseEtatp r ®s i den't cubai n, R a Yl
contexteissc®c onomi que que vVvit | e pays, | 6administr a

subventionnés a déja éfg/rlitireta de racionamiento[li brétade ®Tjonajéntq loc. nf. livret

de rationnementloc. nm. x La libreta de racionamiento en Cuba cumple 50 afios, adelgazada y e
desaparicion. El Gobierno castrista ya ha ratificado su desaparicion gradual y ordenada. Es una fi
simbdlicamente alimentos de primera necesidad. Tamhiéages yncommeocteal margen de las autoridade:
Le livrede rationnement a Cuba féte ses 50 ans, amaigrie et enh@iéaevdisaniéoncastriste a déja fié sa
di sparition progressive etdesdahn®ent €d6édget purae
une forme de troc et de commerce en mardeTtes aumhitésjueda de tipo estadisticGeoglé® con

fecha del5 demarzo de2013 los resultados cifrados muestran gesp.libreta deracionamientoes
aproximadament®,2 veces mas frecuente glilereta de abastecimientdor otra parte, es interesante

y curioso constatar (una vez mas) que en esteloagesultados son completamenievers (y de

muy lejog cuando se pasa de una leaguotraifr.| i vr et d 6 ap psuras/68seces madse me n
frecuente quévret de rationnemeth

limar [limar v. tr. peaufinerv.tr.xDur an asegura que Gobierno vy
acuerdo. El portavoz de CiU enelCongresp, Ant oni Duran Ll eida, se h:
de que el Gobierno y los sindicatos alcancen un acuerdo sobre la reforma de las pensiones y, de hechc
partes est8&8n o0a puna oVE dbaranlha gestacado aue. anoéhe losdregotiaal
gubernamentales y sindicales oOtrabajaron duro
estan a punto de lograrlo. Ambas partes estan haciendo esfgemzes n@drios @atau e r do | | e ¢
principal aspecto que queda por limar se refiere a los afios necesarios de cotizacion para agamir la jubil
gue el Gobierno propone como minimo 39 afios y los sindicatos ajuier ex petagir elsaoctrvoz de CiU en
el Congresuran asurequeal ver nement et syndioc acoslapoopardledes ur
CiuU " | dassembl ®e nationale, Josep Antoni Dura
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possible entre le Gouvernement et les syndicats sur la réforme des retraites etude faip ibaraffirmécgie le

|l e point doy parvenir©o. Dans des d®cl arations
syndicaux oont travaill ® dur jusqud” dedmcheud
mais ils sont sur | e point ddy parvenir.tiLes d
fait remarquer. Lédaspect principal g eririlalretraitee s t e
a 65 ans, puisque le Gouvernement propose au minimum 39 ans et que les syndicats veulent faire baiss
lepogar ol e de .Ci U " | 6assembl ®e

linchamiento llincamjéntoln.m. lynchagen.m.x El linchamiento emsesinato de un presunto

criminal a manos de una turba. Es darle muerte a alguien acusado de cometer cierto delito, por medio de
sin permitirle el acceso al debido proceso legal (incluyendo la presuncion efemsagebomlinehdamectosa d
son un tipo de violencia colectiva. Las revueltas callejeras son otra forma de compottanjentagelectivo

est | 6assassinat ddduneQdedsatl aded n nperr® sl wars @n oerritta v @ igr
certain d®Ilit, par |l e biais de violence sdaoommun
pr®somption dbéinnocence et | e dr destrévoltes deda ruk®dnte n

une autre forme de comportement collectif violent

[ineafineg nf.|ylineade crédito[lineade kréditd loc. n.f.ligne de créditloc. nf.x Una

linea de crédito es una forma de crédito otorgado a un gobierno, empresa o individuo por un banco u
financiera similar. Aunque puede adoptar varias formas, se trata en esencia de una cuenta bancaria de
hacer uso hasta ciertoHIrdlitente paga interés Unicamente por el dinero queJretiteyde ééecrédit est une

forme de cr®dit conc®d® " un gouvernementere une
similaire. Bien qudelle puisse prendre plikeuasi eu
jusqudé ™ une certaine |imite. L.¢gylineaeditorialjirea e de

editorjal] loc. n.f. ligne éditoriale loc. n.f.x La linea editorial se refiere a la linea politica 0 mentalidac
va a tener tu revista. No diies de revista es, pero si es sobre politica, entonces la linea editorial seria Iz
tendrd la revista, es decir, puede ser de izquierda o de derecha. Si tu linea editorial es dieulesgcha, entt
todos tus textos, detmran apoyo al gobierno, los textos deberan servir para apoyar las medidas gubern:
la linea editorial es de izquierda, entonces todo el material que publiques seria tendente a yaacer una
politicas del gohierba igne éditoriale équivaut a la ligne politique ou a la mentalité que Vaws/og votre re

dites pas de quel type de revue il sdagidquydamarn
larevue,da@lstr e qudell e peut °tre de gauche ou de d
vos textes, devront °tre ° | dappui du goudaver ne

ligne éditoriale est de gauche, alors tout le matériau que vous publierez sera de tendance adaire une cr
et les politiques du gouvefyeemelinealenlinea] loc. adj.en ligneloc. adj.x Un tercio de los nifios

ha accedidla @ornografia en linea en el momento que cumplen Ubs idiez dgtosnfants a eu acces a la
pornographie en |igne avant | 60©ge de dix ans

linier llinjér] n. juge de toucheoc. n.m.x Sian Massey, menospreciada. Dos periodistas son sanci
por unos comentarios machistas sobre esta linier de [a BramidatsagmascBeux journalistes ont été
sanctionnés pour des commentaires machistes sur cette jugSide tdasseyleiehippiEosyoeriodistas
sorsancionados por unos comentarios machistas sobre esta linierldeHacRmn@rdreppsea veces

el término inglédinier en vez de esguez de linegero @ francéslinier o ligner no existen como
sustantivo.

link pink] n.m.liennm.x Comment extraire le |ien @dloclige ph
sur | a photo que je veux voir et il ne isideaf f i c
| a phot o D& o ¥e deesjé sord B #etetmoi SVR ¢ Como sacar el link de una fotd subida a
Facebook (no sé nada)? Hago click en la foto que quiero ver y solo sale etiquetar, compartonuescargar,
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perfil y eliminar la foto y nada nuésmdel=co el link? Porfa ayuideénteenos que el anclicismimk es
aproximadamente 75 veces més frecuente en las paginas hispanicas, es decir que este término es ca
inusitado en francés

(www flickr.com/photos/celinda/173534408/) €fre plate comme une limande Ma petite angigt plate
comme une limatda me frustre énormémentu m. or ange. fr. 0t Soci ® ® G Sujet |ib

listin [listin] n.m. bottin [both n.m.x Adios al listin telefénico. El Gobierno acaba con su reparto obli
en formato impreso, a menos que el usuario lo pida édisesanberttiée/éphonique.Gouvernement en

finit avec sa distribution obligatoire pafprinae r , ° moi ns que.U Ehespaiger n
actual, se usa mucho mgia (teleféni@) quelistin (telefonico) igual que en francés se prefiere hoy

en diaannuaire (téléphoniqu a bottin (téléphonique cuya existencia cabe sembargo recordar,
aunque, como lo muestra el ejemplo iaqu arriba, esta nocién tiende a desaparecer de nuestra vide
cotidiana

[levar [Gwad v. . |y llevar a alguienante la justicia [Gebar a algjen ante IXustiTja]

expr. fig.tralner g u e | gdev@antla justice expr. fig.x En una democracia no todo es perfecto; s
cometen errores, pero también en una democracia esos errores se investigan y lajgebtenesulfesrada ant
d®mocr ati e tomoednmet des erreuisfawngouteraquefdans tine démocratie on enquéte st
erreurs et des gens sont trainés devant la justice

[UZ nf. |y el precio de laluz [el préTjo de laldT] loc. n.m.le prix de la lumiére loc. n.m.

x El precio de la luz serd méas aipasamas consuman. Industria propone una progresividad de hasta el
las tarifas de las potencias de entre]3 kelPridie lamiere sera plus cher pour ceux qui concommeront le
Le minist re de | d@lenduwstquidé pFrOdOpo Po@uuné eler a gnm e
prix de |'électricité loc. n.m.x Desde hoy mismo y durante todo el trimestre, el precio de la luz sera
mas barato. Es cierto, lo anunci6 el Gobierno la semanaspasaitzsyd®dombnicacion se hicieron eco de ¢
€ partir doaujourdohui m°® me et dur ahbte stto ucte ritea
Gouvernement | 6da annonc® | d O0s®dchidesengee ed feancéde  r e
prix de bds@drogimadamiertei 6tvées mas frecuentectpierix de la lumiére> (segin

un sondeo realizado v(aooglé® con fecha delt de febrero d€013. |y dar luz verde a[dar IuT

bérde g expr.fig. donner le feu vert aexpr. fig.x El grupo de expertos internacionales consultado pc
Agencia Federal de Control Nuclear de Bélgica dio hoy luz verde a la continuidad de los reactores C
cerrados temporalmente para el arsgdgisidads informé el diario "LelSeir" gr oupe dodoexper
consl t ® par | 6Agence F®d®rale de Contrtle Nucl®
réacteurs Doel 3 et Tihange 2, fermé provisoiraemtgpbuy s e de | eur s®¢yurit®
sacar algo a la luZsakar &o a laluT] expr. fig. mettre quelque chose au grand

jour expr. fig.x Reding: 'El maltrato a discapacitados es un tabu en la UE, hay que seamaikadda luz'. L
de Justicia, Derechos y Ciudadania pide ayuda a los medios para que los cRddoteyioss"neaccmaen”
traitements envers | es handi capl®omnsissardde la dussticeade o
Droits et de | a Citoyennet® demande de | 6aide
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m

magrebl [maFrebi adj. et n.maghrébin, ine adj. et n.x En la actualidad la mayor parte de los
magrebies son de lengua arabe, aunque tambi¢antajstdeuhablantes del idioma bereber (unos 30 millc
hablanteg) arabe hablado en el Magreb tiene notables diferencias con los dialectos arabes orientales, y
de hablas muy diversas. El arabe estandar o litamial es lemipsalad Estados magrebies. La segunda lengu
francés en todos los Estados excepto en Libia y en la Republica Saharaui; esta Ultima tiene como segt
] De nos jolaplupartes miagbinsondednge aabeh i eilexisteladasiaux de locuteurs de langue berbére
(enviroBO milbns). 8 ar abe par |l ® au Maghreb pr®sente des
tour se compose de par | éalasguetoficieie dahs tous lesEtats méghrébmb
seconde langue est le francais dans tous les Etats excepté en Libye et eetRégabiigue Sabanmgeseconde
| angu e x La®bG olidgridaal Internacional denuncés ésienagen de "mujer pasiva, sumisay victimi
gue se tiene en Espafia de las magrebies principalmente por el "profundo desconocimiento del mundo :
entre los espafioles. Para romper los topicos, la organizacion haliateagdgagoupaRiEh de mujeres de
ATIME la campana 'El Magreb con ojos|dé @j&'Soliddri® | nt er nat i on a'leramea d®
passiv@umise et victipped 6 on a en E s pwiacpahend cheses dépgroangldign@rdncerser &
monde arahed i |noug sigabde parmi les EspagRotsur r ompr e avec | es clic
de R®seau Arabe et du groupement des f.&gmmes d
espdiol, magrebitienedosformas de plual competidoras magrebisy magrebiessiendo ésta unas

veces mas corrientgue la pimerg lo que explica su presencia prefammenteen los ejemplos que

figuran aqui arriba

mail [még o [m&f n.m.mail n.m.x Espafia: son vélidos los mails que comprometen al rey Juan Ca
juez que investiga el caso de corrupcion en el que esta imputado el Duque de Palma, Ifiaki Urdangarin,
correos electrénicos que comprometen al yaipicaded fey Gorona espafiola, segun un escrito publicac
] Espaneles mails goomprotteah le roluan Carlssntvalablese j uge qui enqu°te st
laquelle est impliqué le Duc de Palma, Ifiaki UrdangagfidiquasitEseourriers électroniques qui comprom
|l e gendre du roi et ®cl abous s entxH ninisCoRibellard e e

gue respecto a los cinco mail que recibié de Diaz, niega emggeddaheft CNA. Asegurd que no ha
intercedido por Diaz y rechazo haberle pagado por asesorias para obtener acreditaciséaRibewnex plante
a d®cl ar® qudenquiel gdiaz,lmieuosu éd ab ® n IEEND. 8 @assu neipasi | s
°tre intervenu en faveur de D2az et a d®ment

group® En espafiolmail tiene s formas de plural competidoras : una irsfaleé y la otra que lleva

la marca de plural &ms habituaiails Esta es unas 5 veces mas corriente que la prififeeh: A la

demande de la délégation générale a la langue francaise, la commission générale de termswlogie et de
la traduction francaise dealaédgt@inreil et en particulier sur le symbole a utiliser dans les @aiministratio
indiquer l'adresse électronique sur le papier & lettres et les cartes de visite. Le symbole retlEnu par la ¢
terminologie et de néolMéidmair messagerie électronique), qui peut figurer devant l'adresseréectroniqt
Tél., généralement utilisé devant le numéro de téléphone. A cette occasion, la commission générale a ¢
de dénominations recommandées pour désigner les différentes notions relatives au courrier électroniq
électronique " ou " adresse électronique " désigne l'adresse ; " message électronique ", le document
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électronique " et " messagerie électronique ", synonymes, désignent le systeme utilisé. L'Académie fral
@s propositions, qui seront publiées prochainement au journal officiel. L'emploi des termes concernés
les services de {Hitpatwww.culture.gouv.fr/culture/dglf/mel.htm)

malware [malwer] n.m.malware n.m.x Sucuri eslidler mundial en el sector de deteccién de malwe
seguridad de sitio web. Con mas de 20.000 sitios web siendo vigilados diariamente, nuestros clientes
mejor en el campo de seguridad. Nuestras soluciones se ofrecelesi®fodaaneos en cualquier parte de
mundqermitiendo que nuestros clientes detecten y removaniios wabvarsede sieses) dlineri est le

leader mondial en matiére de détection de malware etde sémmtasddesi®Ovalies web surveillés
guotidiennement, nos clients re-oivent ce qudi
di stance sous quelques minutes moi Mmperrado%uea
|l eurs sites webhiQuédsondsl waerep?P oM@yg®arenesi baeab
(software malicioso), término que engloba a todo tipo de programa o codigo de daffgpuiadsisiernga func
o causar un mal funcionamiento. Dentro de este grupo podemos entcosiray érosides sgreanos
(worm)dalerspywaredwardijjacker&eyloggdakeAVsyootkitdpootkitso gu e s, et c dadeEn | ¢
gue los antiguos llamados Virus informaticos ahora comparten funciones con sus otras familias, se del
cual qui er parnmgd iwla@ussimlésenal@des Inw a&roeanoe wutn 06 abr ®vi a

(programme malicieux), terme qui engl obe tout
un syst me ou causer un mauvais foncti owNme ment
troyangst r oj ans), vers (worm), di al er s, spywar e, a
De nos jours et puisque | es anciens ovirus inf

appelle direetemt n6i mpor t e quel U Ptoraagicishoeqle contcuerda oino an u n
n*¥mer oé En e s p alfsoblwarebsaproximadanemte 1li5a7eces mas frecuente que el
pl ur al :iosmatwaraslEm francés, es otra véatalmentelo contrario y la forma flexionada

les malwaregsunas9 veces mas usadpieles malware

mancha man nf. |y extenderse como mancha de acefigk)stendérse kénoarca

de aréit] loc. v. fig.T a i r e t a tchvdig. xdEbdébateisobresla prohibicién o no del velo islam
integral se extiende como mancha de aceite por toda Espafia, sobre todo en Catalufia (noreste),
prohibiciones municipales, mientras el gohiedos&acisiRigdez Zagab duda en pronunciarselébat

sur | 6interdiction ou non du voi,&rouen Gategngodg ue i
est)puse scedent les interdmotinispalggendant que le gouvernemendestusalistes Rgdez Zapatero
hésite a se prononcer

Mando [mando] nm. |y tomar el mando [toméar el mandolexpr. fig. prendre les

commandedpi Aii Ele k-mAiH expr. fig.x Bruselas toma el mando de la gobernanza econémica con
ensupuntael Br uxel |l es prend | es commandes de | a go

Manga [manggd nf. manchen.f. x Nadal elimina a Ménaco en tres sets en octavos de Roland Garr
menos dificultades que lo esperado, ditdefetedohlmelto de tenis francés, el espafiol Rafa Nadal, gané
mangas-2660, 60) al argentino Juan Mdnaco, por octavos de final de Rizldadi@eeidénaco enir

sets dniitiemele Roland Garfogec moins de difficul@s gp r ® v u , el d®f enseur d
| 6espagnol Raf a Na2ieédle0D) al GAgg®nehnntdJoas Manadbe
Roland Garros

mania [manialn.f. |y tenerle mania a alguierjtenérle mania a algjen] expr. fig. et fam.

avoir guelqu'un dans le nezexpr. fig y famx La profe me tiene mania. Mas de uno y mas de dos h
oido en alguna ocasion esta excusa ante unas notas mas bajas de lo esperado, adeaimgestgn que e
en otras circunstancias en las que siempre, siempre, el nifio se siente desfavorecidg enareladion con s
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md a d a.hNaeus dvans taus entendu a telle ou telle occasion cette excuse face & ded nbtespluscpast
attendait, face 7 une punition que | 6enfant c
toujours, | d6enfant se. sent d®f avoris® par rapp

ManoO[mand nf. |y mano blanda[manoblanda]loc. n.f. main faible loc. n.f.x Preocupante
mano blanda de Alemania al castigar los sobornos en el extranjero. Alemania investiga mas que ante:

empresas en el extranjero, p e repen ellsegrmentmsahciorador mMas
bajo posible, y casi tpdasméias BSanblacpra®odeup
de punirlesqigsi n ~ LIOGA@tl reamaggenre. enqudalindle ps usnguéprviasées
0l es amendes i mpos®es aux individus se shesuent

de pri son.|¥ desegunda mangde s&iadamano]loc. adj.de seconde main

loc. adj.x En Europa, la compra y venta de ropa y accesorios de segunda mano es un buen negocio p
especialmente para comprar marcas de lujo a precios de chollo, de segunda mano. Pero en Espafia ten
algunos ctejgs, esos que no tienen nuestros vecinos franceses (cuna por excelencia del lujo y de la

tiendas m8s oO0chico6 y exclusivas en | a capital
ingleses: hay infieitée muchas menos tiendas de ropa y accesorios de segunda mano en Espafia qu
InglaternraEn Eur ope, | dachat et | a vente de v°temen

crise, notamment pour achetenetedenargrques de luxe a des prix casses, déaseeonBspagie nous

devons ddabord nous d®barrasser de certaies co
et de la mode ou une des boutiques Etsepicisisiies dans la capitale frangaise, depuis 30 ans, en est une
main o0Didier :Luidloty)a eitnfliemsi mMenrgtl amasi ns de bout

Espagne quéden .#oceasioslocoad).x Eltanzamientd det iRad2rdimamiza las ventas de
segunda mano de |l a primera versi-n. Los propie
a vender sus dispositivos para adquirir la nueva versiom éncuepraditfdiel venta en el mercado de seg
mano. El lanzamiento de la nueva version de la tableta de Apple, que llegara a Espafia el proximo dic
revolucionado las ventas del primer iPad de segunda mano en Internet As¢géin Begshidadiendies,

segundamano.es ha detectado un incremento del 22% en los anuncios dd_cempta § venfeda P adt

dnans e | es ventes d.hes propdésaires de lagemidretabletadaoifimme se sane r

0l anc®sdé6 ° vendre |l eurs appareils pour acqu®r
| doccasi on. Le Iancement de | a nouvell einaer si
r®volutionn® | es ventes du premier i Pad dbdocc

segundamano. es a d®c e lve nutnepy eitdurnraEmManefnbrénasd e s

mang) loc. adj.entre de bonnes maingoc. adj.x Tu bebé en buenas manos. Sabemos que en oca
tus actividades te alejan de lo mas preciado que tienes en esta vida: jtu bebé! ;Y no tienes otra opcit
pequefio con una nifiera o algin familiar! Diaspargddanijiera, imprimela y escribe toda la informacion c
necesita saber jpara que tu bebé se sienta comodo en estg Asigtieiita sepdrasianin mas tranquilos!
] Votre bébé entre de bonnes mains. Nous savons que parfois vos activités vous éloigne de ce que vo
dans la vigotre bébé Et vous ndavez pas ddautre solultion
Téléengez le guide pour la nourrice;langirénezez toutes les informations utiles a savoir pour que votre bé

bien pendant cette petite séfaration ca votre bébé et vous serez plyytkalaledtima mano

a algo[dar ladltima mano a &o] expr. fig.mettre la derniére main a quelque chosexpr.

fig. x Cervantes sobrevivio pocos meses a la publicacion de la segunda parte del Don Quijote, pero tod
dar la Ultima mano a los trabajos de Pérsiles ¥EISiggsehdradabril de 1616 enfermd de hidropesia, y el 25
indicado mes éxpanquila y dulcemedeevantes survécut peu de mois a la publication de la seconde par
Quichotte, mais il eut encore le temps de mettre la derniére main aux Travaux de Persilles et Sigismonc
t omba mal atlk®25ddméme mdois b rpnidissonelernieesoupir tranquilllefy panen(@eaiceur
manos a la obralponér(se) manos a ldig expr. fig.mettre la main a la pateexpr. fig.

x Tras el éxito de la tltima edicion, los organizadores ya se han puesto manos a la obra para encontrar
la belleza en 2010. Ya se ha abierto el plazo de inscripcién para participar en el certamen deebelleza qu
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lasfiestas del Orgullo en julio de 20i1® au succes de la dernicles édi@sateurs ont déja mis la main a la
pate pour trouver le roi gay de la beauke®maoiftions pour participer au concours de beauté qui aur

pendantfes t es de | 6 Or guei.ly tenerlamanollatgajtenédla mancléeh t  d ®

expr. famavoir les mains baladeusesxpr. fam.x Este es un reggaeton colombiano dedicado para 1
esos hombres que tiene la mano larga ¢l carotadaadds las mujeres que les pasan a su aldo, esto es par:
lo que les pas&oici un reggaeton colombien dédié a tous ces hommes qui ont les mains balladel
syst®mati quement | e cudx,de- a ocubteesst |peosurf egmundeisl sq

maqumlsta[makinista] n.machinisten. x Miles de afectados en el segundo dia de retrasos gener
en Rodaliesa. huelga de celo de los maquinistas provoca demoras en tedde lasdimaseymioaes

millies dpersonnes affectées au second jour de ret®tddajicérgliées eu zele des machinistes provoque
attentes sur toutes lestligpesn ne sait.pas quand elle sdach ve

marca [markg nf. |y marca blanca [markablankg loc. n.f. marque blancheloc. n.f.
xDesde 2010, | os Os¥perd ofrecen sus propias f
en perfumeria y cosméticos conviven con las marcpsedadiftabaaiduna cuota de mercadogdel20%
2010,dssupermarchés offrent leurs proprels gignatutes s m®t i ques de Omarque b
Les entreprises leaders en parfumerie et cosmétiglessmatge®dealistributeurs, qui atteignent déja une
de marché de.20%

marcador [markaér] n.m. marque-pagen.m.x El meni Marcadores o Facoritodo habrés
escuchado llamar en otros sistemasstipsiatadisen la barra de menus de la ventana del navegador Firef
la posibilidad de guardar y gestionar las paginas web que consultas frecuentemente, con la idea de q
buscando o escribiendo la direccion de lepagieageéetas conduttantaarcadores te permiten acceder a tu
paginas web favoritas o de més uso de una forma répideyuivotpue g e s ou Favori s,
entendu appel er sur ddnslabamreedss menusde la feeéte dd Gaeigatedr Bire
of fre | a possibilit® de garder et de g®ras | es

chercher ou ®cr i r e odd@zadconsulies. bespharqué 8 page péaam
a vos pages web favorites ou les plus utilisées de fagcon rapide et directe

marcaj€e [markéxg n.m.marquage n.m.x El marcaje de pinguinos reduce la supervivencia del ar
Era el afio 1777 cuando se recogia en una laguna de Gerona la primera ave anillada de la historia esp:
Condado de Ampurias escribia en un manuscrito que un apatpositaeete supaedazo de laton

en el cual dos o tres afios antes habian grabado unas letras que manifestaban que el ave aduella habia
Desde el siglo XVIII, los bidlogos que estudian grupos de animadésdalraesahanloededividuos para
reconocerlos y poder sacar conclusiones sobre su comportamiento. La ciencia asumia que estas anille
aparentemente inocuas no tenian ningun efecto sobre la vida del animal adbatarames$tuditoreabn
pingtinos rey (‘Aptenodytes patagonicus'’) ha demostrado que, en el caso de estas aves, la®ganillas me
colocan en sus aletas disminuyen casi un 40% su capacidad reproductiva y un 46% suiasaidgesupervi

des pingouins .C®edsitehaldur7rvgqgeededbdanemaeti |l | a
de | dhistoire espagnol e. Le notaire du maamt ®
portait ° |l a patte oun morceau de | aiton sur |

| 6oi seau en question avxaii tcl®e,® lag s rkaip® egk dtrd sa
sauvages ont eu besoin de marquer les individus pour les reconnaitre et pouvoir en tirer deg.conclusior

La science assumait que ces anneaux, transmet:t
| danal . Aujourddhui, une ®tude r®alis®e durant
dans le cas de ces oiseaux, les anneaux métalliques que les scientifiques placent sur leur nageoires r
leurcapat ® ° se reproduire et ddenviron 16% | eur t
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marcha [marajn.f. |y marcha lenta por las carreteras[marca Iénta por las kétéras]

loc.nf. opération escargofioc. n.m. x La paralizacién de refinerias y depdésitos se ha convertido en |
herramienta de presion de los Wuetiosstsunen los camioneros, con sus marchas lentas pbe las carrett
blocage de raffineries et de dépdts est devenopde giprgission des grévistes. Les camioneurs, avec leurs

escargots, se joignenaieléla marcha a unolirle la maca a andexpr. fig. Etre porté sur

la chose expr. fig.x A Matt Damon le va la marcha. Segun el diaricPssty&f@tor de 39 afios ha sido
visto en un local de striptease en Manhattan y su bailarina particular no era otraMat Bapregsa esposa
porté surlact®deel on | e quotidien New Yor kstrpteasda a Mahhdttanc t €
et sa danseuse parti.culi re ndéd®tait autre que

marchante [marantg n.marchand, anden. x Segun el tribunal, el marchante y sus socios vend
falsificaciones del pintor y escultor suizo desde 2008veomilldoeslele euros. El condenado, de 62 afios y
identidad no ha sido divulgada, ha confesado ser el cabecilla de una banda que comerciaba con falsos
estafar a varios coleccionistas ly §éberiasibunalelmarchdnet ses associés ont vendu des faux du peintr
sculpteur suisse @6p3igpe un montadé aumillons@urod. e conda mn ®, de 62 ans
di vul gu®e, a avou® °tr eadefuxgifceniettieequifa iélss a esdoguereplus
colectionneurs et galeries

margen[marxer n.m.|y margen de error[marXen de e8] loc. nm.marge d'erreur

loc. n.f.x La DGT ha ajustado los margenes de error de los radares en las vias limitadas a 120 km/h
multan hasta los 135 km/h, el mismo margen que dan los radares méviles y que hasta ahora saltaba
km/h. La medida se aplica desdergrh de 2011La DGT (Sécurité Routiere espagnole) ha ajusté les me
dderreur des radars sur | es voies |imit®es =~ 1
que cell e des r adar stapadibde 38 km/hgLaimesjre estgappigade deplss le
janvier 2011

marron [marén] n.m.|y comerse un marrdn[komérse un man] loc. v. fig. et famiout
se prendre dans la gueul@c. v. fig. et famx Caso Mari Lu3antiago del Valle, tras desaparecer Mari

Luz: 6Yo no me voy a comer Gantago dehdatlerme dijd que hhhia estada
con una chiquilla, aunque no me dijo quEUnldaxist@iacorrobora la version aitoiacdé Del Valle

AffaireMari LuzSant i ago del Vall e, apr s |l a disparitio
Un camarade de classe d®cl are que 06Saatmédgopéds
quel ©ge elle avaitd. Un chauf.feur de taxi cor

matar v. . matar con la mirada : Un dia Bardot llega tarde al rodaje y Edward Dmytryk, el direc

lamata con la mir@aav.hispatecno.net/@S5/lamiradadantinea/9ly jeter ou lancer un regard noir :
"Avant le match, elle est passée juste devant manetlanalEgardoomme pour m'intimider” ceralieence

(www.welovetennis.fr/us.../27018-regardnoir-de-sharapova)

matriculacion [matriculanjén] nf. IMmatriculation nf. x el mercado de automéviles de

turismo persiste en su crisis, al contabilizar en octubre 44.873 matriculaciones, un 21,7% menos que la
mes de 2012. Segun han informado Esteas@miaenes automovilisticas de fabricantes (Anfac), de ve
(Ganvam) y de concesionarios (Faconauto), en los diez primeros meses del afio se acumulan 600.237
que, sobre los 681.199 decarn@mdel afio pasado, implibajada del 11,9% marché des automobiles de
tourisme reste en crise et il comptabilé&8fiBinctatireEuianssoil,7%de moins quéTes’8 d méme

mois d2012.Co mme | dont annonc® vendredi dernier | e
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(Ganvam) et de concessionnaires ( Fd@wiuresadetoariyme d
immatriculées qui, par rapp88ila99 de janviec t obr e de | dan der.nier, im

MmazazOn.m.coup dur loc. n.m. fig.x La Oficina de Justificacion de la Difusién ha publicado los resu
de venta y difusion de los diarios impresos del me30d®.dicsmbrasdson un mazazo para el periédico E
Mundo que sufre un duro castigo con la pérdida de 51.023 ejemplares respecto la Biswaundes de 20
Justification de la Diffusion a publié les résultat des ventes et dedaxdiffysiorésetijowis de décembre
2010Les chiffres sont un coup dur pour le journal El Mundo qui essuie une lourde @23rexanegltarpsrte de
par rapport au méme mois.de 2009

mea CU|pa[méakUIpa] n. m. inv.mea-culpao mea culpan. m. inv.x Los nglobal estan de
moda. Cada afio los manifestantes antiglobalizacién protestan contra el Foro de Davos. Este afio estab:
convencionesy los lideré Nicolas Sarkozy. El discurso del presidentedidascds éutiuyéritasislaa pancartas
de los manifestantes. Y no fue solo Sarkozy. Los mea culpa, las denuncias contta Etpabi@resanaceptal
depredacion ambjdatakcesidad de un capitalismo sostenible y més justoGresoqufrecrentes ciertos
progresos en este sentido. Lastima que seran menos de lo prometido lyeszettigtothelisaiecesariva la
modéthaque année les manidesiglotsasitioprotesit contré&mmde DavdSette anniéé s ®t ai en't

du centre des convaveldicslas Sarkazleur tétee discours du président francais a comporté des phrases dir
inspirées gancax des manifestants. i | n o6y Sarkgzyads mea culpsimantiations qorttre des
situations inacceptdblipauvretéddgradation environnemmlentale e s oi n ddun capit al |
été fréqueddscrois que nous verrons certains progrBscdamm@e gems q u 0 i d qai ess pgomis @t ue mo
ce qui est nécedsate puede usasp.mea culpatambién en femeningsin dudapor analoga con

culpag n.f.), pero con este género el nombre es aproximadar@dntecesmenos frecuente que en
masculin. |y entonar el mea culpaentonar eméakilpa) expr.o hacer su mea culpa

[aTérel méa kalphexpr.faire son meaculpa expr.x Armstrong podria entonar el mea culpa. El ciclist
estadounidense Lance Armstrong, suspendido a perpetuidasietel@sposeidodispajes podria estar pensan
en confesar el uso de sustancias prohibidilas, a
T i meAsndtrongyroait faire soncudpa_e cycliste américainArmsiong, suspendu a perpétuité et déposse
de ses sept Tours pour dopage, pourrait ‘drtre e
continuer |l a comp®tition en TtirnebstfebiaGatplicasApdstolica u
y romana, debe hacer su mea culpa; pedir miles de perdones por tanto dafio hecho a la Humanidad: d
vanagloriandose de su poderio y de aliandose con los poderosos para haceidendehlmsrgsbneiserable
L6£glise Catholiqgue Apo s;tdenmandgrundle pardons pountant deemaldadt i
| 6Humaei 1t ® a port® des accusat i ons pussantspour @ndi® o n
beaucoup plus misérable la vie ddsRmavradLeir la expresiorir. faire son meaulpa dispanemos

al menos dd solwcionesen esp#ol, siendo la mas frecuengéatonar el mea culpduego venenhacer

el mea culpasdlo 1,3 vecesmenos usadahacer su mea culpé,7 veces mas escasa que gsfa

entonar su mea culp@,3veces aln menos utilizgda

med|a nf. ir a medias: ¢ Pagas vos, pageaneos a medfiisiodeunaputagratuita.blogspot.com/.../pagas

vos-pagoyo-o-vamosmedias.html) COUPEr |a poire en deux Vouleaous que, pour terjeimeupe la poire
en deux et que je reconnaisse avoir été simplement aux trois quarts infic
(www.languefrancaise.net/bob/detail.php?id=4§771

medicameno [medikaméntd n.m.x Un medicamento es una sustancia con propiedades para el tra
o la prevencion de enfermedades en los seres humanos. También se consideran medicamentos aquella:
o se administran con el objetivo de restaurarficarfegiciomesdisioldgicas del organismo o aquellas para e:
un diagnéstico médico. Los medicamentos se emplean a dosis tan pequefias, que para poder adminic
deben preparar de forma que seanlmardifatdeses mameraué se preparan (pastillas, jarabes, suposito
inyectables, pomadas, etc.) se denominan formas/ fam#abéaneas est une substance possédant des prc
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pour le traitement ou la prévention de maladies chez les étidérbamssnso@mendses médicaments les subst
que | 6on wutilise ou administre dans | e bcelles de
qui permettent do®tabl ir uwuansifalileadgsa gus pour@dmimidtcki la dod
exacte ils doivent étre préparés de fagon a étre maniables. Les différentes fagons dont ils sont préj
suppositoires, substances injectables, pommades, etc.) se déroimest formes pharmac

mMeédico[médiko] n.m.|y jugar a los médicogxuFar a losmédikos] expr. famjouer au

docteur[zwe od-ktY@expr. famx Hay vari os motivos que justif
tienen muchos nifios entre los 3 y los 6 afos. El principal es la curiosidad. Los peques de 3 afios ya s
nifias, pero esta certeza no les resta un apige ae cariosidadnpr obar o0in si tuodo q!
de su amigo. En otras ocasiones el afan por practicar este juego radica®h e misgescEndelgeaness: los

nifios son seres sexuales y disfrutan actyci@mdase i eur s r ai sons qui j ust
qudont beaucoup ddenfants entre 3 et 6 ans. L ¢
garcons ou des filles, mais cette certitude ne ledr eetiredagicuresor i osi t ® pour Vv ®r i
ou ®gal par rapport ° celui de son ami. & ddau

Oui, ne soyons pas scandalisgfants sont desedes et ils prennent du plaisir enxs@ @edsanoni le

gusta jugar a los médicos. Las participantes en las fiestas erdticas del primer ministro itallmamsolian dis!
antes de protagonizaeat@s Berluscoaime jouer au dodtesirparticipantes aux fétes érotiques du premi
ministre italien se déguisaient généralement en infirmieres aemsede Hisedesdirgjemplo muestra

bien que la expresién de origen infantil interesa tambiérs adlultos aficionados a ciertos juegos
eréticos finalmente muy conocidos.

medidor [medidér, ord n. observateur, trice n.x ELMUNDO.es, més lider segin todos los
medidores. La web del diario generalista de Unidad Editorial anpifderaldeieentela ventaja que tiene c
sus perseguidores. Y lo certifican los dos medidores de referencia como son GlDWJélpanes,de Nielse

encore plus |l eadetbtadpage webousu IgeBditobab &editv @t®
consi d®r abl ement en novembre | davantage qudel |
r ®f ®r ence, en | doccurrence OJD et | e panel de

medio[médio] n.m.médianm.x d Llai bertad de | os medios est§
medios de comunicacion, no sélo de México, soportan desde hace tiempo el acoso de la criminalidad, a
Rubén Moreira Valdez, durante la celebracion dbeRéaldi=l&XpresinL a | i ber t ® des
prévient Rubén Moteisamédias, et pas seulement ceux du Mexique, supportent depuis longtemps le h:
criminalité, a prévenu hier le gouverneur Rubén Moreira Vadez, dutantlacél du Jou.r de

U En espafiol, notemos por una parte que el substangdio(dado su caracter polisémico) muchas

veces va seguido del complemento del nondereomunicaciony, por otra parte que el plural es mas
frecuente que el singular (unas 5 veces nias)frarcés igualmentecabe saber qumédiaes mas

corriente en plural que en singular

membrete[membréteh.m.erHéte n.m.x Microsoft Word ofrece muchapanpoineasmembretes.

Si quieres promover tu negocio, puedes crear un membrete que se vea profesional con el logo y la infor
quieres papeleria personal, puedes disefiar tu membrete con imagenes que te fuptea yucoonibefuente
y direccion. Las posibilidades son casi ilimitadas asi crees tu propio membrete de cero o desde una pla
una plantilla gratuita para usar como punto de inicio, o configurar tu propio menMietesfen\jopodos pasos
ofre de nombreuses options pour-@tsSidesusnvoulez promouvoir votre affaire, vous potétezacréer un e
design professionnel avec le logo et les informations sur votre entreprise. Si vous voubters gi®lev@apeterie
concevoir vottéteravec des images qui vous plaisent et une police stylisée pour votre nom et votre adr
son quasi illimitées méme si vous créez-vofr ¢pwprelem  z ®r o o u ~ prgar tnimodele 6 u |
gratuit pour | 6utiliser ct@eremguelquesiétapes de d®part ,
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memoria [memérjajnf. |y memoria de acceso aleatorifmemérjade akiéso aleatérjp

loc. n.f. Mémoire viveloc. n.f.x En términgenerales, existen dos grandes categorias de memoria
aleatorio: las memorias DRAM (Médulo de Acceso Aleatorio Dinamico), las cuales son menos cost
principalmente para la memoria principal del ordenador; las memorides S&AKb (Médtdoo Estatico),
rapidas pero relativamente costosas, que se utilizan en particular en la memora éach# deb pyocesador
général, il existe deux grandes catégories de mémeoge viveR mo i r e s D ReADynafityle)d u | ¢
|l esquell es sont moins co%teuses et ;lesmamoiresSRANM i s
(Modul e d6Acc s Al ®atoire Statique) ,dandaanpmoides s n

cache du procepyememoria muerta [memérja mwértajoc. n.f. mémoire morte loc. n.f.

x Una memoria muerta (ROM -©Rlgddemory) es una memoria no volatile, es decir una memoria que n
cuando el aparato que la contiealnyamacdesen electriciciadsa de su débil capacidad de almacenaje, la mer
muerta ha sido reemplazada pBOM @l DVD para el almacenaje de los jueddseviid@moire morte
(ROM a ReadDnly Memory)weemeniena volatile; Gaels tr e une m®moi re qui n e
gui la conti ent .Adaessde spfiiblesapacitéidenstookag®, laenémo®d neortet arétt

par le CIROM et le DVD pour le stockage des jgyxmiésaaia RAM [memérjarém] loc. n.f.

mémoire RAM loc. n.f.x ¢Cémo probar tu memoria RAM? Cuando el problema es hardware, lo p
comenzar a descartar posibilidades, probando cada componente por separado o intercambiando pie
familiar. Sin embargo, existen maneras de testear el hardware de manera independiente, y hoy nos eni
de examinar en especifico las memorias RAM, en busca de fallaCquenpeiedas tenastre mémote RAM

Quand lprobleme est matériel, la premiére chose a faire est de commencer a éliminer des possibilite
composant séparément ou en interchangeant des pieces avec un ami ou un proche. Cependant, il exist
matériel de facond ® pendant e, et aujourddhui nous consi d

la recherche de .dJyememoria RQM fmemoérjaasm] lgc.nif. MEmdire nt  a-

ROM loc. n.f.x Los datos guardados en la R@Mar@pueden ser modificados por el usuario comun. Es
de memoria se usa para almacenar el firmware (el software vinculado a un hardware especifico)
indispensables para el funcionamiento de la comphited@® conservées dans ROMnepeuvent pas

étre modifiées par un utilisateurCetypride mémoire est utilisé pour stocker le firmware (le logiciel lié &
sp®ci fique) et doautres daf ld.adecHhticmadsreespondensgap e n's
de traduccién establecidos aqui arrih@ese la ausenciaemoria vivaque casi no se usa en espafiol

En su lugar, se emplesp.memoria de acceso aleatoyique esde todos modos aproximadamerite
vecesmenos frecuente que la locucitnmémoire viveEn cambiggracias a un buscador cualquiera,

se encontraran una® Yeces masccurren@s de espmemoria RAMgue de frmémoire RAMEN

cuanto dr. mémoire mortees unas/ veces mas frecuentpie espmeanoria muertamientras queér.

mémoire ROMest casi 3 veces menos difundidgue esp.memoria ROM|y memoria USB
[memodrja uedeé] loc. n.f. clé USBloc. n.f. x ESET Cybersecurity para Mac, disponible en castellano.
producto ofrece control denaclies@xstraibles, como memorias USB, tarjetas de memoria, etc. También c
multiplataform&SET Cybersecudtyidac, disponiblesggagn@le pr oduit of fre un ¢
extractibles, comme des clés USBnéemitagestc. |l offre aussi une analyse muftigdreiscasle

la memoria a alguien[réfreskarle lanemorja a algjengxpr. famrafraichir la mémoire a

g u el gedpdfamx Estos dias se ha reabierto la polémica entorno al jifdateTsrguriacé si
recordaréis lo que paso hace casi seis afios. Por si acaso, os refrescaré la memoria. EI 9 de Diciembre
las 19h, Lluis Corominas, yerno de los joyeros Tous y, por entonces, coordinadoiadarzilsegecidad privad
una llamada telefonica de uno de los auxiliares de control que le informaba que habian entrado unos s
que posiblemente ibansgrrdgdoCes joucs est réapparue la polémique autour du chef deolassdeuniéé des

sai s pas si vous vous souvenez de ce quie%dest
d®cembre 2006, aux alentours de 19h, L | sédurté Cor
priv®e de | a famill e, re-ut un appel t®In®shoni
dans |l a propriterte® aertm®su d[lid]s ®t ai ent peut
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mentir [mentir] v. intr. |y mentir como un bellaco [mertir kémo un béakd expr.

fam.mentir comme un arracheur de dentexpr. famx Sanchis arremete contra Bitieznes:

como un befiaeoe mentor de Barcenas y predecesor en la tesoreria popular, pero ahora Angel Sanchis
Sanchée explaya a gusto contra Ralisenante como un bellaco, a pesar de que durante afios ha sido s
] Sanch2s sdéden prend °~ B § il @ é&émmeergor de Bdrdenasree sor prédécasse
la trésoririe ga@le¢é mais désormais Angel Sanchis ne peut plus le voir. Sanchis se défoule agsuhait cont

ment comme un arracheur de dents, méme si pendant des annéds/ilmegitirscomotdde

sacamuelagmertir kémo un sakamwélaexpr. famx 6 J 6ai touj ours ®t ® tr
quartiers depuis longtempa d ®c | ar ® Sakozy. ©06Jdai vu que mon
apparue apr s ces deuxdepottsido®eadr ®pl I qm®&n Raez a m
candi dat socialiste, qui a rappel ® que | e PNR
responsabilit® en | a mati r e,euelt] eaud esfamosienipre quye
i mplicado en |l a vida de | o0os bdrrivostde gjdie hmome
pasado por ellos dos d2as, y que nombaynusacanm
ha replicado Razzy Hammadi, uno de los asesores del candidato socialista, que ha recordado que el F
2003, cuando Sarkozy no ten2a ninguna Trespons:

pugso u n .|y onentir mas queé un bellacdmertir mas ke un b&kd expr. fam.x Tout

est manipulé, non seulement la télé, mais la faute revient aux politiques, a tous en general, caii mentent
de dents et touchent un argent fou pour nte r i ¢
pour 100 euros, pour les revendieedieshiidie Manipulado esté todo, no solamente la tele, pero la culpa
los politicos, de todos en general, que mienten mas que bellacos y cobran un dineral por no hacer na
comprdos ordenadores que usan por 100 euros, para voly@uéapevandaddéi®hzzos diccionarios
espafioffrancés proponen a vecésicamente espnentir como un sacamuelgssu correspondiente

directo en francésnentir comme un arracheur dkents Ahora bien, cabe precisar aqui quentir

como un sacamuelas existe en espagngbero se trata de una expresion mucho menos (patEs

500 veces mend}p hoy en diague mentir como un bellacd?or otra parte, una de cada 12 veces
aproximadamente para este ejemplo, en espafiol no seodioain bellacosino mas ge un bellaco

Por fin, notemos de paso que el pluaiciora normalmene en el seno de la expresion espafiola,
espagnol mentir como bllacos igual que en francémentir comme des arracheurs de dents

MenuU [meni] nm. |y menu Inicio [mend iniljo] loc. n.m.menu Démarrer loc. n.m.x

En Windows 7 se ha eliminado la posibilidad de contar con undecuentodirecteradbsent Inicio, pero,
afortunadamente, es posible volver a recuperarla y conocer los documentos que hemps@aierto Gltimar
Wi ndows 7 on a ®limin® | #lénewssents depuls ietménuféamaki s p
heureusement, il est possible de la récupérer et de connaitre les documents que nous avons ouverts de

merchandlsmg [mercandaiginl n.m. merchandising n.m. x El merchandising (término
anglosajon compuesto por la palabra merchandise, cuyo significado es +nercguiesigniéiter atcamdno
micrgnercadotecnia es la parte de la mercadotecnia que tiene por objeto aunmmuniéo @ereatdhilifad en e
actividades que estimulan la compra en el punto de venta. Es el conjunto de estudios y técnicas col
presentar el producto o servicio en las mejores condiciones, tanto fisicas como pEiccldiglicsysica@msumic
a la presentacion pasiva, se realiza una presentacion activa del producto o servicio utilizando una
mecanismos que lo hacen mas atractivo: colocacién, presentacion, etc. El merchandisirepmenye toda
un punto de venta, que pretende reafirmar o cambiar la conducta de compra, a favor de los articulos
establecimidris.objetivos basicos del merchandising son: llamar la atencion, dirigir al cliersteladacia el pre
accion de comprd.e merchandising (termsaangloccompoosé du mot merchandise, dont le signifié
commercialisation et la terminaigon q u i s i gnercatiquesestllafparte de lao mercatigua quinai pe
but dolaau grmeemtteelri | it ® dans | e point de vente. C
| 6ensembl e des ®tudes et techniques commans, ci al
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tant physigs que psychologiques, au consommateur final. En opposition a la présentation passive, on ré:
active du produit o service en utilisant une vaste gamme de mécanismes (iirpleeedesnpjpieatraation,
etc. Le nohandising inclut toute activité développée dans un point de vente, qui prétend réaffirmer ou cha
ddachat, en faveur des articles | es pl uattirerr ent
| 6anfeditiioger |l e client vers |l e produit, facil

merienda [meriéndalni. |y merienda de negrogmeriéndade nérog loc. n.f. col.

pagalllen.f. x José Maria Cruz, vicepresidente del Sevilla, kaedbicizddedeegoifagda reunion

de los clubes de la Liga de Futbol Profesional (LFP) que ha tenido hoy lugar en Madrid, en la que se |
otros puntos, al Real Madrid y Barcelona un cambio en el reparto de los deeeekplsctedenssinedidsruz
oficiales de la entidadajhabido clubes que han pedido incluso perdén por asistir a la reunion de la pas:
Sevilkay que la cita de hoy en Mauhiliglea y decepcidiscenifica, una vez méas, que el consenso no es p
salvo que todos acaten las cosas propuestas por Real Madrid y)Baosgldviarahardichogsident du

FC Sevilla, a qualifié \dgitable pagaille de mauvais gédiion des clubs de la Ligue de Football Professit
(LFP)qua eu | ieu aujourddohui " Madr i d, dur ant | a
répartition des droits télévisés pour le Real Madrid et le Barca. Cruz a expliqué aux médiasasfioriels repré
g uiby@ eu slelubs qui méme demandé pardon pour avoir assisté a la reunion de la seingirelelerniere
rendezous d o andigne ettedétditli i medc en ®vi dence, une fois
moins que tdodigsent aux propositions du Real Madridsetathil Biarga El modismomerienda de
negrosse emplea en sentido figurado como sinénimo de confusion y desorden, degahAaademia

de la Lengua Espafiol&l origen de esta frase se remonta di@mpos de la trata de esclavos negros,

que eran considerados desordenados, anarquicos y primitivos. Tras una durisima jornada de trabajo, los
operarios negros se reunian para comer, cambiar opiniones y cantar al ritmotdet tafgo que los

amos blance tachaban de jolgorio. De ahi que cuando algo se desmadra o existe una desorganizacién
respecto a algo se diga la expresi&se ha convertido en una merienda de negrégiadamos a este
comentario que a pesar detmnota&ion claramene raciseque subsisteen el seno de dicho modismo

éste se usa aun con frecuencia hoy en dia

metadona[meta:iéna]n.f. méthadonen.f. x ¢Para qué se usa la metadona? Se utiliza en progra
especiales para el tratamiento de la dependencia a la hereifieridNdattalizartdna y evita la aparicion de
sindrome de abstinencia. Inicialmente se suministran a los adictos dosis diarias equivalentes a su con:
fin de retirar al adicto lentamente de la heroina ilegal inyectablogikiegruittaside metadona por via ore
A veces, una retirada completa de la metadona no es posible, y la dosis de mantenimiento puede con
incluso afiosDans quel but uttiisela méthadd@en s 6 e n  Eagnarmhmesgpéciaus pouar ledratement d

|l a d®pendance ° | dh®ropne. Ell e neutrali ate | 0€
on administrait aux toxicomanes des doses quotidiennes équivalemtes d l@un @nsommat® , dan
|l entement | e patient de | d6h®ropne il | ®gParffos, i nj
un retrait complet de | a m®tihergpendaetdes GaEssvbire.des année

Meublé [meblg] n.m.hétel de passdoc. n.m.x Cuando llegué hace cinco afios al barrio, quedab
vieja prostitucion del barrio chino. Eran mujeres tranquilas que ejercian su oficio ennadiendtéés sin m
ahora, el problema se ha deshordado. Mientras abro la puerta tengo que escuchar por ejemplo cuén
explica Rosa Ferrer, una joven vecina Qeldvatijo suis arrivée il y a cing ans dand le ayettérdare
vieillprostition du quartier chiGdis®t ai ent des femmes tranquill es
d®r anger personne. Mai s maintenant | e probl me
combien codte une fellation, expligue Rosa Ferrer, une jeune.habitante du quartier

miCrOa|ga[mikroéIFa] n.f. microalguen.f. Las microalgas son microorganismos fotosintéticos que

crecer de manera autotréfica o heterotrofica. En general son altamente eficjantiézaada fimEdeneegO
solar para producir biomasa. Estan presentes postagosgoa,aemo lagos, mares y rios, pero no estan sug
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solo al agua. Se encuentran presentes en el suelo y la mayoria de los ambientes terrestresalncluso en
permite encontrarlas ampliamente distribuidas eaptadsi$sdenazadran cantidad de condiciones. Asi com
ubicuos (es decir que estan presentes en muchos ambientes), asi mismo tienen una gran diversida
desarrollo requieren gei€@yenfosfor@otasio, magnesio y otroesutegwres como metales, los cuales s
esenciales porque actiian como cofactor de enzimas esenciales del metabealismordeldgasontadrigas
micr@rganismes photosynthétiques qui peuvent se déxstipperedeéfagmmoplian général elles sont

hautement efficaces dans la fixattomdu AO6 ut i | i sati on de | 6®nergi e
présentes dans tous les milieux aquatiques, comme les lacs, les merseetifgzendent pavaisudesent de
| 6eau. Ell e sont pr®sentes dans | e sol et dan:

permet de les trouver largement réparties dans la biosphéere adaptées a une grande qlaetité rdé coreli
sont présentes partout, elles présentent aussi une grande diversité taxonomique. Pour leur développe
CO, doazote , de phosphore, de pot ass ientiescardse m:
agi ssent comme cofacteur dbéenzymes essentielle

Miedo [mjédo] nm. |y tener un miedo cervaltenér un mjéo Tetbal] expr. fig.avoir une

peur bleueexpr. fig.x Se apostaron al frente de Palacio Municipal los integrantes de la direccién de (in
social, con la segura encomienda de grabar a los participantes en la manifestacion, a efecto de ident
cabecillas y lo mejor: hastia$odeoPalacio de Gobierno con aparatos de radiocomunicacion 8licinto se d
esto no es tener un miedo cerval, rayano en el panico, enforices mersbrgselsdeadirectirode la
Jcommunication sociale se sont ppdiéRBatss felanicipegh v ec | 6or dr e f or tael d e
manifesian afindidenti@r précisément les meneurs et l@énellEms indics du Palais du Gouvernement se
laissé tomber avec des appatiEimdenideon da ceinturBi- a ce ndest pas laavoir
pniqueal or s j e ne sais pas ce que cOest

MIoMa [mjémg n.m.myome n.m.x Mas del 80 por ciento de las mujeres van a tener un mioma a |
de su vida y el 60 por cienfo@mtas de 50 afios padecen miomas uterinos, tumores benignos frecuente
las técnicas de cirugia minimamente invasiva, evitan la extirpacion del Utero en aquellas mujeres (
intervenciorPlus de 80 pour cent des fenavigis vomhymome pendant leur vie et 60 pour cent des plus de
souffrent de myomes utérins, des tumeurs bénignes qui, grace aux techniques de chirurgie minimal
| 6bl ation de | 6ut®rusiocmhez | es femmes qui n®ce

MIra [mird n.f.|y punto de mira [pantodemird loc. n.m.point de mire loc. n.m.x Bruselas
toma el mando de la gobernanza econémica con Espafia en sBrpyelesdprerichles commandes de la
gouvernance ®c panbdemiceue avec | Espagne en

mirada n.f. matar con la mirada : Un dia Bardot llega tarde al rodaje y Edward Dmytryk, el direc

lamata con la mir@@av.hispatecno.net/786554airadadantinea/9ly jeter ou lancer un regard noir :
"Avant le match, elle est passée juste devant manetlanalEgardoomme pour m'intimider” ceratieence

(www.welovetennis.fr/us.../27018-regardnoir-de-sharapova)

mOdem[mc’)denj n.m.modemn.m.x Un médem es un disposisiveegpara enviar una sefial llamada
moduladora mediante otra sefial llamada portadora. Se han usado médems desde los afios 60, principa
transmision directa de las sefiales electrénicas inteligibles, a largas distamomemdees dfigehts
servant a envaysri g n al dit modul at e ur. Dea modems pne été utlisés depuis le:
années 60, principalement parce que la transmission directe des signaux électranigues istellidibles, ta
pas efficace
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MOodO[méda] n.m.|y modo a prueba de errore$mado a prwéade edred loc. n.m.mode

sans échedc. n.m.x En este articulo se explican las diferentes opciones de inicio en modo a pruebz
admit®Vindows. Estas opciones cargan un conjunto minimo de controladores. Puede utilizar estas o
Windowa fin de modificar el Registro o bien cargar o quitar ansalatictesont expliquées les différentes
options de dérgarem mode sans échec que pern@as/diptionsschargent un ensemble minimal de pilotes.
pouvez utiliser ces options pour démarrer Windows afin de modifier le Registre ou bien installer ou dé

modo a prueba de fallogmado a prwéa de f&0og loc. n.m.x En modo a prueba de fallos, sélo se

cargan los controladores minimos para que se inicie el sistema operativo, entre ellos un controlador \
colores en lugar del predeterminado de la t&fetaaedica échec, seuls sont chargés les pilotes de base |
|l e syst me ddéexploitation d®marre, par mi |l esqgu

carte graphiqu@©do segurgimédo séard| loc. n.m.x El modo seguro esodio de inicio de Windows que
permite hacer un diagnostico del Sistema Operativo cuando algo funciona mal, se tienen sospechas d
simplemente no es posible iniciar en magomodmalans échec est un mode deVidiEmlawaggideermet
dé6®t ablir un diagnostic du syst me doexploitaf
mal ware ou si mpl ement g u a n d. UiEh espadokls mas fpeausntee® s s i
modoa prueba de fallod_.uego vienermodo segurgunas2 veces menos usady modo a prueba de
errores(siendo ést& veces menos representaddrgernet que lanterio).

mofar [mofaq v. intr. |y mofarse de[moféarsede] loc. v.se moquer deoc. v.x Unjuego de

cartas que se mofa de la crisis arrasa en Francia. Imagina que eres accionista de una compafiia y tiene
tu plantilla. Eres un depredador empresarial, ambicioso y sin escrupulos. Imagina que por cada trabs
afiades un pufiado de acciones a tu cartera. Si encima se trata de un empleado molesto (un delegado
sin papeles, una mujer embarazada o un discapacitado) obtienes una bonificacion extra que te hara ain
Afortunadgiaente esta situacién imaginaria sélo es posible sobre el tapete y si juegas a Plan Social, un jt
toma con humor la crisis de empleo y que esté arrasando en Francia. Su éxito ha sido tal que este fin ¢
en el Salonfesional del Juego de Barfu de cargesse moque de la crise fait un tabadeadireercque
vous °tes actionnaire do6éune compagnie et que
entrepreunarial, ambic@amnseicrupules. Imaginez que pour chaque travailleur que vous renvoyez vous ajc

poi gn®e ddactions ° votre portefeuille. &$ en
une femme enceinte ou upéhamdisabtenez une bonification supplémentaire qui vous rendra encore plu
piti®. Heureusement cette situation i magienaire
qui aborde aempl bumeturqua €mri seudethbac -end Fr a

au Salon Professionnel du Jeu de Paris

molar [molar v. intr. |y molarle una persona a alguierimolérle Gina perséna a algjen]

expr. fam.avoir quelqu'un a la bonnefavwé kBkY)a la b @] expr. fam.x Samedi soir, je fais
mon malin. Je suis doux, un peu t ®m®r ai re. OnN
mie| Sabado por la noche, me hago 8bgranipsco dulce, un poco temeroso. Parece que a esta chica le
eso lo corrobora un beso sabor a miel

monitor [monité] n.m. moniteur nm. x El nuevo monitor LED Cinema Display de 27 pulgada:
funciona con todos Idsddagora una espectacular pantalla panoramloa hoilieedel moniteur LED Cinema
Di splay de 27 pouces fonct i onmpanerandquebdllant ous | es

monoplaza{monomara] n.m.monoplace n.f. x El piloto mexicano Sergio Pérez y el britanico Jens
Button desvelaron hoy en su cuartel general de Woking (sureste2f giglasmanehbiitdza de la escuderis
McLaren con el que competiran esta temporada y que concentre |p mayaiadebusj o | a car
el campeonato con este coche, egesnt objetiso. como debe ser cuando Vi e
Pérez, de 23 afios, que sefiald que piensa trabajar en colaboracidre pdotsurendupai&ergio Pérez et le
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Britannique Jenson Button ont d®eot | ®e aluf Augldd

28, l a nouvelle monoplace de | 0 ®centreiaeanajovitd deases n
am®l|l i orations sous | a carrocerie. 0Je veuax gag
doit °tre quand on vient dans |l a mais$beluiren®qaq

travailler en collaboration avec son coéquipier

monovolumen [mondboldmed n.m. monospace ou monovolume n.m. x Un

monovolumen o monoespacio es un tipo de automovil que tiene los asientos mas elevados que en un «
compartimiento del motor, de pasajeros y baul estan integrados en una sola unidad, para aprovechar
Optima. $kstingue de un turismo por la mayor altura (generalmente entre 1,60 y 1,80 metros), y porque
delantero son practicamente paralelos, a diferencia de los automoéuilgs taldoes@@moionovolimenes sue
ser familias nusas, que precisan utilizar muchas plazas y cargar muchos objetos frecuentemente, o que
un vehiculo espacidso monospace ou monovolume est wun typ
automobile de tourismepreplatiment moteur, des passagers ainsi que le coffre sont intégrés dans une

profiter de | despace de meni re optimale. Oon |
entre 1,60 et 1,80 metres), gupaeeapot et lebpaeesont pratiquement paralleles, contrairement aux
automobiles-to@tr r ai n . Les acheteurs de monospaces son

beaucoup de places et transporter feéqoembneext abjets, ou qui désirent simplement un.\éhiule spacie
pesar de lo que aparece al principio del ejemplo sigyientespdiol no seemplea casi nunca
monoespaciay se le prefierae lejisimos monovolumenEn frarcés se usan dos apelaciones pero
monospacesmas frecuente, una® Yeces mas quaonovolume

morado adj. pasarlas moradas Pasarlas morddasEncontrarse en una situacion dificil (coloquial)

padecer, sutithefreedictionary.com/moradd® VOIr des vertes et des pas mUregn voir des vertes
et des pas mifizse une situation défieakenary.org/.../en_voir_des_vertes_et_des_pas_mdres)

Mordazajmordara] nf. |y poner la mordaza a alguien[ponér lamordéTa a algjenkxpr.

figgmet t re un ba’ éxprfigrHablandgde geblertpide l¢ ayarran carifio a la cen
mehanantaloque el dictador ecuatoriano les ha puesto la mordaza aAspopunristeogouvernements qui
sdattachent mbal aacens ®r gue | e dictateur ®quato

Mmorder [mordér v. tr. |y morder el polvo [mordér el pébo] expr. fig. et fammordre la

poussiéreexpr. fig. et famx Cinco ex fotdgrafos de EI Mundo hacen morder el polvo a Pedrojota. El
Superior de Justicia de Madrid sentencia que los trabajadores fueron despedidos como «represalia» p
empresa y ganaron. Este comportamiento gotitoaraed=0]8 Mediagroup, que defiende la necesidad de r
uncclima de confiéeza sus trabajadofgs] exphotographeSlddunddont mordre la pousstedrajota.

Le Tribunal Supérieur de Justice de Madrid affirme que lestrav@ile®s r envoy ®s en r ey
| entreprise en justice et qudils ont gagn®. (
n®cessit® de mainteni r.|yno maderse ailengugnomordérse an c e
la Iéngwalexpr. fig.ne pas nacher ses motexpr. fig.x Pilar de Borbén no se muerde la lengua y hab
del Rey y la prensa. A la hermana de Don Juan Carlos no le gustan especialmente los peo®disisis del cc
les acus6 de no decir "mas que chorradas" y ahora lanZaateBiascarga mache pas ses mots et parle dt
Roietdelaptésse soeur de Don Juan Carl os ndappjo@®i e
elle les a accusés de ne dire "que des conneries" et maintenant elle lance une autre pique

Mortero [mortérd n.m.mortier n.m.x Les milices palestiniennes de Gaza lancent 50 projectiles de
contre | srazl. Des miliciens pal e s-tentaine derpmjectilest
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de mortier contre le territoire israélien qui @gcauséde | bl essures ° deux per
israéliennes ont demandé aux habitants des localités limitrophes de la Bande de Gaza de ne pas sortir
et de rester dans les|rdfaganilicias palestinas daeliGpamn 50 proyectiles de mortero chlilicGaisosel.

palestinos lanzaron esta mafiana y en menos de 20 minutos cerca de medio centenar de progectiles de 1
israeli que causaron heridas leves a dos persopatsehas aatteidiles israelies han pedido a los habitant
las localidades limitrofes con la Franja de Gaza que no salgan a espacios abiertos y permanezcan en I¢

MOTO [méta] n.f.|y moto bomba [métobémballoc. n.f.moto piégédoc. nf.x Seis personas

han resultado heridas este lunes por la explosién de una moto bomba en el centro de Popayan, capit:
Cauca, ubicado en el suroeste de Colombia, seglin han informado las autoridades localgd.7A2@dedor de
horas en Espafia) un hombre ha aparcado la moto bomba frente a un supermercado del centro del mu
ha activado cuando se aproximaba una patrifla policiale r sonnes ont ®t ® bl ess

mot@iégée au certiRopayan, capidhdrénente Caucsifué au sodestdaColombic o mme | dont
lesautotédocaleg.er s 11. 20 heures (17.20 heures en Espaq
ducentredmlani ci palit® de Timb2o0 et |Lda activ®e qua

MOtOr [motor] nm. |y motor de blsquedamotér de buskea] loc. n.m. moteur de

rechercheloc. n.m.x Un motor de busqueda, también conocido como buscador, es un sistema inform
archivos almacenados en servidores web gracias a su «spider» (o Web crawler). Un ejemplo son los
(algunos buscan Unicamente en la e&ly paoe@demas en noticias, servicios como Gopher, FTP, etc.)
pide informacion sobre algin tema. Las busquedas se hacen con palabras clave o con arboles jerarquic
de la busqueda es un listado de direceignesse@begicionan temas relacionados con las palabras clave b
Un maiur de recherche est un systeme infameatiqpieles fichiers emmagasinés sur des serveurs web g
«spides (0 Web crawlddh exemple sont les moteuesrderece d 61 nt er net (cert ai

mai s doautres | e font en plus dans |l es nouvell
sur un theme quelconque. Les recherches se foniépaadea desresotéerarchiques pae tiésolest de la
recherche est une | iste doadr essescléwmdneradiésns | a

MOUSEmaus] n. souris [sui ] n.f.x La souris est un dispositif de pointage utilisé pour faciliter le mar
ddun envorinnement graphique sur un ordinateur
deux mains. Elle détecte son mouvement relatffiengleuxidieface plane sur laquelle elle repose, et se m:
habituellement a travers un pointeur ou une fleche] suEllenousetédel inglés, pronunéisiicegma
dispositivo apuntador usado para facilitar el manejo de un entorno grdfieoenalumecoengsigdaoricado en
plastico y se utiliza con una de las manos. Detecta su movimiento relativo en dos dimens@gas por la su
se apoya, reflejandose habitualmente a través de un puntero oUleghasensebengnitoel mundo
informéaticorebosa de anglicismppgero no pensabamos gesp.el mouseseria tan frecuente coned

raton. Se puede encontrar tambiésp.la mousepero de forma digamos muy margingh frarcés la

situacion estotalmene distinta ya que la palabra ingldfa la mouseo, algunas pocas veces también

le mousg seoberva en menos de 0r3% delos casosEsto equivale a decir qu& sourises la Unica
expresion realmente empleada en galo

MOVIl [méil] n.m.mobilenm.xLes mobiles de Chine, le pays
monde (plus d6éun milliard), a u rBoen td oaud cC osmpaals SsS Y
d®vel opp® par ce pays asiatique comme alternat
Xinhua, | 6acc s, pour | equel il n 6 y unausageisil ag n c
programme Beidou, qui, comme dans | e caséréeu am
par son Armée)os moviles de China, el pais con mas usuarios de celulares del mundo (mas de mil m
acceso al sistema de posicionamiento geogr 8fi

alternativa al GPS estadoufiegasenformo un cientifico responsable del proyecto a la agencia Xinhua, e
el que aun no hay fecha exacta, sera un gran paso adelante para dar un uso civil al programa Beidou, q
GPS estadounidense, tiene otagesdtoddila actividad espacial de China es gestionada por su Ejército)
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portable n.m.x Los méviles con tarjeta de prepago deben ser identificados esta semana. Los nimeros
dejaran de funcionar a partir del lunes. Se egiaria ag endfo millones de terminales sin identificar. Los us
de un teléfono movil con tarjeta de prepago deberan identificarse antes del proximo lunes. Si para esa
un punto de venta de su operador movil con suebdtldadatiwada y sélo podran llamar, en caso de urger
112] Lesportables a carte prélpagat étre identifiés cette kemamméros sans titulaire connu cesseront

fonctionner ° partir demillulnidbns Ohd a&ppadrmei Igu drem
t ® ®phone portable " carte pr®pay®e devrpoimtt sd
de vente de | eur o p ®rligne serardésactivéeiet ile poarrorg seulement appeler

d 6 ur g e.b dablandb ee teléfbrivs, al término esyvil corresponden dos en francénobiley
portable siendo éste mas antiguo y unas 1,6 veces mas frecuente que aquél.

mudar [mudan v. tr. déplacerv. tr. x Telecinco ha mudado (nuevamente) su serie estrella, «Los S
en un nuevo insulto a su audiencia y a los anunciantes que sustentan la cadena poniéndola en el misr
de la serie estrella de ArtAgaidio hay quien viveslecinaaonodifié (a2 nouveau) sa sérid vedetigano»,

dans une nouwvesligt & son audience et aux annonceurs qui soutiennent la chaine en la plagant le méme ji
créneau horaire que la séni\veeledtd, «Aqui no hay quien viva»

muerto, afmwerto, aadj.|y muertos, as de ascmwértos, asle askd loc. adj. famgui

se battent en dueloc. adj. famx Ben ogiiier en fouinant Cash Converier§,a i B&WDOWM4 ® de
qui se battaientduel sur une étagére et pour un,@ixaidicsle j 6 ai t out de suite ¢
et que si elles étaient en bon état je |@uesesiaiayer chafardeando por el Cash Converters, encontré un
DM4 muertas de amana estanteria y por un precio ridiculo, asi que a toda prisa le dije al dependiente c
esas cajas que si estaban en condiciones |ffdTiaelitvabiviente [mwérto bibjénte] loc. n.m.
mort-vivant n.m.x Berto, un muerto vivientaumor. Un apocalipsis convierte a la humanidad en m
vivientgslos supervivientes deberan protegerse de lalamemzdaosebnan levantado de sus tumbas. La tie
esta devastada. El mundo tal y como se conocia ya nie exestmsiféqaneos vivientes caminan a sus an
en busca de algun cuerpo aun vivo que poder lle\Bes®.allatoca v a nt  a Weecapodadypsé 6 h
transf or me -vivdnts et deaxnsurtivantselevromhse iprotéger de laenemesceezeonibieveés de
leur tomben tee est dévasté®e monde t el g u @Udnguement descentaindsdeansi t n
marchent & leur guise, a la recherche de quelque corps encore vivant 2| yehaearsesogk la dent

muerto [aTérse el mwértpexpr. fig. y famfaire le mort [fE@EIEm-@ expr. fig. y famx Llegados
al lunes y tras despejarse la humareda lacrimégena y aclamatoria descubrimos que no se habia ido en
y que alli seguird un afoZapatero no se ha ido de ningun sitio de donde los espafioles no Pbaemos ech

J]Arriv®s “ lundi et apr s que ce soit dissip®
pas parti du tout, qudil restait |7 et pgssids | vy
| 6expul ser jusqudé”™ 2012

Mundo n.m.|y hacer un mundo de algo Creo que sénbaho un mundmdeelotita que se ha
ido agrandando, porque en toda la red no hay ningueatpedeldat/hilo_hileficial-f1-2010codemasters
parchedisponible_1451512_s31302N faire un plat: Leur parfum persenreefait un pitla des que Beyonce
en fait un on critigemle.premiere. fr/.../2166093)

MU0 [maro] n.m.mur n.m.x Pirateada la pagina de Mark Zuckerberg en Fieekébk.ddnseguido

dejar un mensaje en el muro del fundador de la popular red social. Ser un avezado programador y
emprendedores de internet no te exime de sdagiiméodeatica. Quiza te ponga mas en el punto de mir
pesar de tedajén le iba a decir a Mark Zuckerberg, fundador de la red social Facebook, con casi 600 millc
gue su pagina de fans seriaisufigdnla por hackear cderfasebook parece que esta a la orden del dia. |
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semana, la cuenta del presidente francés Nicolas Sarkozy fue pirateada y la persona encargada pub
presidente no se presentaria de nuevo a las eledcaopegeditgaiZ uckerbexgiFaceboakété piratée

Un O6hackerd a r®ussi ~ | aisser un message sur
et un des plus grand entr epr etiague Nnfsrmatigue. Celagpeuhneéime
vous rendre plus exposé. Malgré tout, qui aurait dit que Mark Zuckerberg, fondateur du réseau social Fas
600 millions douti | i %Q@ntdieats qus la fiewe dededctiempres Fagelzogkeest d ¢
| 6ordre du jour. Cette semaine, |l e compte du
publié sur le mur que le président ne se représenterait pas aux élections de son pays

MuSa [misd nf. muse nf. x La nueva musa de la ultraderecha francesa. Ha vencido en las urnas
delfin de su padre, Bruno G@Qllnewbs la conocen dicen que ha heredado el caracter y la firmeza de s
Ultimas encuestas le dan una inteodiénetéreatn 17% y 18%. Marine Le Pen ha sido proclamada, a las
horas, nueva presidenta del partido ultraderechista francés Front National. La designacion como lider !
los comicios presidenciales de 2012 de la terdadohigieldeNfira confirmado lo que todos los medios ¢
anticipaban el sabddoro uv el | e nwddacasdsE| | éeatvadmecu par | es

p re, Bruno Gollnisch. Chéénitéxdu carctere ét de lacfermetéade o013 @EIrR.
derniéres enquétes lui attribuent une intention de vote de 17% & 18%. Marine Le Pen a été proclamée,
pr ®si dent e-drate frapcais Ftont Natiénal X a déSigmatiadenet future candidate aux élection
présidentielles de 2012 de la troisiéme fille du fondateur du FN a confirmé ce que tous les médias franc:
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N

nanotecnologa [nanoteknolig) n.f. nanotedinologie n.f. x La nanotecnolegfmfiola llega
a Tokio para la mayor cita del sector. EI CSIC aprovechara el 'Nano Tech 2011’ para intentar comercia
en el mercado japonés. La feria Nano Tech 2011, el mayor escaparte de nanotecnologia del mundo, se
®n los dltimos avances de 500 empresas y una importante presencia de Espafia, que busca despunte
sector Lananoteaologésmnole arrive a TgRyo le plus grand rendszde ce don&@&SIC profitera du

O0Nan@OTLddh pour tenter de commercialiser 32 bre
vitrine de nanotechnol ogie au monde, a ®t® ina
importante préseece | 6 Espagne, qui cherche ° percer dans

NAarco [narko] n. fam.narco n.fam.x El narco que sabe demasiado. Colombia concede la extradicion
por Hugo Chavez del Walid Makled. El narcotraficante asegegagiesteoheni@mbros del Gobierno de Chéa
] Lenarco gqen saittropba Col ombi e accorde | dextradilei on
narcotraficante asegura que ha hecho negocios con miembros del Galziptuw e f@hdazde fr.
narcotrafiquant, antees mucho menos frecuente que su equivalente espafiol (junas 1500 veces!), pero
existe y sin duda estara extendiéndose por el mundo entero como todo el resto.

narcotrafi cante [narkotrafikantd n. narcotrafi quant, anten. x La narcotraficante mas sexy

y mas buscada. El rostro del narcotrafico ha ido cambiando coSs)(paficeden@eefosionando sus técnice
se han ido sofisticando sus lideres. Este ya no es mas un mundo de hombres fornidos; haceeafios que la
Pero hoy va mas alla, la historia que presentamos es dinodalmodeimgie Feaneth Sanclemente Valencia,
en este momento es una de las mas buscadas por la Interpol. Una mujer colombiana de 30 afios, q
autoridades argentinas controlaba una red de trafico de cocaina entre ColombyaMExiopd,aBuenos Al
narcotrgfiantda plusexyet la plus recheicheée vi sage du narcotrafic a ®

perfectionn® | eurs techniques, ses | eadoemes s or
robustes il y a des ann®es que | es femmes dirigent
pr®sentons est cellweadéod. mAngegqguldeansi henBanth
des plus recherch®es par I nterpol Une femme ¢
de trafic de cocapne entre | a Col ombi e, | 6Eur o

navegadOI'[nEbeFadér] n.m.navigateur n.m.x Lossitios web estan escritos en c6digo HTML (Hype
Text Markup Language), o dinamicamente convertidos a éste, y se acceden aplicando un software
navegador web, también conocido como un cliente HTTP. Los sitios web puedditssdésdaliradosplio
abanico de dispositivos con conexion a Internet, como computadoras personales, portatiledsePDAs, y te
sits webont écrits enldd®L (Hyper Text Markup Languag@ynamiquensenvertians ce laegetgon y

accede en appliquant un logiciel adapté appe|@ussigatew e@bolieniHTTR.es sites web peuvent étre
visualisés ou on peut y accéder depuis un large éventail de dispositifs connectés a Intetnedemmme les
portabldesPDA, etegéléphones mobiles
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Navegarinaera] v. intr. navegarv. intr. x Spotflux: VPN gratuito que nos permite navegar de fori
anonima y segura. Spotflux es un genial servicio que nos permite namg@aintegornmaesaegtigracias a su

VPN. Su instalacién es muy simple y no requiere de ningln tipo de configuracion, solo tenemos que ¢
instalarlo y al ejecutarlo se conectara automaticamente a sus servidores daastamsdaaeggaiddd de qu
forma encriptada y con una IP que no es &potfestiéPN gratuit guas perende naviguer de fagon anonyme

et sOr&potflux est un service génial qui nous permet de naviguer de fagon sire et asonyiRNsur interne
Son installation est trés simple et ne recquiert aucune sorte de configuration, il suffit séulementdle téléshz
et en | 6ex®cutant il Sse connecter a anmésemeaindeq u e
naviguer de fa-on crypt®e et avec une | P qui n

negOCiO[ne"Youo] nm. |y el negocio es el negociel neYdo ésel neYdo] expr.les
affaires sont les affairesexpr.x El negocio es el negocio, pero lobaraigigodars affaires sont les

affaires, mais les amis sont l&CGmirvese el cambio de numero en el seno de la expresion: pasamos
del singular en espafiol al plural en francés

nNega [nérra nf. fam.|y tener la negraftenér lanérra] expr. fam.avoir la guigne expr.

fam. x El portero mas guapo vuelve a tener la negra. jVaya racha! Las encuestas le proclamaron comc
del mundo. Pero desde entonces, este galardon es lo Unico que ha conseguidy tiBo&gateawuetesa rom
Casillas le robo la Eurocopa y el trofeo a mejor pémenssdeofibs para el meta de ladgeedien le

plus beau a de nouveau la guigne. Quelle mauvaisespassen q u ° t e s | 6 omohde.Mai® c | a
depuis, cette r®compense est | a seul e qusilasl a
| ui a vol ® | a Coupe dO6Europe et |l e troph®e du

Negro, ainérro,d adj yn.|y en negrofen néro] loc. adv. famau Noir loc. adv. famx

¢ Qua mayoria cobra en negiad#&gente que lo haga, pero dudo mucho que sea la inmensa mayoria, pu
gue muchos no tienen dineroniinglgre@wW i |y a des g e?0u, il yean b qusdeiverit @ n t
faire, mai s je doute beaucoup que ce soior | di m
| y estar negro: Que esta muy enfadado, muy molesteest@unggarttas obras del piso; su comportamient
me pone negka.diccionarios.com/consultas php®Ntrer dans une colére noire Le président de la FAF
(Fédération Algérienne de Football), Meinamed &sitré dans une coléaprisrka défaite de I'Adgerie
algerie.com/.../148a-colerenoire-de-raouraoua.htmlj| pasarlas negras: De Wikcionario, el diccionario libre.
Pasarlas _negrasin6nimos: pasarlas moradas, pasarlas pasamiaiss, putas / pasarlo putas
(es.wiktionary.orgiwiki/pasarlas_negra§N VOIr des vertes et des pas mUregn voir des vertes et des pas
mired/ivre une situation détieatenary.org/.../en_voir_des_vertes_et_des_pas_mdres)

Nochensce nt. |y pasar la noche en blancpasar lanéce en blankp expr. fig. passer

une nuit blancheexpr. fig.x Cuando una persona es incapaz de conciliar el suefio por un dolor, una p
u otro motivo, se dice que ha pasado la noche erdel@ste niddisgemesta relacionado con la noche que ritu
solian pasar sin pegar ojo aquellos que, durante el medievo, querian formar parte de ciertas drdenes |
antes de ser armados caballeros, los aspirantes haciaasvgledizslddasarian como tales llevando como at
una tdnica u otra vestidura blanca que simbolizara la pureza espiritual. El color blanco de las ropas y Ic
|l a espera hasta el a ma n e @ eQuandire persanneiegt maapalald de wouverhe
sommei | 7 cue préoecupdtidruou en adioerdtdeiutr qudel l.edar pgb B ®
expression est en rapport avec la nuit que rituellement passaierd sahs fecrige, goulaient faireuparfiéo y
de certains ordres de chevalerie. La nuit précédant leur armement comme chevaliers, les aspirants fais
qui les honoreraient en tant que tels en portant comme temuauine wéhémuen blanc qui symbolisait la pure
spirituelle. La couleur blanche des v°tements
opasser une nuit blanchebo
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